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है rest बिल्ली के संख्यावाचन न्हा की. उत्पत्ति ३८५९ 


च èl 
जानेवाली किसी फारसी बोलो के प्रभाव से ( जिसमें “दस्वश? के 


समान कोई शब्द रहा होगा, क्योंकि प्राचोन फारसी में यही शब्द 
मिलता है ) भारतवर्ष में 'चश' शब्द का प्रचार हुआ होगा और 
फिर “चश! के 'च' का 'छ? हो गया गा i 

भ्रशोक के शिलालेखों में छ एट ह पि १८१-९६८५ 
बचरे” ), ‘av ( स॒हसराम-- स--वचेले, a श्ना” ), शा 
( उत्तर-पश्चिम ओर कालसी ) तथा ‘ag’ ( देहली, सिवलिक और 
मेरठ-- सडुवीसति” ) रूप पाए जाते हैं । भ्रपश्र श में भी प्राकृत 
से आया हुआ ‘a ही रूप पाया जाता है। इसी रूप से खड़ी 
वोली का छः बना है । पूर्वी हिदी, सिंधी तथा गुजराती में छः 
ही मिलता है। खड़ी बोली का ‘ay उच्चारण में सिंघी के “छद” 
तथा मराठी के ‘AI’ के समान है। इस शब्द की उत्पत्ति प्राकृत 
के र या छह? से हुई जान पड़तो है | 

Go सप्त > Mo सत्त > Ao सत्त > Ao बो० सात | 

Wo अष्ट > Mo HF > अप० श्रट्ट > Ao बो” mS | 


wea [WM > 


(१) ‘Could the typicall, att —> 
have been borrowed or bluuued with th ian— 
sas—in an old Indo-Aryan frontier dialect in the 
form kids Ea x x x x And kgak 
could, very well, be the source of—cha, chaa—, with 
the North-western or Western Mid. Indo-Aryan 
alteration of <— ks —> to <— ch —>.” 3 
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३८६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


Ho दश > Mo दह, दस > अप० दस -> Uo बो० दस | 

संसार की अधिकांश भाषाओं में संल्याश्रां की व्यक्त करनेवाले 
शंक शुन्य से लेकर नो तक ही पाए जाते हैं; शेष और सब संख्याएँ 
इन्हीं dàt की सहायता से लिखी जाती हैं, जेसे १६, ८७५ 
इत्यादि | पर संख्याग्रां का वोध कराने के लिये ज्ञा शब्द बोले 
जाते हैं उनके मूल रूप शून्य से लेकर ने। तक के शब्दों फे अति- 
रिक्त कुछ ओर भी पाए जाते हैं। खड़ी बोली के संख्यावाचक 
शब्द, खड़ी वोली के कुछ मूल-एंख्यावाचक Wat के योग से agi 
बने हैं; वरन्‌, जैसा कि ga कुळ हम देख चुके हैं, संस्कृत के 
संख्यावाचक शब्दों के प्राकृत ओर अपभ्रश से होकर आए हुए 
रूप हैं। इसलिये हमें संस्कृत के ही संख्यावाचक शब्दो में 
देखना चाहिए कि वे मूल शब्द कान से हैं, जिनके आधार पर 
AR सब शब्द बने हैं। संस्कृत के qin संख्यावाचक शब्दों की 
सूची पर दृष्टि डालने से विदित हो. जायगा कि संस्कृत के मूल 
पूणाकबोधक संख्यावाचक शब्द केवल निम्नलिखित ही हैं-- 


एक fang 

fg, g चत्त्रारिंशत्‌ 
fa पच्वाशतू 
चतुर्‌ षष्टि 
पश्चन्‌ सप्तति 

षपू अशीति 
सप्तन्‌ नवति 
अष्टन्‌ शत 

नवन्‌ aza 
दशन्‌ aga 
विशति लक्ष, लक्षा 
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खड़ी वाली के संख्यावाचक शंब्दां की उत्पत्ति ३८७ 
प्रयु शाकु 

कोटि aaf 

age HA 

AER मध्य 

खर्व पराध 

ag 


शेष सब यौगिक शब्द हैं जा gai शब्दों की सहायता से बने 
हैं; जैले-.|एकादशन्‌? (= एक + दशन्‌); 'द्वादशन? (=F + दशन), 
'एकविशतिः ( >> एक + विंशति ), 'चतुःपञ्चाशदुत्तरं सप्तशतम्‌ः 
(= चठुर्‌ + IST + सप्त-- शत ) इत्यादि । संस्कृत के शब्द 
प्राकृत और ara से होते हुए किस प्रकार खड़ी बोली के 
संख्यावाचक शब्दो के रूप में परिणत हो गए हैं यही आगे 
दिखाया जायगा | 

to एकादश > Mo एगारह, एकारस, TARE > अप० 
एग्गारह | खड़ी वोली में वर्ण-विपयेय grat अपश्र'श के “एग्गारह? 
से 'गएआरह” और फिर उससे “ग्यारह? या 'ग्यारा? हो गया 
है अथवा “एगारह? के आदि के 'ए? और रः का लोप होकर “गर 
और “अ? के बीच में 'य' का श्रागम हो जाने से ग्यारह”? बन गया 
है, यह निश्चित रूप से नहीं कहा जा सकता | पूर्वी हिंदी में इगा- 
रह”, 'एग्यारह? और ग्यारह? अब भी बराबर प्रयुक्त होते हैं जिनके 
आदि के स्त्र का नाश नहीं हुआ है । इस संख्यावाचक शब्द में 
हम यह भी देखते हैं कि संस्कृत के “श? के स्थान में हिंदी में ‘| 
हो. गया है। संख्यावाचक शब्दों के द्वितीय Ax भ्रष्टम दशकों 
( अर्थात्‌ दस से वीस तक और सत्तर से अस्सी तक ) में संस्कृत के 
ate 'स! के स्थान में गुजराती, खड़ी बोली, ब्रजमाषा, अत्रधी, 
बिहारी तथा fe" भाषाओं में नियमतः “ह? पाया जाता है; पर 


a 
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३८८ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


आन्य दशकों में सर्वत्र नहीँ पाया जाता । उदाहरंणाथ--संस्कृत 
के द्वादश?, 'द्वासप्तति? और “पड्चाशत्‌? के लीजिए । खड़ी बोली 
में इन शब्दों के क्रमशः 'बारह!, 'बहत्तर' और ‘TATE? रूप पाए जाते. 
हैं। यहाँ हम देखते हैं कि द्वादश” और 'द्वासप्ततिः के “श? और 
top के स्थान में हिंदी में 'इ? हा गया है, पर पच्चाशतू! के “A का 
‘op ही रह गया है। 

Go द्वादशा > प्रा० बारह > भ्रप० बारह > खड़ी बोली 
बारह, बारा । पाली.में “बारस” रूप मिलता है जिसमें संस्कृत के 
“ह्वा? के स्थान में बा? पाया जाता है। तत्कालीन ध्वनि-परिदतेन 
के नियमों के अनुसार वैदिक संस्कृत के gp के स्थान में पाली में 
'ब? हा जाना अस्वाभाविक प्रतीत हाता है! । संभवतः यह किसी 
बाहरी भाषा का प्रभाव होगा । “बारस” का प्रयोग सागधी तथा 
अर्धमागधी staat में भी होता था जो पाली से ही उनमें आ गया 
होगा । प्राचीनकालीन 'द्वादश! से निकले हुए 'द्वादश' AT GAT- 
लस? शब्द भी क्रमशः पाली और मागधी प्राकृत में प्रयुक्त होते थे । 

Ho AAEM > प्रा० तेरह >अप० तेरह > ख० बो० तेरह । 

Wo चतुईश > Mo चडदह > अप० चउद्ह> To Alo Sag | 

सं० पथ्वदश > प्रा? पण्णरहो, पण्णरह > Ato WUE 

> ख० बो पंद्रह । पूर्वी हिंदी में -ga (जा अब न? के 
रूप में परिणत हो गया है ) रूप पनरह? वर्तमान है। खड़ी बोली से 
मिलते-जुलते गुजराती, सिंधी तथा पंजाबी के क्रमशः “पंदर, “पंदर? 
( या ast’) तथा 'पदराँ! रूप पाए जाते हैं। 

TRG ) “ Pali form for twelve is ‘barasa’, with —b—for 
Old Indo-Aryan—dv—which does not seem to be a pro- 
per Midland treatment of this group of consonants.” 

S. K. Chatterji—O. and D. of the Bengali Lang- 

uage. §. 5IL. 
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r खड़ी बाली के संख्यावाचक Rt की उत्पत्ति ३८४ 


सं० पोडश > Wo सोलह, AJANTA Mo सालस; MI 
सोलह > खड़ी वोली सोलह | 

Ho सप्तदश > प्रा० सत्तरह > Wie AULT > ख बो० AAG | 
gat हिंदी में 'सतरद? रूप मिळता है । 

Ao अ्रष्टादश > प्रा० AALS > Alo AZINE > खवा ०अ्रट्टारह | 
a इम देखते हैं कि चौदह Be सोलह के अतिरिक्त, ग्यारह से 
अ्रट्टारह तक के संख्यावाचक शब्दों के 'द? का प्राकृत तथा अपभ्रंश 
में र? दवो गया है। खड़ी बोली में भी वही.परंपरा वर्तमान है। 
ao ‘agin में “द? के पूर्व “र? पहले से दी वर्तमान दै 
जिसके कारण प्राकृत में “द” के स्थान पर र नहों दो TAT! Ae 
‘trem के “ड? के स्थान पर प्राकृत An aTa में ल! पाया जाता 
है। खड़ी बोली में भौ यही 'ल? वत्तेमान है i gat हिंदी, मागधो 
तथा मैथिली में सेरह” पाया जाता है fad संस्कृत के 'डः के 
स्थान पर 'र? है । संभवतः इन भाषाओं में ग्यारह”, ‘area’, तेरह” 
आदि के अनुकरण पर ART रूप भी बन गया दोगा | 

उन्नीस, SATA, उंतालीस, उनचास, उनसठ, उनहत्तर तथा 
उन्नासी अन्य संख्यावाचक शब्दों से भिन्न दूसरे द्वी ढंग से बनाए 
गए हैं। इनके बादवाले शब्दों के पहले RT (=कम ) लगा- 
कर इन शब्दों की रचना की गई है; जैसे--एक + ऊन + विंशति 
(=एक कम बीस ) से “एकोनविंशति?! फिर आदि के "एक? 
का लोप हे! जाने से एक दूसरा रूप ऊनविंशति! बन गया । जैसा 
हम श्रागे देखेंगे, संस्कृत के इधी 'ऊतबिशति? से खड़ी वोली का 
“उन्नीसः निकला है! । इस ढंग से बनाए हुए अन्य शब्दों का 
उल्लेख यथास्थान आगे किया जायगा । 


( $ ) एगुणविंस संस्कृत के एकोनविंशति से सहज ही में बन जांता है । 
> —संपादक | 
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३० नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


डन्नोस के लिये संस्कृत में ऊनविशति?, 'एकान्नविशाति,? “एकेन. 
बिशति? तथा 'नवदशान्‌? शब्दों का प्रयोग होता È | प्राकृत सें 'ऊन- 
विशति? का 'ऊनवीसइ' श्रोर एकोनविंशति? का ' एको = at 
गया है। अर्धमागधी प्राकृत में अज्णवीस? तथा 'एगूशवीसः (इ) 
रूप पाए जाते हें । श्रपश्न श में 'णवरह?, शवदह! तथा “एगुणविस? 
पाए जाते हैं। खड़ी बोली का उन्नीस mga के ‘Matas से 
श्राया छै। राजस्थानी में अपभ्र श के ‘enue से निकला eat 
उगणीस? रूप पाया जाता है संभवतः जिसकी ga-ga का 
अपगुण(-विंशति)! शब्द है? । 

सं० विशति > sto वीसै, वीसइ> अप० बीस > Go बो० 
बीस | 

सं० 'एकविंशति! > sto 'एक्बीस!? > अप० 'एकबीस? > Wo 
ato ‘gate’ | यहाँ हम देखते हैं कि संस्कृत के वः का Rata 
लोप हो गया है। इस नियम का अधिकार 
चौबीस sie छब्बीस St छोड़कर इक्कीस 
से AEREA तक के सब शब्दों पर पाया जाता है | | 

सं० 'द्वाविशति! > ste बावीसा?, अर्धमागधी प्रा० बविस?, 
'बावीसा?, बावीसं?; प्रप० 'बावीस?, 'बवीस?> ख० बो० “AER” | 
यहाँ हम देखते हैं कि संस्कृत के EP का हिंदी में 'बा? या ‘ap 
रह गया है। बारह, बत्तीस, बयालीस, बावन, बासठ, बहत्तर F 
बयासी, तथा बानवे में भी इसी प्रकार का परिवर्तन देखा जाता है | 

Wo उयोविंशति > प्रा० तेवीसा, अर्धमागधी प्रा० तेवीव, तेवीस 
तेवीसा; अप० त्रेवीस, तेवीस > Go Aro तेइस | 


घोस से चालीस 


(i) 8. K. Chatterji, O. and D. of the Bengali Lan- 
guage, Vol. II. § 52. 
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do चतुर्विशति > mo चौवीसा, श्र्धमागधी No चडवौस > 
अप० चोवीस > Go ale चौबीस । राजस्थानी में बाइस और 
asa के समान 'व'-रहित 'चोईस? शब्द मिलता हे । 

सं० पथ्वविशति > प्रा० पंचवीस, पंचवीसा, पणवीसा > श्रप० 
पाणवीख', पणदीस । खड़ी वोली में प्राकृत के “पंचवीस” से मिलता- 
जुलता ‘Tse रूप होता | । 

सं० षड्विशति > प्रा० छब्बीसा, WATE प्रा० छव्वोस > 
Wo छब्दीस > Go Alo छब्बीस। राजप्र्यानी में विरहित 
taga ही रूप सिज्ञता है। 

Go सप्तविंशति > अध मा० प्राकृत सत्ताबोसा, सत्तवीस > प्रा० 
सत्तावोसा > अप० सत्तावीस > Uo ale सत्ताइस | 

ao aula अधमा० MAIA ZITA, प्रा० ग्रट्रावीसा > 
अप० BAT, HANA; ख० Alo प्रट्टाइस | 

wo ऊनत्रिंशत्‌, एकानत्रिशत > अध्मा० प्रा अउणत्तोस, प्रा? 
AMMA > अप० उणत्तास > To Alo उंतीस। राजस्थानी 
में संस्कृत के एकोनत्रिंशत्‌र से बना हुआ 'गुणातीस? रूप 
वर्तमान है | 

qo त्रिंशत्‌ > अधमा० प्राश तीसा, प्रा तीसा > अप० 
तीस > ख० alo तीस | 

सं० एकत्रिशत्‌ > अर्धमा० Mo इकत्तीस, Mo इक्ततीसा > 
अप० एकत्रिस >ख० ate एकतीस | पूर्वी हिंदी तथा मैथिली में 
'एकतिस? रूप मिलता है 

सं० द्वात्रिशत्‌ > AİA प्रा० वत्तीस, प्रा० वत्तोसा > ATo 
बात्रिस > Go बो० बत्तीस | 

Ho त्रयखिंशत्‌ > अर्धमा० प्रा तेत्तोस, Sto तेत्तोसा >अप० 
तेत्रिस > ख० Ato तंतोस । 
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Yo चतुस्मिशत्‌ > अर्धमा० प्रा० hia, प्रा चोत्तीसा > 
अप० चौत्रिस, चौतीस > To Ao चौतीस, MRT | 
Go पञ्चत्रिंशत्‌ > श्र मा० mo पणतीस, mo पंचतीसा, 
पणतीसा > अप० wife, wife, पौंतिस, पैंतिस > ख० ate | 
Geter, पॅतिस । पंजाबी और राजस्थानी में पेंतीः तथा गुजराती | 
में "त्रिश? रूप होते हैं। 
सं० षट्चरिशत्‌ > अधसा० प्रा छत्रीस, Mo छत्तीसा, अप० | 
afa, षटत्रीस > ख० बो० छत्तीस | | 
सं० सप्तत्रिशतू > प्रा० सत्ततीसा > भ्रप० सत्ततीस > Wo 
Mo सेंतोस । यहाँ खड़ी बोली में अनुस्वार का आगम हो जाना 
ध्यान देने के योग्य है। संस्कृत, प्राकृत तथा अपभ्र'श किसी में 
अनुस्वार नहीं दै, फिर यह हिंदी में कहाँ से आ गया ? तंतीस, 
चौंदीस, सेंतीस, तेंतालीस, सँतालीस, चोंसठ और छाँछठ में भी 
इसी प्रकार अनुस्वार का आगम हो गया है | 
संभवतः यह पेंतोल, पेंताल्लीस तथा tas आदि ( जिनमें 
संस्कृत के “म्‌? के कारण हिंदी में भ्रनुनासिक उच्चारण हो गया है ) 
के अनुकरण का फल है! | 
सं० अष्टात्रिंशत्‌ > अधमा० प्राकृत अट्टत्तीस, BPA, प्रा० 
Hea > अप० अठत्रीस > Wo Flo अड़तीस | 
सं० ऊनचत्वारिंशत्‌, एकोनचत्वारिंशत्‌ इत्यादि > अधमा० = 
To उनचालिस, एगूणचत्तालीस, प्राश अडशचतालीसा > अप० | 
एगुणचालीस; Ao sto उंताज्ञीस; राजस्थानी गुणतालीस, मेवाड़ी 
शुंगचालीस, गुणतालील तथा शुण्यालीश | 


(५) S. K. Chatterji, O. and D. of the Bengali Lang- 
uage. § 5IS. बल 
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खड़ी बाली के संख्यावाचक शब्दों की उत्पत्ति ३४३ 
Go चत्वारिंशत्‌ > अधमा० Ste चत्तालीस, प्राश चत्ताल्लीसा 

> aqo चालीस > We Alo चालीस | 
डी वोली के “चालीस? में प्राकृत के 'चः का लोप हो गया दै, 
पर जहाँ “चालीस? के साथ दूसरे शब्दों की संधि हुई हे वहाँ प्रायः 
सर्वत्र यह “त? वर्तमान है और 'च' का लोप हो गया है। उन- 
तालिस” में हम “च? का लोप और “त” की स्थिति देख चुके हैं श्रौर 
'एकतालीस”, ‘Garda, ‘Tada’, 'सताल्लीसः तथा Asada’ 
में फिर आगे देखेंगे । यहाँ एक बात ध्यान देने की शोर भी दै 
कि इन शाब्दो में विद्यमान ल? संस्कृत के शब्दों मं नहा पाया 
जाता! खड़ी वाली में यह wera तथा प्राकृत से आया है; 
और प्राकृत में यह संस्कृत के र के स्थान में आ गया दै। कुछ 
विद्वानों का अनुमान है कि यह “ल इन शब्दों में लुप्त हो जाने- 
बाले “च? के स्वान पर श्रा गया है। पर यह अनुमान ठोक नहीं 
ज्ञान पड़ता । जब हिंदी की मूल भाषाओं अर्थात्‌ AAA और 
प्राकृत के शब्दों में “ल वर्तमान है तब खींचतान करके हिंदी के 
शब्दों का सीधे संस्कृत के शब्दों से मिलाने की आवश्यकता नहीं I 
सं० एकचत्वारिंशत्‌ :- प्राश एकचत्तालोसा। प्राकृत के 
इस शब्द से 'च' का लोप करके 'एक्रश्रत्तालीस' की कल्पना भाषा- 
विज्ञान-वेत्ताओं ने की है, और फिर उससे 
खड़ी बोली का “एकतालीस? रूप निकाला है। 
सिंधी भाषा में 'एकेतालीह” शब्द अब भी वतेमान है जा 'एकय- 
adie’ का संकुचित रूप जान पड़ता दै। अतः 'पक्म्रत्तालीस? 
की कल्पना कोरी कल्पना दी नहीं है। प्रपश्रंश में भी 
एकतालोस? ही मिलता है। कुछ विद्वानों का कथन है कि 
पहले “त? का लोप हो गया दै, जैसा कि चालीस? में पाया जाता 
है। बाद में च” के स्थान पर त? होकर “एकतालीस? बना है। 


` 
द्‌ 
मं 


एकतालीस--साठ 
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इस सत फे साननेवाले ने ‘anata? की उत्पत्ति बींचे लिखे 


Go एकचत्वारिंशत्‌ > Mo एक्रचत्तालीसा > LATAE > 
एकचालीस > अप० एकतालीस > ख० Fo एकतालीस | 

पर इस प्रकार “च? का 'त? फे रूप में परिवतित हा जाना किसी 
प्रमाण अथवा किसी आन्य उदाहरण से सिद्ध नहीं होता । अतः 
इम पहले दी हुई व्युत्पत्ति को ही ठीक मानते हैं। तेंतालीस, 
Jara, सँतालीस तथा agaa भी एकतालीस ही के समान 
बने हैं । वयालीस, hae तथा छियालीस में “च? के साथ 
त! का भी लोप हो गया है। ये लोप भ्र आगम हिंदी में नहीं 
हुए हैं बरन्‌ जिन प्राकृत-शब्दों से हिंदी के शब्द आए हैं उन्हा में 
हा चुके थे। आगे दी हुई इन उपर्युक्त शब्दों की व्युत्पत्ति को 
देखने से यह कथन स्पष्ट रूप से समभ में ग्रा जायगा । 

Wo द्विचत्वारिंशत्‌, द्वाचत्वारिंशतू > Mo बायालीस > अ्रप० 
बिंतालीस, बैतालीस ; ao ate बयालीस, बयालिस | 

सं० त्रिचत्वारिंशत्‌, त्रय:चत्वारिंशत्‌ > अर्धमा० प्रा० तेयालोस, 
प्रा तेचत्तालोस; अप० त्रयालोस > Wo Ato तेंतालीस | US- 
स्थानी भ्रौर मेवाड़ी में क्रमशः 'तयाँलीलः और ‘Faria पाए 
जाते हैं । 

Ho चतुश्चत्वारिंशत्‌ > Mo चडच्चत्ताल्लीसा, HATO 
Mo चडयालीस, चेयाल्लीस > अप० चोयालीस > ao ato 
चौवालोस | 

Yo पञ्चचसारिंशत्‌ > अधमा० Mo पणयालीस, प्रा पश्चचत्ता- 
लीसा > अप० पणतालिस, पाँतालीस > ख० ato पेंतालीस | 

सं० षट्चत्वारिंशत्‌ Mo छच्चत्तालीसा, अर्धमा० ste छाया- 
लोस > अप० छेहैतालीस; ख० बो० छियालीस । 
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~ A = * संख्य क शब्दों FT उत्पत्ति > EL 
खड़ी वोली के संख्यावाचक शब्दा का उत ३४ 


सं० सप्तचत्वारिंशत्‌ > अ्रधमा० प्रा: सायालीस, सत्तचत्तालीस, 
सत्तचालीस, प्रा» सत्तचत्तालीसा > श्रप० संततालीस > He ato 
सेंतालीस । 

Go अ्रष्टाचत्वारिंशत्‌ , DEAN > अधमा० प्रा० Ag- 
याल, Reais, अद्टचत्तालीस, प्रा श्रद्नचत्तालीसा > Ato 
भ्रट्रतालील > ख० वो० अड़ताल्लीस | 

सं० एकेनप'्वाशत्‌, ऊनपञ्चाशत्‌ इत्यादि > AAA प्रा? 
एगूणपण्णास, अउणपण्ण > Mo ऊणपंचासा > अप० उशुणपचास | 
प्राकृत के Sadar से y के लुप्त हा जाने से खड़ी वोली 
तथा पूर्वी दिंदी के 'उनचास? और 'ओनचास' आदि शब्द बने हैं । 
यह “प” का लोप वैसा छी है जैसा हम 'उंतालोस! में च? का देख 
चुके हैं । वँगला के 'उनपंचास्‌? में गुजराती के 'श्रोगगापचास”, 
पंजाबी के 'डणवंजा? या ‘easy में प्राकृत का 'पंचासा? हप, पूर्ण 
या संक्षिप्त रूप में वर्तमान है । पंजाबी ग्रौर सिंधो में तो पचास? 
के योग से बने हुए प्राय: सभी शब्दों में “Garay का आभास पाया 
जाता है; जैसे--पंजाबां 'तिवंजा Ram, सिंधो ‘gaara’ 
( =५३ ) ; पंजाबी चावंजा, gas, feat 'चोवंजाइ? ( = ५४); 
पंजाबी पंजबंजा?, सिंधी 'पंचवंजाइ? ( = ५५ ) ; पंजाबी 'छिपंजा, 
छिवंजा?, सिंघो 'छव॑जाह” ( = ५६ ), इत्यादि | 

Go पञ्चाशत > Wo पण्णासा, पंचास >अप० पचास > To 
बो० पचास | 


(१) प्राकृत में यो तों पचास के लिये प्रायः संस्कृत के agaa से बने 
हुए 'पण्णासा? ( देखिए--वररुचि-कृत प्राकृतप्रकाश, अध्याय ३, ४४वाँ 
सूत्र ) का ही प्रयोग होता है, पर उसमें दूसरा रूप ‘Gata’ भी पाया जाता _ 
है। इसी 'पंचास” में अन” के योग से “ऊणपंचासा! रौर “झणदंचासा? 
चन गए हैं । 
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सं० एकपश्चाशत्‌ > प्रा० एकावण्णं, एक्कावण्ण > अप० एकावन 
> ख० Ato इक्यावन । यहाँ हम देखते हैं कि पश्चाशातू > sto 
पण्णासा, पंचास के स्थान में खड़ी बोलो में केवल बन! रह गया 
है ( इक्यावन = इक्या > एक+ घन )। "पञ्चाशत्‌? का यह रूप- 
परिवतैन प्राकृत-काल में ही हो गया था जो “एक्कावण्ण!, ‘ara. 
vy, 'पणपण्ण? तथा ‘atau? आदि रूपों में पाया जाता है। | 
योगिक संख्यावाचक शब्दों में हिंदी में संस्कृत के “पंचाशत्‌? के 
स्थान पर “वन? ( इक्यावन, बावन इत्यादि ) तथा “aa? ( तिरपन, 
पचपन इत्यादि ) दे रूप पाए जाते हैं। श्रागे दो हुई इन शब्दों 
की व्युत्पत्ति के प्रसंग में हम देखेंगे कि प्राकृत के जिन शब्दों में | 
'वण्ण? हुआ है, उनमें हिंदी में वन? हो गया है | | 

wo द्विपश्चाशत्‌, द्वापञ्चाशत्‌ Mo बावण्णं, अर्धमागधी 
प्रा० बावण्ण > अप० बावन > Wo Ato बावन | 

ġo त्रिपञ्चाशत्‌, त्रयःपः्चाशत्‌ > Mo तेउण्ण, AMT । 
प्रा० तेबण्ण > अप० त्रेपन । प्राकृत के gat शब्दों से राज- | 
स्थानी का तिपनः बना है। पर भारतवर्ष की प्राय: अन्य सभी | 
आये-भाषाओं में 'तिरपन? के वाचक gest में 'र? पाया जावा है । | 
राजस्थानी में भी दूसरा रूप 'तरेपन' हात! है जिसमें “र? विद्यमान 
है। कुछ अन्य भाषाओं के शब्द ये हैं--पूर्वी हिंदी “तिरपन!; 
गुजराती Sav, मराठी 'त्रेपन? | बीम्स महाशय का मत है कि 
यह V केवल उच्चारण में घोरे धीरे ग्रा गया है, मूल शब्द प्राकृत 
का Gav ही है। पर मिस्टर हार्नले का मत इसके विपरीत है । 
उनका कहना है कि इन शब्दें के बनने से पहले अपभ्रंश में 'त्रिप्प- 
Up शब्द अवश्य रहा होगा? | हिंदी भाषा के व्याकरण पर एक 


(१) देखिए--हानले की Grammar of the Ganudian 
Languages, go २४३, §. 397. 
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खड़ी बोली के संख्यावाचक शब्दों की उत्पत्ति ३४७ 


A 


“र? संस्कृत के faraway के “र? का अवशेष दै! । इसी प्रकार 
का 'र? 'तिरसठ', 'तिरासी?, चिरासी? तथा 'तिरानवे? आदि में भी 
पाया जाता है, जा इन शब्दों में क्रमशः संस्कृत के “त्रिपषि?, 'अशीति!, 
qaad तथा 'त्रिनवतिः से आया है। अतः faao 
की कल्पना निराधार नहीं जान पड़ती । इसी 'त्रिप्णण्णंः से ही 
खडी वाली का 'तिरपन? बना होगा जिसके लिये कुछ लोग 'त्रिपन? 
भी बोलते हैं । हा 

सं० चतुःपञ्चाशत्‌ > Mo चडप्पण्ण, अधमा० प्रा चउ- 
वण्ण > aqo चोपन > ख० Me चौवन। राजस्थानी Ar 
मेवाड़ी में aia के समान ‘Aaa’ रूप मिलता हे । 

सं० पश्चपश्चाशत्‌ > Mo पंचावण्णा > अर्धमा० प्राश qT- 
पण्ण, पणदण्णा तथा पणवन्ने । ATT में 'पचवन! रूप पाया 
जिससे मेवाड़ी का 'पचाँत्रन' तथा राजस्थानी का 'पचावन? 


विशाल ग्रंथ के लेखक मिस्टर केलाग का भी मत यही है कि यह 
at 


ally 


जाता z 
बने हैं। खड़ी बोली का 'पचपन? प्राकृत के पश्चपण्ण” के आधार 
पर बना होगा। अपभ्रश के 'पचवन? से निकले हुए पंचावन! का 
प्रयोग अब भी पूर्वी हिंदी में हाता है | 

Go षट्पश्चाशत्‌ > प्राश छप्पण्णा > अप० छप्पन > Ao 
Ao छप्पन | 

Go सप्तपच्चाशतू > प्रा सत्तावण्णा, सत्तावण्ण > Ato 
aqaa > Go alo सत्तावन | 

सं० अष्टपच्चाशत्‌, अष्टापच्चाशत्‌ > प्रा० AZU, अधमा० 
प्रा० AZU > अप० अट्टावन > ख० Alo AZAT | 


G) देखिए--केळाग की Grammar of the Hindi 
Language, § 248. 
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सं० एकोनषष्टि, safe > sro wag, safe > 
आअप० उशुणसट्ट > Uo Ao उनसठ | 
Wo षष्टि > mo सट्टी > GI fe > 
ख० बो० साठ | 

सं० एकषष्टि > प्रा० एक्कप्तद्वि > अ्प० एकसट्रि > ख० 
बो० एकसठ | 

wo द्विषष्टि, guè > mo बासट्टि > भ्रप० बासट्रि > 
Go बो० बासठ | 

सं० त्रय:षष्टि, faafe > ste lag > ago dale त्रेसठि 
> Wo ato तिरसठ । 

fo चतुष्षष्टि > sto tafe > aqo चासठि, चौसहि, 
staf > Ge ato चौसठ | 

सं० पञ्चषष्टि > प्रा० पंचसट्रि, अर्धमा० प्रा० पण्ण्ठि, agate 
> अप० पणसङ्टि, पाँसठि > ख० ato Fas | 

Wo पटूषष्टि > sto छासट्टि > अप० छासि > Go Are 
छियासठ । ‘tas ‘day आदि के अनुकरण पर ही खड़ी 
वोली में fanas बन गया है । पूर्वी हिंदी में 'छाँछठि?, मराठी 
में 'सासष्ट', सिंधी में 'छाइठि?, पंजाबी में 'छियाहट्‌? तथा बँगला 
में छासठि? रूप होते हैं । 

सं० सप्तषष्टि > प्रा० सत्तसट्टी, सत्तसट्टि > ध्रप० aaaf > 
ख० बो० सड़सठ । पूर्वी हिंदी में 'सरसठि', ‘agate तथा 
'सतसठि?; मराठो में 'सतसष्ट”, 'खदसष्ट!; उड्या में 'सतसठि!; 
बंगला में 'सातसठि!; राजध्थानो में 'सड़सट? तथा पंजाबी में 
'सवाहट्‌? रूप होते हैं । 

Ho भ्र्टा्षाष्ट, Hee > Mo अठुसदी, अट्रसटो. अढ नट्रि > 
aqo अट्टूसट्ठि We Mo अइसठ F SR 


साठ-श्रस्सी 
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खड़ो बोली के संख्यावाचक शब्दों की उत्पत्ति ३४४ 

Go एकानसप्तति, ऊनसप्तति इत्यादि = ग्रधमा० We AIN- 
aft, एगुणसत्तरि, प्राश एगूणसत्तरि > अप० उगुणसत्तरि > ख 
Alo डनहत्तर। ऊपर कहा जा चुका दै कि द्वितीय और अष्टम 
दशकों सें अन्य शब्दों के योग से बड़ी बोली के “सत्तर! का सः, 
“हु? के रूप में परिवर्तित हो जाता हे! इसी नियम क agan 
JATAL, वहत्तर, तिहत्तर आदि बने हैं। राजस्थानी में प्राकृत के 
'बावरत्तरि?, 'तेवत्तरि!, “चोवत्तरि? आदि से मिलते-जुलते इकत्तरः, 
“त्तर? या 'छियंतर!, ‘wear’ तथा इटंतर? मिलते हैं जिनमें “ह? 
वर्तमान नहीं है। पर इससे यह न समभना चाहिए कि खड़ी 
बोली में ग्रा जानेवाला यह 'ह' आधुनिककालीन प्रवृत्ति का फल है । 
अर्धमागधी प्राकृत के कुछ रूपों ( पंचहत्तरि, सत्तहत्तर तथा AZ- 
aux ) में भी संस्छृत-शब्दॉ (Taag, सप्तप्तप्तति तया श्रष्टसप्रति) 

के स? का “ह? के रूप में परिवर्तन पाया जाता है | 

पंजाबी, सिंधी तथा मराठी में भी 'ह? ही पाया जाता है; जैसे-- 
gaaat ( पंजाबी ); 'इकह॒तरि! ( सिंधी ); 'इकहत्तर? (मराठी) । 
यहाँ हस यह भी देखते हें कि संस्कृत के सप्तति” के श्रतिम तः के 
स्थान में खड़ी बालो में र हा गया है। तः! के स्थान में र 
प्राचीन काल में ही होने लगा था। पाली भाषा में 'सत्तति' घर 
“सत्तरि! दोनों रूप पाए जाते हैं। आाषा-विज्ञान-वेत्ताओं का 
agma है कि ‘a के स्थान में पहले ट? हुआ होगा, फिर “ट” 
का ‘a हुआ होगा. और तत्पश्चात्‌ 'ड? के स्थान में रः gar 
होगा | इस प्रकार 'सप्ततिः > 'सत्ततिः > सत्तटि’ > 'सत्तडि! > 
'सत्तरि?, 'सत्तर? | संख्यावाचक शब्दों के द्वितीय दशक में भी 


“डः > द' का र? के रूप में परिवर्तित हो जाना हम पहले देख 
रः * 
चुके हैं ( एकादश > एआडस > ग्यारह; पञ्चदशा > WUSA 


— पंद्रह इत्यादि ) | 


als V 
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Wo सप्तति > प्रा० सत्तरी, सत्तरि > AT सत्तरि > ख० 
Alo सत्तर | 

Go एकसप्तति > Mo एकतत्तरि > अप० इकोतरै। खड़ी 
बोली में प्राकृत से मिलता-जुलता 'इकहत्तरर रूप पाया जाता है 
जिसका बोलचाल में प्राय: 'इखत्तर? के समान उच्चारण होता हे | 
इसका कारण यही है कि जल्दी में क! के पश्चात्‌ ह का उच्चारण 
करने से दोनों मिलकर 'ख! के समान प्रतीत होते हैं । 

Go ट्विसप्तति, द्वासप्तति > प्रा० वासत्तरि > अप० बुहतरि, 
बे।हतरि, बहुतरि, बहतरि, बहत्तरि > ख० ale बहत्तर | 

Yo त्रय:सप्तति, त्रिसप्तति > प्रा० तेसत्तरि > अप० तेत्तरि 
> Wo Ato तिहत्तर | 

सं० चतुस्सप्तति > प्रा चोसत्तरि > अप० चेवत्तरि > To 
Ato AAT | 

सं० पञ्चसप्तति > प्रा० पंचसत्तरि > aqo पंचत्तरि > Go 
Ho पचहत्तर, जा बोलचाल में प्रायः 'पछत्तर? हा जाता है। 
इसका कारण “च? और ह? का मिलकर छः हो जाना है | 

सं० षट्सप्तति > Mo छासत्तरि > अप० छावत्तरि > Ae 
ato छिद्दत्तर, छियत्तर | 

सं० सप्तसप्ति > प्रा० सत्तसत्तरि > अप० सत्तत्तरि > To 
Fo सतत्तर, सतहत्तर | 

सं० अ्रष्टासप्तति, ्रष्टसपति > sto अट्टुसत्तरिे > भ्रप० 
गउोतर, HEAL > To बो० अठत्तर | 

Ho एकानाशीति, ऊनाशीति > प्राश एगुणसीह > Ao 
उगुणासी > Go Ato उनासी। राजस्थानी में गुण्यासी तथा 
मेवाड़ी में गुणियाशी रूप होते हैं जो प्राकृत के एगुणसीइ से 
मिलते-जुलते हैं । 
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खड़ी बोली के संख्यावाचक शब्दां का उत्पात्त ४०१ 


© 


सं० अशीति > प्रा० ARZ, AAZ >अप० असी >ख० Ate 
अस्सी । 

Go एकाशोति > प्रा० एक्कासीई, एक्षासीइ > अ्रप० इकयासी 
> श्व Alo इक्यासी | 

Go FIM > mo बांसीइ> अप० बायासी > ख० Ato 
बयाखी | 

Ho त्र्यशीति> प्रा? त्रेयासी > अप० त्रेयासी > ख० बोट 
तिरासी । 'विरपन” के संबंध में लिखते समय. ऊप्रर ववाया जा चुका 
है कि तिरासीः का 'र? संस्कृत से दी आया है अतः यहाँ पर डस 
व्युत्पत्ति को दुहराने की आवश्यकता ATT | 

Go चतुरशोति > प्रा० चडरासी, चौरासी, चडरासीइ > श्रप० 
चौरासी > ख० बो० SAT | 

ġo पश्चाशीति - प्रा पंचासीइ > अप० पचासी > ख० alo 
पचासी । 

Go षडशीति > प्रा० छासोइ > अप० Balai > Ao Ato 
छियासी । संस्कृत के ड? के स्थान में अः तथा बाद में अर के 
स्थान में य? हो जाने से छियासी? रूप बन गया है | 

Go सप्ताशीति > प्रा० सत्तासीइ > Alo सत्तासी > ख० Alo 
सत्तासी | 

सं० अ्रष्टाशीति > प्राश अट्टासीइ > अपश Aldi > ख० ate 
अट्टासी | 

सं० नवाशीति, एकोननवति इत्यादि > sto नवासींइ > अप० 
नवासी > ख० Sto नवासी | 

संस्कृत में एकाननवति का प्रयोग बहुत कम होता है, पर अर्ध- 
मागधी प्राकृत में उससे निकला gar 'एगुणणडइ? ही प्रयुक्त होता 
है । यहाँ पर एक बात ध्यान देने योग्य है। संस्कृत शब्दों में विशति 

२६ 
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त्रिशत्‌, चत्वारिंशत्‌, पञ्चाशत्‌, पष्टि, सप्तति तथा श्रशीति के ठोक 
पहलेवाले शब्द, इन शाब्दो के पूर्व 'ऊन? का प्रयोग करके बनाए 
गए हैं; जेसे--ऊनविंशति?, ऊनत्रिंशत्‌? इत्यादि । पर 'नवाशीति? 
नव? झर “अशीति? के याग से बना है। ‘av और ‘asf के 
योग से बने हुए 'ऊननवति? का प्रयोग संस्कृत म॑ बहुत कम पाया 
जाता है। ali हम देखेंगे कि 'नवाशीति? के समान संस्कृत का 
“नवनवति’ (=e) भी बना है। इन्हीं दा शब्दों से उत्पन्न होने 
के कारण “नवासी? झर “निन्नानबे!, 'उन्नीस,' 'उंतीस?, ‘Saree 
आदि के समान 'उन”-युक्त नहीं पाए जाते हैं | 

Go नबति > Alo नडए, > अप० WI) खड़ी बोली में "नब्बे; 
उड्या में ‘aa, बँगला में 'नब्बइ?, मराठी में aag, सिंधी में 
“नवे?, पंजाबी में 'नव्बे, नब्बे! रूप मिलते हैँ। विद्वानों का 


अनुमान है कि इन सब शब्दों के मूल में प्राकृत का “नव्वए? 
शब्द रहा होगा। 

सं० एकनवति > प्रा० एकाणव्वई > अप० एकानवे > ख० Ao 
इक्यानबे । यहाँ हम देखते हैं कि आरा! हो गया है। अ? का 
इस प्रकार दीघे हो जाना “नब्बे? के याग से बने हुए सभी शब्दों 
( इक्यानबे, बानबे, तिरानबे आदि ) में देखा जाता है। डाक्टर 
सुनीतिकुमार चेटर्जी ने इसका कारण 'इक्यासी? < सं० 'एकाशीति!, 
'पृच्चासी? < Go 'पंचाशीति' तथा 'सत्तासी? < to सप्ताशीतिः 
का अनुकरण बतलाया है! । पर वास्तव में यह भ्रनुक्रण AT 
दशक के शब्दों का नहीं है, वरन दसवें दशक में ही पाए जानेवाले 
'बानवे? तथा अद्वानवे” का है जिनमें संस्कृत के क्रमश: 'द्वानवति' 
तथा “भष्टानवति’ से AAV आ गया है । “a का इस प्रकार दीधे 
हा जाना आधुनिककालीन प्रायः सभी भारतीय आये-भाषाओं के 
COS K. Chatterji, § 530. 
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खड़ी बोली के संख्यावाचक gett की उत्पत्ति ४०३ 


"at में पाया जाता दै; जैसे--बँगला इकान(व्य )इ!, मराठी 
stag’ (= ४१), गुजराती 'नयाणुँ? (= छ) | 
_ Me द्वानवति > प्राश वाणडइ > अप० बानवे > ख० 
ये।० बानवे | 

सं० त्रयोनवति, त्रिनवति > ste तेणडइ > अप० त्राणु > 
ख० te तिरानवे | 'तिरानवे’ में वतैमान र! संस्कृत के त्रः से 
दा आया हैं । त्रि का RO के समान उच्चारण करने की प्रवृत्ति 
अब A जन-साधारण में हम देखते हैं; जेसे--'त्रिथुल? का “तिरणूल? 
_ Se चतुनेवति > प्रा: चडणठइ > अप० चौरानवे > ao 
ae चारानबे। gx शब्द का V भी संस्कृत के ही र? 
से आया है | 

Mo पंचनवति > प्रा० पंचाणडड > अप० पंचानवे 
We पंचानबे । प्राचीन राजस्थानी में 'पंचाणु? रूप पाया जाता है | 

Go पण्णवत्ति >ग्रा८ छण्णडइ > अप० छाँगवे > ख० बो 

नबे, छियानवे । प्राचीन राजस्थानी में छाँणु? रूप होता है | 
. स० सप्तनवति > प्रा० सत्तगडइ > अप० सत्तानवे > ख० 
Flo सत्तानवे | 

So अष्टनवति, अष्टानवति > sto AZIZ > अप० अट्टानवे 
> ख० बो० अट्टानवे । प्राचीन राजस्थानी में “ery और 
‘FE रूप होते हैं। 

सं० नवनवति > प्रा० नवाणव्वई, नवनउड > अप० नवाणवे 
> ख० Sto निन्नानवे । प्राचीन राजस्थानी में “aarp सिंधी में 
TAV, मराठी में 'नव्याण्यव? तथा बॅगला में 'निवानव्वई! 
पाए जाते हें । प्राकृत शब्द के प्रथम 'व' के स्थान पर खड़ी बोली 


में 'न? हो गया है; ्रथवा यह न? पंजाबी 'नडिनव्वे? या “नडिन्न 
में के छः के स्थान पर आ गया होगा | 
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४०४ क्षागरीगप्रचारिणी पत्रिका 


सं० शत > Mo सत, सय, साग्र > भ्रप० AT > To 
ato dt) ऊपर कहा गया है कि 'सै? के लिये “सै? का भी 
प्रयोग होता है जो प्राकृत के 'सय? रूप से निकला है। मिस्टर 
केलाग ने घपने Grammar of the Hindi Language म इस 
शब्द को प्राकृत के ‘aaa से निकला हुआ माना हे | उनका 
कथन है कि संस्कृत के शतम्‌” से प्राकृत में 'सयन? बना होगा, 
Are फिर 'सयन! से से! बन गया है। पर 'सयन? की अपेक्षा | 
(सय? से 'सै? का उद्धव होना अधिक संभव जान पड़ता है। | 

सौ से ऊपर जिस प्रकार खड़ी बोली में संख्यावाचक शब्दों की | 
रचना की जाती है उसका उल्लेख ऊपर किया जा चुका है। जिन | 
संख्याओं के विशेष नाम हैं वे भी ऊपर बताए जा चुके हैं। आगे 
उनकी उत्पत्ति के संबंध में विचार किया जायगा | | 

खड़ी बोली में दस सै के लिये प्रायः “wae शब्द का प्रयोग 
होता है यह फारसी भाषा का शब्द है जे अन्य बहुत से फारसी 
के शब्दों के समान हिंदी भाषा में श्रा गया है। 'हज्ञार के लिये 
संस्कृत के तत्सम शाब्द सहद? का भी प्रयोग खड़ी बोली में होता 
है। खड़ी बोली ने प्राकृत के 'सहस्स? (< सं० TEA) के आधार 
पर बना हुआ कोई शब्द ग्रहण नहीं किया है, पर पूर्वी हिंदी में 
‘ogee? से निकले हुए AEE? शब्द का प्रयोग हाता है । ऐसा जान 
पड़ता है कि मुसलमानों के भारतवर्ष में आने के समय यहाँ की aTi- | 
भाषाओं की बोलचाल में 'दशशत? के समान किसी यौगिक शब्द 
का प्रयोग अधिकता से होने लगा था, भ्रौर उस समय साहित्य में 
व्यवहृत "सहस? तथा ‘age को लोग भूल से गए थे । उसी समय 
उन्हे फारसी का अयौगिक “हज्ञार” शब्द मिला, जिसे पहले उत्तर- 
पश्चिम की बोलियों ने ग्रहण किया होगा और तत्पश्चात्‌ धीरे धीरे 
अन्य बोलियों में भी उसका प्रयोग होने लगा होगा | : 


aa ee 
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खड़ो UA के संख्यावाचक शब्दों की उत्पत्ति 2०५ 


खड़ी वोली का लाख! प्राकृत के AFE < सं० लच, लक्षा 
से श्राया है। 

Wo Mo करोइ, कड़ोड़ < Mo कोडि < सं० काटि | 

Go बो अबे, अरब < सं AJE | 

ख बो० खर्व, खरब < सं० खर्च | 

खड़ी वाली के ‘ata’ से मिलता-जुलता संस्क्रत में कोइ शब्द 
नहीं हे | निश्चयपूर्वक नहीं कहा जा सकता कि यह शब्द कहाँ 
से आया है | संभवतः यह शब्द किसी अन्य भाषा से आया होगा | 

ख० alo पद्म < सं० AJIT | 

ख० Ato शंख < सं० शाकु | 

'्ररब, खरव, पद्म और शंख के संबंध में एक विशेष वात ध्यान 
देने की है कि ये शब्द जिन संख्याग्रों का 
योध कराने के लिये प्रयुक्त होते हैं उन 
संख्याओं के लिये इन शब्दों के मूल संस्कृत- 
शब्द नहीं प्रयुक्त होते। नीचे दिए हुए 
विवरण से :स कथन का स्पष्टीकरण हो जायगा | 

संस्कृत के शब्द खड़ी बालो के शब्द 


A 
भिन्नता 


शत = सै 
aza = हजार ( = Yo Ar) 
अयुत = दस हजार 
लक्ष, लक्ता = लाख ( = १०० हजार ) 
प्रुत = दस लाख 
कोटि = करोड़ ( = १०० लाख) 
FE = दस करोड़ 

क 
अब्ज = अरब ( = foo करोड़) 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


४०६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 

खर्व -... = दस अरब 

= 

AMI, = खरब ( = १०० अरब ) 

शंकु, \ = दस खरब 

aN > नील ( = १०० खरब ) 
AA गए दस नील 

सध्य _ N पद्य, पदुम ( = १०० नील ) 
परार्ध = * दस पद्म 


\ शंख ( = १०० पद्म ) 
दस शंख 
महाशंख ( = १०० शंख ) 


ऊपर लिखे हुए शाब्द क्रमशः अपने से पहलेवाले शब्द की 
दस शुनी संख्या का बोध कराते हैं । संस्कृत और खड़ी बोली के 
शब्दों की तुलना करने से विदित दाता है कि जिस संख्या को 
खड़ी बोली में 'दस करोड़” कहेंगे वह संस्कृत में ‘wae कही 
जाती है। संस्कृत के 'अब्ुद” से निकला gat खड़ी बोली का 
ap या “अरब', wag से दस गुनी अधिक संख्या अर्थात्‌ अब्ज? 
का बोध कराता है। इसी प्रकार संस्कृत के ‘a से निकले 
हुए खड़ी बोली के ‘aw से संस्कृत के 'महापद्म! का, तथा 
संस्कृत के महापद्म से निकले हुए खड़ी बोली के पद्म? से 
संस्कृत के मध्य” का बोध होता है। संस्कृत के "शंकु? से 
निकला हुआ खड़ी बोली का “शंख? ता संस्कृत के संख्यावाचक 
शाब्दं की सीमा को ही ata गया है। मिस्टर केलाग ने अपने 
Grammar of the Hindi Language में हिंदी के संख्या- 
वाचकों की सुची देते हुए “अरब” को 'दस करोड़” के बराबर माना R | 
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खड़ो बोली के संख्यावाचक शब्दों की उत्पत्ति ४०७ 


इस प्रकार मान लेने से खड़ी बोली का अरब? संस्कृत के “बुद? 
के बराबर हो जायगा । पर हिंदी में अरब! सी करोड़ के बरा- 
बर माना जाता है। जान पड़ता है, केलाग महाशय लिखते समय 
भूल कर गए हैं। 

यदि खड़ी वोली के अरबः, ‘ara, पद्म! और शंख? को 
उनके मूल संस्कृत के रूपों ( र्थात्‌ क्रमशः ‘age ‘aa’, महापद्म! 
और ‘sig? ) के ही बराबर मानें ते हिंदी में करोड़ के बाद 
संख्यावाचक शब्दों का क्रम निम्नलिखित ढंग.पर. रखना होगा-- 

aug ( = सं० कोटि) 

अरब, अर्व ( = He aga ) = १० करोड़ 

दस अरब ( =सं० श्रब्ज ) 

aa ( =सं० खर्व) = १०० अरब 

पद्म, पदुम ( = मद्दापदा ) = १० खरब 

शंख (= शंकु) = १० पद्म 

अर्थात्‌ दस करोड़” के लिये 'अरब', दस अरब? के लिये 
cara’, खरब? के लिये aay तथा “दस पद्म? के लिये शंख? का 
प्रयोग करना पड़ेगा जो दिदी में प्रचलित संख्यावाचकों के क्रम के 
अनुसार न होगा | हिंदी में ते-- 


अरब = १०० करोड़, 
खरब = १०० अरब, 
पद्य = १०० नील, तथा 
शंख -- १०० पद्म | 


यदि संस्कृतवाला क्रम हिंदी में लाया जाय तो हिंदी के 
गणितशा्र तथा हिंदी-भाषा-भाषी जनता की संख्या-संबंधिनी 
धारणा में बड़ा उलट-फेर करने की आवश्यकता होगी । फिर, यह 
भी श्रावश्यक नहों है कि संस्कृत से आए हुए शब्द हिंदी में भी 
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उसी ग्रथ में प्रयुक्त होते हे जिस ्रर्थ में वे संस्कृत में प्रयुक्त ga 
हें । अतः यहाँ पर इतना समक लेना दी पर्याप्त दोगा कि खड़ी 
बोली के उपर्युक्त संख्यावाचक शब्द संस्कृत के जिन शब्दों से 
निकले हैं उनसे भिन्न we रखते हैं । 

पहले दी हुई, संस्कृत के संख्यावाचक शब्दों की, तालिका से 
यह भी विदित होता है कि संस्कृत के अयुत? ( = १० हजार ), 
'प्रयुत? (= १० लाख), अर्बुद? (= १० करोड़), “खर्व? (= १० अरब), 
‘gig? (= १० Ura), “अत्य (= १० नील) तथा परार्ध ( = १० 
पद्म ) के लिये खड़ी वोली में विशेष शब्द नहीं हैं । इन शब्दों का वोध 
दस इजार?, दस लाख?, दस करोड? आदि कहकर कराय! जाता 
है। संस्कृत के ‘age, ‘saa, अब्जः, 'जलधि!, थतय? ‘que? 
तथा 'परार्ध? से निकले हुए खड़ी बोली में काई शब्द नहीं हैं। 

(२) झपूर्णाक-बोधक 

खड़ो बोली में निम्नल्तखित प्रपूर्शाक-बोधक्न संख्यावाचक शब्द 

पाए जाते हैं -- 


पाव, चौथाई सवा 
तिहाई डेढ़ 

आधा अढ़ाई, ढाई 
पान साढे० 


“ढाई! के आगे Gov (> साहे तीन ), ‘iar (- साढ़े 
चार ), 'पोंचा?, प्योंचा? (= साढ़े पाँच ), ‘Atay (= साढ़े छः ) 
तथा 'सतोंचा? (साढे सात ) भी होते हे, पर इनका प्रयोग केवल 
संख्याओं के पहाड़ों में ही होता है । इनके अतिरिक्त wea संब 
अपूर्णांकबेधक संख्यावाचक शब्द पौनः, ‘aay तथा ‘are’ 
की सहायता से बना लिए जाते हैं; जैसे “पीने तीन, “सवा di’, 
“साढ़े तीन? इत्यादि । किसी संख्यावाचक शब्द के पहले प्रयुक्त 
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खड़ी बोली के संख्यावाचक शब्दों की उत्पत्ति ४०४ 


होने पर ‘ia? शब्द का पौने? रूप दो जाता दै । शर भी अधिक 
gen संख्याश्रों का बोघ BAAR संख्यावाचक शब्दों के i 
ay. अंश? या 'हिस्सा? शब्द के प्रयोग द्वारा कराया जाता इ; 
जैसे aat भाग?, शतांश? (= स'० Wt AT ) aga’ 
qanat Rar इत्यादि amama में इस प्रकार को 
संख्याओं के! सूचित करने के लिये वटा? शब्द का प्रयाग होता दै 
जैसे एक बटा छः ( $ )। R बटा छ? काश्रथ दे ‘a: 
भागों में बटा हुआ एक! अर्थात्‌ एक का Bar भाग | इला 
प्रकार सात वटा बीस? ( इछ ) अर्थीत्‌ बीस भागों में बटा gar 
सात -सात का वीसवाँ हिस्सा । ऐसे शब्दों का प्राय: लाग इत 
प्रकार भी समझते हैं कि सात बटा वीस? का तात्पये यह दै 
कि एक वस्तु के बीस भाग किए गए और उनमें से सात भाग ले 
लिए गए। चाहे जिस प्रकार समभा जाय जिस संख्या का 
योध होता है वह दोनों दशाश्रों में एक ही होती है। सात सो 
का बीसवाँ भाग पेंतीस, AN सौ के बीस भाग करके उनमें से 
सात भाग लेने पर भी वही पेंतीस ही होता है। पर बटा? शब्द 
के अर्थ के अनुसार पहले कहे हुए ढ'ग से ही अथे लगाना अधिक 
स्वाभाविक जान पड़ता हैं । 

जिन विशेष अपूर्णांकवाधक संख्यावाचर्को के नाम ऊपर 
दिए गए हैं वे सभी संस्कृत के शब्दों से निकले हैं। “चौथाई? 
शर तिहाई! क्रमशः संस्कृत व्हे क्रमवाचक 
‘aga तथा ‘adie में इ? अथवा “राई 
प्रत्यय लगाकर बनाए गए हैं। 'तिहाई में “ह! का योग केबल 
उच्चारण में सहायक के रूप में हो गया है। सं० तृतीय > 


हाई; चौथाई 


प्रा तइप्र > तीआई > तिआई > तिहाई। संस्कृत में इसके लिये 


त्रिभागिका? शब्द का भी प्रयाग होता 
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४१० न।गरीप्रचारिणी पत्रिका = 
| 
Wo Flo पाव < AJo पाड < Alo | 
पाव eee ® | 
पा्ओरो < ao पादः (= चतुथांश ) | | 
| 
ख० Jio श्राधा< Ato अ्रद्ध < प्रा | 
प्राधा 


प्रढढग्रो< सं० WY WIR | | 
Wo ate पौन < प्रा पाहाणी, पाग्रोन < सं० पादोन (पाद + | 
ऊन ) = चतुर्थांश कम । इसी ‘aw से 5 
“पौने? बना है जिसका प्रयोग ( संख्याश्रों के 
पहले लगाकर ) विशेषण के समान होता है 

Wo बो० सवा< AJo सवाउ< प्रा० 
aardi < ġo सपाद (A+ पाद )-चतुर्थांश 


पौन 


स्वा 


सद्दित | | 
“डेढ़? और 'ढाई? आदि की व्युत्पत्ति कुछ विचित्र है। संस्कृत | 

के शब्दों के पूर्व “अर्ध? का योग करके इन शब्दों के मूल शब्दों की 
रचना हुई है; जैसे--'र्घ + द्वितीय’ > मागधी 
प्रा “अड्ढडुइए? 'अइदिवइए? | 'अड्ढडुबए? 
से वर्ण-विपयेय होकर 'दुइञअ्रड्ढए” An फिर 'दिवड्ढे? बन गया 
जिसका प्रयाग भोजपुरी में अब भी दता है। कुछ विद्वानों का 
मत यह भी है कि स o Faw से ही प्राकृत में 'दिवडूढ? या 'दिश्रढ? 
बन गया होगा । प्राकृत के 'दिवडूढे! या ‘eae से ही खड़ी 
बोलती का ‘Sg? मराठी का 'दोड?, गुजराती का ‘Ste’ तथा पंजाबी | 
का 'डेडढा? या ‘ger बने हैं । | 
सं० ai तृतीया -< म्रधेतृतीया । प्राकृत में 'अ्ध? का | 
‘see तथा “तृतीया? का 'तइज्जा? हो गया । इस प्रकार प्राकृत | 
में ‘wes’ + 'ग्रइज्जा? = 'अड्ढाइउजा? बन | 

च्य गया है। प्राकृत में सं० 'ठृतीया? का एक | 
| 


डेढ़ 


aie रूप 'तइया? भी होता है जिसमें 'अड्ढ' के योग से aE 5 
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ढतइया?! और फिर त? के स्थान में W दो जाने से 'रड्ढश्रइया” 
रूप बन गया है। प्रा०-- अड्ढअइया? > अड्ढाइया? > अढा- 
हया? > अढ़ाई! । फिर 'अढाई” के आदि के श्र कालोप हो 
जाने से ढाई? बन गया है। खड़ी बोली में '्ढ़ाई? तथा ढाई! 
इसी “ग से बनकर आए Z| 

संस्कृत के अधद्वितीय” तथा AIAT का AT ARRAT 
afin टेढ़ा सा जान पड़ता है। इसको इस प्रकार समझना 
चाहिए--अध + द्वितीय ( अ्रधद्वितीय )-आधा दूसरा, अर्थात्‌ 
दूसरा पूरा नहीं है, केवल आधा ही है। इस प्रकार इससे "एक 
+ गाधा” का वोध होता है। इसी प्रकार अर्धदृतीय' = आधा 
तीसरा” अर्थात्‌ दूसरा at पूरा पूरा है पर तीसरा आधा ही दै | 
भागे श्रानेवाले--'अर्थचतुर्थ? तथा 'श्रथेपंचम’ का भी अर्थ इसी 
ढंग से समझना चाहिए | 

खड़ी बोली का “साढ़े” प्राकृत के 'सड़ढओ? से बना है An 
प्राकृत का UZAT संस्कृत के “सार्क! = स + अर्धक अर्थात्‌ आधे 
के सहित। इस प्रकार हम देखते हैं कि 
साढ़े! का प्रयोग खड़ी बोली में ठीक उसी 
aa में हाता है जा उसके मूल संस्कृत के शब्द का है। साढ़े? का 
प्रयोग स्वतंत्र रूप में adi होता; क्योंकि यह तो केवल विशेषण है, 
इससे किसी संख्यां का वोध नहीं हाता । इसलिये किसी न 
किसी संख्यावाचक शाब्द के साथ ल्लगाकर इसका प्रयोग किया जाता 
है; जैसे “साढ़े तीन”, साढ़े चार? इत्यादि । 

sp या gov तथा '्योंचा? की उत्पत्ति भी ‘ee श्र 
“हाई! के ही समान हुई है । सं० adagi > Mo अद्ध + चडट्ट > 


o> 
साड 


(५ ) सहसराम में पाए जानेवाले अशोककालीन शिलालेख सें 
“झढतिय? रूप पाया जाता हे । 


a 
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४१२ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 
अद्ध+अउट्ट > अद्ध +ओद > ads) शौरसेनी mo में | 
Sap तथा मागधी प्रा० में agy रूप होता है। जेन a. | 
मागधी प्राकृत में agp पाया जाता है, 
जिसे GBT का बाना पहनाकर बाद में संस्कृत 
के agp शब्द की रचना की गई है। प्राकृत के Sage से 
‘age अना और फिर आदि के 'अः का लोप हे। जाने से 'होटु? 
रह गया। ‘ae से बिगड़कर खड़ी बोली के ‘Far और ‘sav 
बने हैं। इन रूपों में से 'ह? के लुप्त हो जाने से खड़ी बोली का 
‘Sav तथा पंजाबी के 'ऊठा? और ‘Sav बन गए हैं। 


हुंठा 


सं० HUT: > प्रा० अडूढवंच्रो >अप० अड्ढोंचड > | 
Wo Ate ढाँचा, द्योंचा। पंजाबी में 
ढांचा! रूप होता है । | 
'प्यॉचा?, ‘tar और 'सतोंचा', ‘Fav और ‘caiav की 
भाँति, संस्कृत के शब्दों से निकलते हैं । ‘ger तथा ‘afar के | 
मूल स स्कृत शब्द, जिन west का a | 
ata कराते हैं उनके बांद के शब्दों के पूर्व 
“अर्धं? का योग करके बनाए गए हैं; जैसे-अध + पथ्वम,(म्रधेपंचम) 
>. साढे चार। पर 'प्यांचा? इत्यादि में उस प्रकार का क्रम नहीं | 
दिखाई देता, प्रत्युत उसके विपरीत क्रम है। इन शब्दों में इनसे पहले- 
वाले शब्दों का आभास वर्तमान है; जेसे-- 
प्योंचा? (= साढ़े पाँच) में “पाँच? का, “खेचा? | 
( =साढ़े छः ) में 'छ:?! का तथा ‘adtay ( = साढ़े सात) में 


ढ्योंचा 


CREAT 


खेचा, संतांचा 


( ३ ) 'छः? की व्युत्पत्ति के प्रसंग में हम देख चुके हैं. कि संस्कृत के । 
qy के 'प? का हिंदी में 'छ' नहीं हुआ है, वरन्‌ यह ईरानी भाषा के प्रभाव 
से आया है । मध्यक्रात्ष में 'प! को ‘a? करने की प्रवृत्ति थी, पर बाद में 'ख' 
भी हाने लगा था। पुरानी हिंदी में 'ष! का उच्चारण 'ख? के समान s 
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“सात? का। मिस्टर हार्नले* तथा मिस्टर Aam? दोनों पश्चिमी 
विद्वानों का अनुमान है कि ये शब्द ह्योंचा' के अलुकरण पर बना 
लिए गए हैं। इन विद्वानों का agata ठीक जान पड़ता है, क्योंकि 
संस्कृत के किसी शब्द से इनकी उत्पत्ति नहीं बताइ जा सकती | 
(३) क्रमवाचक 

खड़ी बोली में क्रमवाचक शब्द JRA संख्यावाचकों 
में ‘at प्रत्यय लगाकर बनाए जाते हैं; RA— ‘ASAP (A5 + वाँ)। 
यह ‘ab प्रत्यय संस्कृत के 'म? प्रत्यय का. विकृत रूप है जो इसी 
प्रसंग में प्रयुक्त हाता है; जेसे-सं० ‘ama’ ( दश + म ), ख० Alo 
आठवा | म? के स्थान पर वें? हो जाना अपश्रंश-काल की एक 
विशेष प्रवृत्ति थी जिसके कारण हि दी में भी €? at गया हैं | पर 
कुछ क्रमवाचक शब्द इस ढंग से बने हुए नहीं दे। ये शब्द 
पहला, oar, gaw, 'तीसरा?, ‘Sav और 'छठा, छट्टा' दै, 
जा सीधे संस्कृत के क्रमवाचक शब्दों से बन गए हैं । 

वैदिक स'स्कृत में "पहला? का समानार्थी “प्रथ + इल’ शब्द 


* ई kd 
पाया जाता है, जिसके मध्यकाल में ‘afer पथिन्न', पहिल्नः 
हाता था। लिखने में 'ख' के स्थान पर प्रायः “प? लिखा जाने लगा 
था। श्रतः 'खोचा” में जा 'ख? विद्यमान है वह संस्कृत के “पट्‌? के 'प' का 
ही ख्पांतर है । 

(५ ) देखिए हानले का Grammar of the Gaudian Lang- 
uages, § 46 

(२ ) देखिए केलाग का Grammar of the Hindi Lang- 
uage. § 25] 

(३) वेदिक संस्कृत में ‘ae अथवा 'प्रथिळ? काड प्रयुक्त शब्द नहीं zi 
विद्वानां की कल्पना है कि उस काल में 'प्र” उपसर्ग के तु टनावाचक “प्रतर 
और 'प्रतम? रूप बनते रहे होंगे; प्रतर से प्रथिर > प्रथि > पथिर् > 
पढिल्ल > पहिल्ल आदि बनने के बाद पहिल? रूप विकसित हुआ और 
प्रतम से संस्कृत के प्रथम और प्राकृत के पढमो आदि रूप घने हैं ।--सं० । 
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रूप हे! गए हेंगे। पर लौकिक संस्कृत में “प्रथम? शब्द पाया जाता 
है जिसकी उत्पत्ति वैदिक “प्रथ? पर “वैदिक काल? के भी पहले के 
प्रथम”? का प्रभाव पड़ने से हुई होगी? | 
qo प्रथम? > sto “पढमिल्ल' > TER 
फिर 'ढ? के स्थान पर ‘a? होकर पहिल? और तत्पश्चात “पदिला” 
या पहला? रूप हा गया है। यहाँ हम देखते हैं कि खड़ी बोली में 
अंतिम ‘a दीधे हो गया है; अंतिम ‘a के दीघ कर देने की 
प्रबृत्ति हम खड़ी बोली के प्रायः सभी क्रभवाचक संख्यावाचक 
शब्दों में पाते हैं, जैसे --दूसरा, अठारहवाँ, चै।बीसवाँ, garmat 
इत्यादि । यह प्रवृत्ति न ता सस्कृत में पाई जाती है ( एकादश 
से ऊनविंशति तक के स'“ख्यावाचकों के! छोड़कर? ) और न प्राकृत 
में ही; जैसे-स ० gaa, पष्ठ, सप्तम, विंशतितम;, पाली अद्ठारसम; 
प्रा० पढमिल्ल। संभवतः स'स्कृत के 'एक्रादश?, द्वादशा” AÌT- 
दशा ( = ग्यारहवाँ, बारहवाँ, तेरहवाँ ) आदि के अतुकरण से ही 
खड़ी बोली में यह प्रबृत्ति आ गई होगी । 

खड़ी बोली के दूसरा? और "तीसरा? की उत्पत्ति सस्कृत के 
(द्वितीय भौर ‘adie से नहीं हुई है। ये शब्द किस प्रकार बने हैं 
यह निश्चित रूप से नहो कहा जा सकतार । मिस्टर हानेले का 
अनुमान है कि ये शब्द क्रमशः स'स्कृत के ‘Fa Ar ‘age से 
निकले हैं? । “सृत? का प्राकृत में ARAP या ‘afte रूप हाता 


पहला 


( १ ) इससे मिलता-जुल्नता 'फ्रूतेम” शब्दु अवस्ता में पाया जाता है । 

(२) देखिए—Origin and Development of the Bengali 
Language, § 536, 

(३ ) Rar से इसकी उत्पत्ति क्यों न मानी जाय ।--सं० | 

( ४ ) देखिए--हा ने ल्ले का Grammar of the Gaudian Lang- 
uages, § 27L. 
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है. और वही हिंदी में “सर” प्रत्यय का रूप धारण कर लेवा है। 
सरा! का स्रीलिंग में “सरी! रूप हो जावा हैं। इसप्रकार स ० 
द्विस्सुत:? ( द्वि+सृत) > प्रा० ‘gaftar या “दूसरिया? > Ge 
hie ‘ear | स'० 'ह्विस्सृतिका? > प्रा० दसरिडश्राः > Go 
ło 'दूसरी? (Afan), स ० Taga > प्रा? तीसरिश्रे!! या 
तीसरित्रा! > Go ato तीसरा! ( पुँल्लिंग )। ao त्रिसृतिका? 
> प्रा» तीसलिइआ? > So Ato 'तोसरि? ( alfa) । स स्कृत 
के “सृत? का अथ है चला हुआ! या रगा हुआ? 

पुरानी हिंदी के दूजा? या 'दूजो? तथा 'तीजी या तीजा” क्रमश 
संस्कृत के द्वितीय? ( > प्रा० ठुइजश्रो, IAAI) तथा Go 
तृतीय? ( > प्रा» IAA, AA) से निकलने दें। सस्कृत के 
fe का प्राकृत में एक रूप “वे? भी होता है जिसके क्रमवाचक 
Aamar और “AAA रूप बनते हैं । इसी से तिथी का RAP 
या “बिजे? तथा गुजराती का ARP बने हैं । 

Ho AGH > Me चउस्थश्रो > Go Fo चोथा । पंजाबी 
में tar, गुजराती में 'चोथो?, सिंधी में 


Sal ‘aap तथा मराठी में 'चवर्थां' रूप पाए 


‘yy, 


जाते हैं। 

स' ० षष्ठः > प्रा० BEM, छट्टो > Ao Mo छठा। खड़ी 
घाली का 'छठवाँ? स'स्कृत के 'पषम:? के अलुकरण से बनाया गया 
है. पर संस्कृत में पञ्चमः? और “सप्तमः? आदि 
के समान 'षपम:? शब्द का प्रयोग नहीं होता । 
अतः यह AGATA करना अधिक उपयुक्त जान पड़ता है कि हिंदी के 


छुठा 


क्रमवाचक पाँचवाँ?, 'सातवाँ?, ‘aaa’ आदि के अनुकरण से ही | 


उन्हीं के समान 'छठवाँ? रूप भी बना लिया गया होगा । मराठी 
पंजाबी तथा सिंधी में भी इसी प्रकार के रूप बनते हैं; जेसे--मराठो 
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“सहा? (= ६ ) से 'सहावार पंजाबी छे? ( = ६) से Bah | 
तथा सिंधी छह? ( = ६) से ‘adr! | 

“एकादश? से लेकर 'ऊनविंशति? तक के क्रमवाचक शब्दों का | 
अनुकरण हिंदी में नहीं पाया जाता। संस्कृत में उपयुक्त क्रम- i 
वाचक शब्द अंतिम “अर? के स्थान में पुल्लिंग, खीलिंग तथा नपुंसक 
fart में क्रमश; आ, 'ई! और “मू? लगाकर बनाए जाते हैं; जैसे-- 
"एकादशा? ( = ग्यारहवॉ--पु far ), “एकादशी? (> ग्यारहवो-- 
स्लीलिंग ), एकादश? . ( ग्यारहवाँ--नपुंसकलिंग )। पर खड़ी 
बोली में, अन्य शब्दों में लगनेवाले संस्कृत के म! के अलुकरण के 
अनुसार सर्वत्र वा! का ही प्रयोग किया जाता है | 

महीने की तिथियों का बोध कराने के लिये खड़ी बोली में 
जिन शब्दों का प्रयोग होता है उनमें से 'परीवा?, “अमावस” और 
‘Gav का छोड़कर प्राय: सभी क्रमवाचक 
संख्यावाचक शब्द हैं। पर तिथि- 
बोधक शब्द हिंदी के साधारण क्रमवाचक स ख्यावाचकों से भिन्न हँ। 
ये शब्द स'स्क्रत के तिथिबेधक शब्दों से निकले हुए हैं । संस्कृत में 
तिथियां का वोध क्रमवाचक शब्दों के खोलिंग के रूपों के द्वारा 
कराया जाता है । वास्तव में ये शब्द “तिथि? शब्द के विशेषणों के 
समान प्रयुक्त हुए हैं, जैसे 'द्वितीया तिथिः?,'दृतीया तिथिः? इत्यादि । 
यही कारण है कि तिथिबोधक शब्द खीलिंग-रूप में पाए जाते 
हैं। पर अब “तिथि? शब्द लुप्त हा गया है और तिथि-वोधक 
विशेषणों का प्रयोग संज्ञाओं के समान होता है; जैसे द्वितीया > 

द्वितीया-तिथि । 

ऊपर कहा गया है कि 'परीवा!; अमावस? और “पूना? क्रमवा. 
चक संख्यावाचक शब्दों से निकले हुए शब्द नहीं हैं। 'परीवा? 
की उत्पत्ति स'स्कृत के 'प्रतिपदा? से, 'अमावस? की संस्कृत के 


महीने की तिथिर्या 
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अमावस्या? से तथा ‘Gar की संस्कृत के 'पृर्णिमाः या पूर्णमासी? : 
से हुई है। नीचे दिए हुए, खड़ी बाली तथा संस्कृत के, तिथि- 
बोधक शब्दों से स्पष्ट हो जायगा कि खड़ी बोल्ली के शब्दों की 
उत्पत्ति संस्कृत के किन शब्दों से हुई दे । श्राजकल खड़ी वोली में 
ana के तिथिवोधक शब्दों का प्रयोग बहुत अधिक हाने लगा 
है, इसलिये मारवाड़ी के भी शब्दों को साथ साथ लिख देना 
अनावश्यक न होगा | 


हूँ न z 


dena खड़ी बाली मारवाड़ी 


| प्रतिपदा, प्रथमा परीवा एकम 

| | द्वितीया ga दूज, वीज 
तृतीया तीज तीज 
agát चौथ Ja 
पञ्चमी पंचमी पाँचम 
षष्ठी छठ, बट्ट छठ 
सप्तमी सत्तमी सातम 
अष्टमी अष्टमी HIZA 
नवमी Ardi नवम 
दशमी aadi दस्सम 
एकादशी एकादसी ग्यारस 
द्वादशी द्वादसी बारस 
त्रयोदशी तेरस तेरस 
qas चैदस चौदस 
अमावस्या अमावस, मावस अमावस 
पूर्णमासी पूणमासी, पूना पूनम, पून्यू 
पूर्णिमा पून्या 

२७ 
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केलाग सहाशय ने 'परीवा? को सं० “प्रथमा? से निकला हुआ 
साना है!। उनका कथन है कि 'प्रथमा? के “थ? का लोप, 
तथा 'म? के स्थान पर “व! हो जाने से ‘gay शब्द बना होगा और 
फिर थुक्तविकष से प्रबा” का 'परवा? और तत्पश्चात्‌ 'परीवा? चन 
गया होगा। पर इस प्रकार थ? का सनमाना लोप कराकर 
खींचतान करके ger ‘war को 'प्रथमा? से निकल्ला हुआ 
प्रमाणित करमा केलाग महोदय की भूल है। 'परीबा' शब्द 
“प्रथमा? से नहीं वरन प्रतिपदो? से निकला है। do प्रतिपदा! का 
प्राकृत में 'पाडिवग्रा?? रूप हों जाता है। इसी 'पाडिबग्रा? से 
“पाडवा? अर फिर 'परीवा? बन गया है। मराठी में अब भी 
“पाडवा? रूप विद्यमान है | 

“दूज? “तीज”, “चौथ? तथा ‘as’ की. उत्पत्ति का बन ऊपर 
क्रमवाचक शाब्दे की उत्पत्ति के प्रसंग में हो चुका है। खड़ी बोली 
के शेष अन्य तिथि-बोधक a संस्कृत के शब्दों से बहुत अधिक 
मिलते हैं, अत: उनकी उत्पत्ति का समझने में कोई कठिनता नहीं है । 

संस्कृत के तत्सम तिथिबोधक शाव्दां का भी प्रयाग रायः खड़ी 
बोली में होता है । 

(४) श्रावृत्तिवाचक 

खड़ी बोली के अआधवृत्तिवाचक संख्याबाचक शब्द एणींक-बोधक 
तथा अपूर्शांक-बोधक संख्यावाचकों के बाद गुना” लगाकर बनाए 
जाते हैं; जैसे--नौगुना?, 'दलगुना?, 'हजारगुना!, ढाई गुना”, 
“पाने चार गुना? इत्यादि । खोलिंग में ‘gay का 'शुनी' रूप हो 
जाता है; जेखे--नौगुनी', हजारणुनी', ढाई शुनी? इत्यादि । 'गुना? 
शब्द के याग से कुछ पूणांक-बोधक संख्यावाचकों में थोड़ा सा 

( १) देखिए--Kelogg’s Grammar of Hindi 282 (a). 

(२ ) देखिए---वररुचि कृत प्रा० प्रकाश, परिशिष्ट १, सूत्र २ । 
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विकार हो जाता हे । विकृत हो जानेवाले शब्द Ap, “तोन?, 'चार?, 
‘qin, “साद? और “आठ? हैं। इन शब्दों के आव्ृत्तिवाचक रूप 
बनाने में इनमें जो विकार उपस्थित हो जाता है ag नीचे दिए हुए 
शब्दों को देखने से स्पष्ट हो जायगा । 


दराँक संख्यावोधक आवृत्तिवाचक 
दा Sua, दुगना, दूना 
तोन तिनुना 

चार चौंगुना 

पाँच पंचशुना 

सात सतर ना 

आठ अठगुना 


í 


JaV शब्द संस्कृत के ‘cow से निकला है | खड़ी बोली के 
आधवृत्तिवांचक संख्यावाचक शब्द, प्रायः संस्कृत के बने-बनाए 
शब्दों के प्राकृत से होकर आए हुए रूप दै । उदाहरणाथ दुगुना? 
को लीजिए। to 'द्विगुणकम? > प्रा० ‘equa > दुगुन! > 
Wo Alo 'दुरुन!?, 'दुगना! । फिर gar के ग! का लोप हो 
जाने से एक दूसरा रूप दूना? भी बन गया। इसी प्रकार सं० 
'न्रिगुणकस्‌? > mo 'तिगुण्ंः > ख० बो० AIW; सं० 
“चतुराणकम? > प्रा? 'चडशुणश्रः > Go Ato RJAV | 
आइृक्तिवाचक शब्दों के अंतर्गत एक और प्रकार के भी शब्द 
पाए जाते हैं जे अगरेजी में Reduplicaiives ag जा सकते हैं । 
इस प्रकार के शब्द प्रायः लड़ा” ओर कभी कभी “हरा? शब्दों के 
योग से बनाए जाते हैं; जेसे--'दुलड़?, 'तिलड़?, 'इकहरा?, दुहरा? 
इत्यादि । 'हरा! के योग से बननेवाले शब्द इकहरा', दाहरा!, तिहरा” 
और ‘stew हैं। मिस्टर gia ने इस हरा? प्रत्यय की उत्पत्ति 
संस्कृत के ‘fa शब्द से मानी है। ‘fa का अर्थे है रूप? या 
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“हंग? | प्राकृत में ‘fre का ‘fe रूप हा जाता है। हानेले 
महोदय का कहना है कि प्राकृत के इस “विद? के 'वि? का लोप हो 
जाने तथा उसमें 'रा! प्रत्यय का योग हो जाने से 'हरा? शब्द बन 
गया है। अपने कथन की पुष्टि के लिये उन्होंने 'दोहरा? की 
उत्पत्ति के क्रम का निम्नांकित ढंग से उदाहरण दिया है-- 
सं० द्विविध > sto दुविह, वेविह > श्रप० TEI, बेहड a 


> Wo Fo दोहरा | 

“लड़ा? शब्द संस्कृत के ‘wav? से निकला हुआ जान पडता है, 
पर हि दी में इसका अर्थ दूसरा ही हो गया है। लड़ा? खर 
(हरा! फे योग से बने हुए शब्द प्राय: मालाओं आदि के विशेषण 
के रूप में प्रयुक्त होते हैं । 

(९) गुणावाचक 

खड़ी बोली के गुणावाचक संख्यावाचक शब्दों की उत्पत्ति के 
संबंध में कोई विशेष बात कहने की नहीं है। ये शाब्द प्रायः 
समुदायबेधक संख्यावाचकों की सहायता से बनाए जाते हैं; जेसे-- 
“तीन a3 चौबीस? में 'अठे?- आठ के समुदाय”, sala तीन 
गाठ के समुदाय चौबीस के बराबर होते हैं। भ्रधिकांश 
शुणावाचक शाब्द समुदायवाचकों में बहुवचन का चिह्न है, और 
इन शब्दों में ठीक उसी प्रकार लगाया जाता है जिस प्रकार 
आकारांत ऐँल्लिंग संज्ञाओं के कर्ताकारक के बहुवचन में । gj 
उदाहरण के लिये ‘Aer शब्द at लीजिए। कर्ताकारक 
बहुवचन में इसका घोड़े! रूप होगा । ठीक उसी प्रकार AGU 
का ‘He? ‘dap का 'पंजे' इत्यादि रूप हो जाते हैं। पर यह 

नियम सवेव्यापो नहीं है। इसके अपवाद-रूप कुछ गुणावाचक 


(३ ) संस्कृत के 'सर' शब्द से ‘ew की उत्पत्ति att न मानी 
जाय (ल्न्सॅ० | ab 
| 

। 


a 
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z= खड़ी बोली के संख्यावाचक शब्दों की उत्पत्ति ४२१ 
शब्दों के विचित्र ही रूप बनते हैं; जैसे-'एकं”, ‘gap, “ती, Aw, “चाक, 
चोका”, ‘era’, सवा! (११), 'ढाम, ढामा? (२३) इत्यादि | 

गुणावाचक संख्यावाचक शब्दों का उपयोग लंख्याओं के पहाड़ों 
को पढ़ते समय होता È | 
(६) ससुदायववाचक 

a खड़ी वोली के समुदायवाचक संख्यावाचक शब्द प्रायः “AV 
या “ई? लगाकर बनाए जाते हैं; जैसे--बोस? से 'बीसा? (बोस का 
समुदाय); पचीस? से 'पचीसा?, 'पचोसी? (= प्रचोस का समुदाय); 
बत्तीस? से 'बत्तोसी? (= बत्तोस का समुदाय); हज़ार! से ‘Fae’, 
“हज्ञारी? (> इज्ञार का समुदाय ) इत्यादि । यह 'भ्रा? प्रत्यय का 
अवशेष-चिह् है। आगे इसका स्पष्टीकरण होगा । खड़ी बोली 
के कुछ शब्दों ( एक्का, gal, तिक्षा, चौका आदि ) में संस्कृत के 
'क्रम्‌? से आया हुआ ‘a भी अब तक विद्यमान है। इन शब्दों 
की उत्पत्ति का क्रम निम्न-लिखित है-- 

सं० URAH > Wo WH > Ao 


ae वो० एक्का | 
úo द्विकम्‌ > Mo BZA > Wo 
So Flo Tat | 
सं० त्रिकम्‌, ARRA > sto तिरे, 
I” तिका fiat > ख० Ato तिका | 
सं० चतुष्कम्‌ , चतुष्ककम्‌ > Mo TI, 


AIRA > ख० ato चौका | 

सं० पञ्चकम > Wo पंचञ्रं > Wo बो० पंचा, पंजा। यहाँ 
इम देखते हैं कि पंचा? और पंजा” में उपरि- 
लिखित शब्दों के समान ‘x’ नहीं है । इसका 
A कारण यही है कि प्राकृत में ही इस वण का लोप हो गया था | 


पंचा 
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सं० षट्ककसू > प्रा० BAH > To 
Py Alo छक्का । 
Go सप्तकम्‌ > Mo UTA > To 
EN ate सत्ता | 
सं० अष्टकम्‌ > प्राश HEH > Go ato wet) “Tar 
के समान ‘se? से भी ‘a का लोप हो! - 
v4 गया 


कुछ शब्दों में सार्थक ( जा उसी अर्थे का वाचक रहता है ) 
V प्रत्यय भी लगा हुआ पाया जाता है; जेसे--सं० “चहुष्ककस्‌? > 
aqo 'चडक्कडड' > ख० Ato ngt (Ffan), 
‘rag? (= चार का ससुदाय ) शब्द वते- 
मान है। सं० शतकम्‌? >अप० RIRE > To Ato सैकड़ा' 
(=à का समुदाय) | ताश का एक खेल जिसे छः आदमी खेलते 
हैं 'छकड़ी! कहलाता है। उसमें भी इसी ‘sr का ख्रीलिंग रूप डो? 
बतेमान है | 
ap ही के समान कहीं कहीं 'ला? भी दिया जाता है; जैसे -- 
ताश के पत्तों का 'नहला” ( श्र्थात्‌ नो अंकों 
का समूह ) और “दहला! ( अथात्‌ दस 
Hat का समूह ) | 
उपयु क्त ढंगों से बनाए हुए शब्दों के अतिरिक्त कुछ रार भी 
बने-बनाए शब्द पाए जाते हैं जिनसे संख्याओं के समुदाय का बोध 
होता है । वे शब्द ये हैं--- 
जोड़ा, जोड़ी (दी का समुदाय ) 
गंडा (SIR का समुदाय ) 
ME, पचकरी(-- पाँच का समुदाय ) 
फोड़ी (=बीस का समुदाय ) न 


पडा? प्रत्यय 


‘ay प्रत्यय 
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इन शब्दों में से 'पचकरी? तो स्पष्ट रूप से पाँच से बना हुआ 
जान पड़ता है, पर अन्य शब्दों की उत्पत्ति के संबंध में निश्चित 
रूप से कुछ कहना कठिन दै । इनके संबंध 
a में कुछ विद्वानों के किए हुए agata नीचे 

लिखे जाते हैं । 
Sev शब्द अपश्र श के जुग्रडंडः से आया होगा, अथवा 
संस्कृत की ‘ge या ‘Ge? ( = जोड़ना, मिलाना ) धाठु के आधार 
पर बना होगा। अथवा इसका संबंध 
संस्कृत के युग्म! ( >देो का समूह) 
शब्द से होगा! पर ये दोनों ARa अनुमान ठीक नहा 
प्रतीत होते। जोड़? शब्द न ते जुट! धातु से हिंदी में 
बना लिया गया है और न संस्कृत के ‘Oia का ही विकृत रूप 
हो सकता है |! भाषा-विज्ञान का कोई नियम सम! का डः या 
डुः नहीं करता । मेरा तो अनुमान है कि यह शब्द भारतवर्ष में 
बोली जामेवाली किसी अनाये भाषा के प्रभाव से AIT श-काल में 
हो आ गया था! द्रविड परिवार की “कान? नामक विभाषा में 
ger शब्द देए के we में प्रयुक्त होता है। तिब्बत-वर्गीय 
विभाग की चंबा area? विभाषा में, जा हिमालय के प्रांतें में बोली 
जाती है, दि? के लिये ‘Get शब्द का प्रयोग होता है। “कोत?” 
विभाषा के येडे? के 'य! के स्थान पर 'ज? हो जाने से जोड़े! या 
जोड़ा? शब्द बन जाता है । “यः के स्थान पर 'ज? कर देने को 
प्रवृत्ति तो हिंदी में बहुत पुरानी है; जेसे--यमुना > जमुना | 


az 
ws 


( ५ ) 'युगळ’ शब्द से उसकी उत्पत्ति मानना ठीक होगा। सं०। 

(२) देखिए-—Grierson’s Linguistic Survey of India, 
vol I, part II, go x ı 

( ३ ) देखिए--वही, go ४। 
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हिमालय-प्रदेश की चंबा लाहुली! के 'जुड़” शब्द से भी 'जोड़? की 
उत्पत्ति संभव है। इन्हीं बोलियों के संपर्क से हिंदी में 'जेड़ा? 
शब्द आ गया होगा ! 
As गंडा? के संबंध में विद्वानों का अनुमान 
Ed है कि यह संस्कृत के hew शब्द (0) 
से आ गया होगा | 
‘me? शब्द का संबंध ज्योतिष के ग्रह? से माना गया है | 
mathe तो नो ग्रह माने जाते हैं, पर संभव है किसी समय में 
पाँच ही ग्रह माने जाते रहे हें।। संस्छत में 
देवताओं आदि के नाम से संख्याश्रों की 
व्यंजना करने की प्रथा अब तक भी वर्तमान है । अश्विनीकुमार से 
दे! का, आदित्य से बारह? का, रुद्र से ग्यारह” का तथा वसु से 
“आठ? का बोध होता है। पर इस प्रकार के शाब्द संख्यावाचक 
शब्दों के अंतर्गत नहीं माने जा सकते, क्योकि यह तो संख्याथ्रों 
को व्यंजित करने का एक आलंकारिक ढंग है। हिंदी-काब्य में 
भी कहां कहीं इस प्रकार के शब्दों के द्वारा संख्याएँ सूचित की 
गई हैं। 'गाही” के संबंध में एक अनुमान यह भी है कि यह 
era बोली में पाँच के ah में बोले जानेवाले वाइ? शब्द के 
प्रभाव से आया होगा । “वाइ? का गाहि? या 'गाही” रूप बन 
जाना कठिन नहीं है | ; 
'कोड़ो? शब्द का संबंध 'काड़ी? ( -स'० कपदैक ) से जान 
पड़ता है। संभवतः पहले कभी बीस कौड़ियों का समूह किसी 
विशेष सिक्के के समान माना जाता रहा हो 
ग्र फिर 'कोड़ी? या 'कोड़ी? शब्द से ही 
बीस? का बोध होने लगा हा । पर मेरा अनुमान ते यह है कि 'कोड़ी? 
शब्द अनाये भाषाओं के संसर्ग से हिंदी में आया है। द्रविड़ a 


> 


met 


कोड़ी 
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परिवार झी 'ग्रोराश्रो? विभाषा में कूरी* तथा ‘aed विभाषा 
में ‘ai Bie शब्दों का प्रयोग बीस के अ्रर्थ में होता है। 
संभवतः हिंदी में इन्हो विभाषाश्रों में से किसी एक छे संसर्ग से 
‘aig? शब्द बन गया होगा | इस प्रकार का प्रभाव केवल हिंदी 
हो पर नहीं पड़ा है, वरन्‌ आर्यभाषाओं के hada Fear, सिरि- 
पुरिया, छाकमा तथा आसामी भाषाओं पद भी इन्हीं बाहय भाषाग्रो 
में से Peedi का प्रभाव पड़ा है जिसके फल-स्वहप उनमें बीस के 
लिये अब भी क्रमशः ‘afew, 'कुडि', कुरी? . तथा gR शब्दों 
का प्रयोग होता है? । डाक्टर सुनीतिकुमार चटर्जी का मत है कि 
'कोड़ी? की उत्पत्ति कोल-भाषाग्रों के “कोडी? शब्द से हुई है जा 
अब भी तामिल भाषा में बीस के ध्थ में बोला जाता है रे | 
( ७ ) प्रत्वेकवाघव्ष 
प्रत्येकवोधक शब्दा की रचना के भ्रनेक ढंग हैं । “प्रति”, हर! 
ओर “फी! आदि शब्दों की सहायता से बननेवाले शब्द बहुत AAR 
प्रयुक्त हाते हे | कभी कभी gia तथा अ्पूरणाकवोधक संख्या- 
वाचक शब्दों की द्विरुक्ति से भी प्रत्येकवोधक शब्द बना लिए जाते 
हैं; जेवे-'एक एक लड़के को TET आ्ाथा फल मिल्ला? | प्रति! 
संस्कृत का तंत्सम है तथा “हर? और फी? फारसी भाषा के शब्द हैं । 
अभी तक संख्यावाचक शब्दों के जिन ata Het का वर्णन 
ap $ ; किया गया है वे सब किसी न किसी निश्चित 
संख्याओं की अनिश्चितता . = 
संख्या का बाघ कराते हें । पर कभी कभी 
अनिश्चित रूप से संख्याञ्रों का बोघ कराया जाता है। इसके 
(१) देखिए—Grierson’s Linguistic Survey of India, 
vol. I, part II, go २३ । 
( २ ) देखिए--वही, ge २३। 
| (३) देखिए. K. Chatterji—O. and D. of the 
A Bengali Language § 523. 


iy 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collegtion, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


BRE नागरीप्रचारिणी पत्रिका 
लिये प्राय: एक? शब्द को संख्यावाचक शवे के qt अथवा पश्यात्‌ 


लगाते हैं; जैसे--एक दस? या 'दस एक?, “छौ एक? 'चार एका, 
“पाँच एक? इत्यादि | 
“एक? की अनिश्‍्चिएंता सूचित करने के लिये उसके पश्चात्‌ 
आध का योग कर देते हैं जिसके फल-स्वरूप 'एक M या 'एक्राध! 
बन जाता है। कभी कभी पूर्णाकवेघक संख्यावाचक शब्दों के साथ ठी 
उनके ठीक ऊपर वाली संख्याग्रों के वाचक शब्दों का योग करके आनि 
श्चितता प्रकट की ज]ती.है; जैसे--तीन-चारः, दस-ग्यारहः इत्यादि | 
अपूशींकबोधक शब्दों के पश्चात्‌ कभी कभी उनके ऊपर के 
पूर्णां कबेघक संख्यावाचक शब्दा फो मिलाने से अनिश्चितता 
सूचित की जाती है; जेसे--'डेढ-दा?, 'ढाई-तीन? इत्यादि । कभी 
कभी किसी संख्या की दसशुनी संख्या छे वाचक शब्द के 
साथ किसी दूसरी संख्या झी दसगुनी या पँचगुनी संख्या के वाचक 
शब्द्‌ का योग करके अनिश्चित संख्या का बाघ कराया जाता है; 
जैसे--'दस-पाँच', 'दस-पंदरह, 'पं्रह-बीस?, 'पचोस-तीस?, 'पचास- 
aw, 'सो-सवा सौ”, सौ-डेढ़ सो', सौ-दो! सो? इत्यादि | 
नियमपूर्वेक बने हुए शब्दों के अतिरिक्त अनिश्चित संख्यां 
के! सूचित करनेवाले कुछ शब्द मुहावरे से बन गए हैं जा किसी 
विशेष नियमानुसार नहीं हैं; जेसे--द्वि-चार', “पाँच-सात?, AB- 
दस? इत्यादि | i 
कभी कभी AP प्रत्यय के प्रयोग से भी अनिश्चितता सूचित की | 
जाती है; जैसे-.'दंगल में MI कुश्तियाँ हुई, सभा में हजारों 
आदमी थे । परंतु कभी कभी ठीक इसके विपरीत, “Ai प्रत्यय के 
द्वारा निश्चितता भी सूचित की जाती है; जैसे-- वे बीस! चार पकड़ 
लिए aw, “तीने रोगी मर गए?। कभी कभी ap के द्वारा | 
समुदाय का भी वोध होता है। श्रीयुत कामताप्रसाद गुरु ने अपने ch 
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“हिंदी-व्याकरण! में समुदायवाचक विशेषणों का वर्णन करते हुए 
लिखा है-- 

“qindan विशेष्णों के आगे श्रि” जोड़ने से agaa- 
वाचक विशेषण बनते हैं; जेसे-चार--चारॉं,दस--दसों, सोलह 
raat इत्यादि | 

संख्यावाचक शब्दों के इस प्रसंग का समाप्त करने से पहल 
उनके संबंध की कुछ विशेष बातें की ओर ध्यान श्राकृष्ट होता है | 
मिस्टर केलाग का कथन हे कि Am A Once, Twice और 
Thrice & पर्यायवाची एक एक शब्द खड़ी बोली में नहीं हैं। 
पर SRAT यह कथन पूणत: सत्य नहीं है। जहाँ पर इन शब्दों का 
शुणावाचकों के समान प्रयोग होता हे वहाँ खड़ी बाली में क्रमशः न 
‘aa, Gar और 'तिया? से काम लिया ज्ञाता है । और जहाँ इन 
शब्दों का क्रियाविशेषयणों झे समान प्रयोग हाता है वहाँ खडी बाली 
में Once और Twice के लिये एक एक शब्द नहों हैं । 

पर ‘Once’ के लिये संस्कृत के "एकदा? शब्द का प्रयोग किया 
जाता है । बैसवाड़ी के 'दाएँ? तथा 'दारी' ( एकु दाएँ, एकु दारी = 
एक बार) में संस्कृत के 'एकदा? शब्द का आभास मिलता है Aa- 
वाड़ीमें ते 'दाएँ? और 'दारी? का सभी पूणांकवे|धक शब्दां के साथ 
| योग करे 'ठुइ are, Gia aw ‘Sta दारी?, 'पचास दारी? इत्यादि 
शब्द बना लिए जाते हैं, पर खड़ी वोली में इस प्रकार के शब्द 
नहीं बनते | ऐसे शब्दों के! बनाने के लिये उसमें संस्कृत के “वार? (Go 
'एकवारं?, 'द्विवारं?, चतुर्वारं?) प्रत्यय से आए हुए “बार? शब्द का 
प्रयेश होता है; जेसे-- एक बार), दे बार, तीन बार” इत्यादि । 
‘ae के योग से ey और तीन? में कुछ विकार हो जाता है तथा 
बार! का “बारा” रूप हो जाता है, और इस प्रकार “दुबारा” और 
'तिबारा” शब्द बन जाते हैं | 


RS 


| 
| 
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कभी कभी बार! के स्थान पर फारसी के दफा? या मतैबा? 
शब्दों की सहायता से एक दफा?, 'दो दफा”, तीन मतेबा!, “चार 
म्बा? इत्यादि शब्द बना लिए जाते हैं । 

पृणांकबोधक संख्यावाचकों में अनेक शब्दों के दो दो रूप 
पाए जाते हैं; जेसे--चैतीस, चौंतिस; पैँतीस ffs, agaz, 

s सरसठ इत्यादि। ये रूप-भेद भिन्न भिन्न 

शब्दों की अनेक- पाता के उच्चारण के कारण हो गए हैं । उदा- 
SIA का कारण a m १ 
` हरणाथे हम देख सकते हैं कि पूर्वी हिंदी 
में हस्व उच्चारण की ओर प्रवृत्ति अधिक है, अतः खड़ी बोली 
के दीरधमात्रा-युक्त शब्दों का भी उच्चारण, युक्तप्रांत के 
पूर्वी भाग तथा बिहार के निवासी ga के समान कर 
हेते हैं। धोरे धीरे साहित्यिक भाषा में उन शब्दों के चल जाने से 
अब अनेक शब्दों के दो दो रूप हो गए हैं | 

संस्कृत के बहुत से संख्यावाचक तत्सम शब्दों का भी प्रयोग 
खड़ी बोली में बहुत अधिक होता है। पूर्णांकबाधकों में ‘aes, ‘ae, 
‘aw, द्वादश”, Sew, शत’, Ae? और 
Rife, अपूणोंकवोघकरों में “अर्ध, क्रमवाचको 
में प्रथम, ‘द्विती य” ‘gare’, “चतुथ, “TAA, 
“सप्तम, (दशम? झर तिथियों के प्रायः सभी नाम; तथा alate 
बाचकों में “द्विगुण? “त्रिगुण? और “चतुर्गुणः आदि तत्सम शब्द 
साहित्यिक खड़ी बोली में प्रायः लिखे जाते हैं । 

खड़ी बोली के संल्यावाचक शब्दों की उत्पत्ति को देख चुकने 
पर विदित होता है कि विदेशी भाषाओं का प्रभाव खड़ी बोली के 
संख्यावाचक शब्दों पर लगभग नहीं के ही 
बराबर पड़ा है; केवल फारसी के 'सिफर? 
तथा ‘Saw शब्द खड़ी बोली में आ गए हैं । 


खड़ी बोली में संख्या- 
वाचक तत्सम शाब्द 


विदेशी प्रभाव 
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5 खड़ी वोली के संख्यावाचक शब्दों की उत्पत्ति ४२४ 
| आगे के कोष्टकों में खड़ी वाली के पूणांकवोधक तथा अपूर्णांक- 
|| 
| बाधक संख्यावाचक शब्दों के साथ साथ संस्कृत, शौरसेनी प्राकृत, 
| अर्धमागधी प्राकृत तथा अपश्रंश के शब्द दिए जाते हैं। हिंदी की 
प्रधान Ramat के भी कुळ शब्द दिए जाते हैं जिनसे ag जानने 
में सहायता मिलेगी कि खड़ी बोली के रूप अपनी भ्रन्य बहिनों के 
रूपों से कितनी कम भिन्नता रखते हैं। विभाषाश्रे। के सब शब्द- 
Ps A sot Des हि 
| रूप agi दिए गए हैं, क्योंकि अ्धिर्काश रूप परस्पर समान ही 
| पाए जाते हैं | 
l} 
| 
A~ ~ 
| इन्द्र agaia 
| if ४ 
| sta i r 7 
ap RE 
bo 
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संज्येशति--एष्ट-संख्या ४११, लेखक श्री जगतनारायण 
स-सा०, मुल्य १।) | 
थियासोफी और हिंदू धर्म के विषय में यह मालिक ग्रंथ दै । 
भाषा इतनी सरल दै और विषय का वर्णन इतनी भ्रच्छी तरह से 
किया गया है कि हर कोई साधारण बुद्धि का भी इसे सरलता से. - 
समभ सकता है । और agant में यह सरलता नहीं पाई जाती | 
दू धर्म के गुप्त रहस्यों को बताने का भी प्रयत्न किया गया है । 
भाषा में कही कहीं प्रांतीयता आ गई हे! थियासोफी का हिंदी 
में प्रचार करने में, उसका पूर्ण दिग्दर्शन कराने में, और उसमें 
| रुचि उत्पन्न करने में यह पुस्तक बहुत महत्त्व की है। feat An 
बालकों का भी समझने में काई कठिनाई न पड़ेगी । z 


e 


पंड्या बेजनाथ 


£ 


n ol SN 


सुचो पच्च-कलकत्ता की श्रो बड़ा बाजार कुमार-सभा ने अपने 
पुस्तकालय की पुस्तकों की सूची ४३० पृष्ठों में प्रकाशित की है । इसमें | 


पुस्तकों का वर्गीकरण-- संख्या ( नंबर ) देने के नियम के छोड़कर $ 
पाश्चात्य देशों में प्रचलित Melvil Dewey को Decimal clas- ; 
sification के अनुसार किया गया है। पुस्तकों के वर्गकरण - 7 
के लिये यह प्रणाली बहुत ही प्रसिद्ध और सुविधाजनक es | भारत- _ 
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ब के अनेक पुस्तकालयों में इसी प्रणाली का, थोड़े-बहुत परिवत्तनों 
के साथ, अहुसरण किया जाता है । किंतु मेरे विचार से भारतवर्ष 
में इस प्रणाली का प्रचलित करने के पूर्व उसके भारतीयकरण को 
आवश्यकता है। इस प्रणाली के अनुसार रखे गए अनेक वर्ग 
हमारी संस्कृति और विचार-धारा के विरुद्ध पड़ते छे । प्रस्तुत सूची 
में ही तच्ब-ज्ञानांतर्गत एक वर्ग मन और शरीर का रखा गया 
है । Dewey के अनुसार इस वर्ग के अंतर्गत मरितष्क-विज्ञान 
( Mental physiology ), मस्तिष्क-विकार (Mental derange- 
ments ), गुह्य-विद्या ( Occultism ) सम्सोहन-विद्या (Hyp- 
notism ) आदि Rafa होते हैं। वत्तमान सूची में इसी के 
अंतर्गत पातंजल योग-दशेन एवं योग-संबंधी आधुनिक पुस्तक भी 
रखी गई हैं। यह सत्य है कि योग-दर्शन में अधिकतर मन और 
शरीर के संबंध में ही विचार किया गया है, किंतु Dewey 
तथा भारतीय विचार-घारा के AGA उसे प्राच्य दशन-समूह के 
dana रखना ही उचित है। इस सूची में कुळ पुस्तकों का वर्गी 
करण तथा विषयों का शीर्षक बहुत ही भ्रमात्पादक रखा गया है; 
यथा पृष्ठ ३११ में एक शीषक है--विनेदात्मक काव्य ( सर्व-साधा- 
रण ) | साधारणतः पाठक इस शीर्षक के अंतर्गत ऐसे विनादात्मक 
काव्य-ग्र्थों को FST जो विनादात्मक काव्य के विशेष विभागों के 
अंतगत न आ सकते हों, किंतु पुस्तकें रखी गई हें--'विनाद-रत्ना- 
mv, वीरबल की हाजिरजवाबी? शार “चतुराई?, 'विदूषक?, 'गुद- 
गुदी', चुहल”, Ra की आग?, हँसी के चुटकुले! आदि कहानी- 
विषयक । साधारणतः लोग छंदेबद्ध रचनाओं को ही काव्य 
समभते हैं, किंतु उक्त सब पुस्तकें इसके विपरीत गद्य की हैं। इस 
विभाग के बाद ही “विनेदपूर्ण आख्यायिका? का विभाग रखा गया 
है जिसमें 'मेरी हजामत', Set का गोलगप्पा?, पढ़े और हँसे/, 
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"दास्य कौतुक! 'मूखराज!, “लतखोारीलाल?, लंबी दाढ़ी? आदि 

पुस्तके रखी गई हैं। ये सभी पुस्तकें भी कहानी की हैं । ATAT- 

यिका का अर्थ भी कहानी ही है। क्या इन्द्दी पुस्तकों के साथ 

वे पुस्तकें नहीं रखी जा सकती थीं जे विनोदपूर्ण काव्य ( ad- 

साधारण ) के Bata रखी गई हैं ? इसी प्रकार ge १४८ में 

दू काव्य ( सर्व-साधारण ) के अंतगत मिश्रबंधु-क्रत (िंदी-नवरत्न! 

रखा गया है, किंतु इसी सूची के aga उसे रखना चाहिए 

पृष्ठ ४८ में गद्य-काव्य ( श्रालोचनात्मक ) के "अंतगत, जहाँ अन्य 

; आलोचनात्मक ग्रंथ रखे गए हैं। इस सूची में कुछ व्यर्थ का 

विस्तार भी हा गया है। Dewey की प्रणाली के अनुसार 
। जब किसी लेखक की, एक ही विषय की, अनेक पुस्तक होती हैं ता = 
= उस विषय के अंतर्गत प्रथम लेखक का नाम देकर फिर उसी के नीचे 
| भ्रक्षराचुक्रम से पुस्तकों के नाम आदि दिए जाते हैं; किंतु इस सुची 
में ऐसा न कर प्रत्येक पुस्तक के साथ लेखक का नाम दिया गया 
है जिससे सुची व्यर्थे ही विस्तृत हे गई है । यदि उतना स्थान लेना 
ही अभीष्ट था ते उतने में अन्य प्रकार की सूचनाओं---जैसे प्रका- 
| | शक का पता, पुस्तक की प्रकाशन-तिथि या पुस्तक का आकार तथा 
उसकी पृष्ठ-संख्या आदि--के संबंध में लिख सकते थे | इसी प्रकार 
| इस सूची में अन्य अनेक छोटी-मोटो afeat भी रह गई हैं fag 
पौ इन सब afeat के होते हुए भी हमें पुस्तकालय के उत्साही कार्य- 
कत्तोग्रां की प्रशांसा करनी चाहिए, जिन्होंने हिंदी में इस प्रकार की 
ij सूची सरदप्रथम प्रस्तुत की है। किसी भी नवीन कार्य के आरंभ- 
| कत्ता का कुछ कठिनाइयों का स्वभावत: सामना करना पड़ता है 
| कितु इससे कार्य के महत्त्व को किसी प्रकार अस्वीकार नहीं किया 
जा सकता | वर्गीकरण का ज्ञान प्राप्त करना स्वयं दी एक शिक्षण है - 


} 


| 

क (To learn to classify is in itself an education :—Alex 
if RG x 
| 2 a 
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Bain ) | इस कार्य में अनुभवी लोगों से भी भूलों का हा जाना 
संभव है mu है, भविष्य में पुस्तकालय को कार्यकर्तागण इस 
कार्य के अधिक सावधानी से संपन्न करेंगे | 

अखेरी गंगाप्रसाद सिंह 


सानसापचार शास्त्र एवं पद्धुति--योग द्वारा रोगोपचार 
की बात हमारे यहाँ. बहुत प्राचीन काल से सुनी जाती है, और अब 
भी यत्र-तत्र उसके विश्वसनीय प्रमाण मिलते 8 । मानसोपचार के 
अन्य भ्रनेक रूप भी इस देश में प्रचलित हैं | परंतु आधुनिक वैज्ञा- 
निक रीति से उसका विस्तृत विवेचन हिंदी के लिये अवश्य ही नया है | 

प्रस्तुत ग्रंथ 'मानसेपचार शास्त्र एवं पद्धति! के लेखक Slo 
गोपाल भास्कर गनपुले का उत्साह प्रशंसनीय है। उन्होंने अपने 
विषय के प्रतिपादन में बड़े परिश्रम से काम लिया है और उसे ad- 
साधारण के लिये सुगम बनाने का यथाशक्ति प्रयत्न किया है । परंतु 
सैद्धांतिक कठिनाइयाँ न रहने पर भी उसकी क्रियात्मक सत्यता के 
समर्थन का अधिकार अभ्यस्त र विशेषज्ञ जनों को ही हे । इसमें 
संशय नहीं कि इस शास्त्र का उदेश्य महान्‌ है श्रौर इसकी क्रिया- 
त्मक सफलता से मानव-जाति का बड़ा कल्याण हो सकता है | 

यद्यपि इसे असावधानी नहीं कहा जा सकता, किंतु यदि कहीं 
कहीं अँगरेजी के पारिभाषिक wet के अनुवाद तथा भाषा के 
परिमार्जन पर थोड़ा और ध्यान दिया जाता तो अधिक अच्छा होता। 
आशा है, जनता ग्रंथ को अच्छे Gar AN frat हुए रूप में पाएगी 
BK उससे लाभ उठाकर ग्रंथकार का परिश्रम ana करेगी | 
पुरुषोत्तमलाल श्रीवास्तव 
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ग्रीएकनाथ-चरिज्च --लेखक--पं० लक्ष्मण रामचंद्र पांगार- 
कर, बो० ए०; अनुवादक--श्रो लक्ष्मण नारायण गर्दे । 

श्री एकनाथ विक्रम की १६वाँ शताब्दि के प्रसिद्ध महाराष्ट्र संत 
और कवि हैं । अज भी उनकी पुण्यस्मृति में सर्वत्र एकनाथ-पष्ठी! 
मनाई जाती है। set लोक-प्रिय संत का ag चरित्र है। 
“चरित्रकार को सांप्रदायिक अर्थात्‌ भावुक, काव्य-मर्मज्ञ Aa 
रसिक An इतिहासज्ञ अर्थात्‌ चिकित्सक होचा चाहिए' ( भूमिका, 
पू० ५ )। पांगारकरजी ऐसे द्वी आदशे चरित्रकार हैं । वे स्वयं 
“हरि-भक्ति-परायण? हैं । उनकी लेखनी में भावुकता भी पर्याप्त मात्रा 
में विद्यमान दै । संत के सुकुमार चरित्र को उन्होंने निदेय grat 
नहीं परखा हे । इसी से यह पुस्तक भक्तों के भी बड़े प्यार की 
वस्तु हा गई है। भाषा और शेली साहित्यिक है । अत्यंत संतोष 
का विषय है कि भावुकता और सरसता के प्रवाह में स्थल-काल 
का पूर्वापर संबंध कहाँ भी बहकने नहीं पाया है। अनुवाद की 
भाषा भी खूब चलती और सरल है । इतना कह देना पर्याप्त होगा 
कि अनुबाद अनुवाद सा नहीं जँचता | 

'एकनाध-चरित्र? संग्रहणीय वस्तु है। हिंदी में ऐसे ग्रंथों का 
aÑ बड़ा अभाव है। २३५ gat की इस सुंदर पुस्तक को 
केवल ॥ में जनता के हाथ समर्पण करने के लिये गोरखपुर का 
गीता प्रेस हम सबके धन्यवाद का पात्र है | 

नारायण साधव समे 


योगेश्वर कूष्ण-लेखक--प्रो० चमूपति, एम० to; प्रका- 
शक--गुरुकुल, काँगड़ी; मूल्य--२!| |; पृष्ठ-संस्या-लगभग चार सौ | 
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व्यागेशवर कृष्ण? सूर्यकुमारी-ग्रंथावली ( काँगड़ी ) का प्रथम ग्रंथ 
ह । यह श्रीकृष्ण का महाभारत से संकलित पुराणाइमोदित ऐति- 
हासिक जीबन-चरित है । भाषा सरल झार सजीव है । कर्मयोगी 
कृष्ण के सामाजिक धर राजनीतिक जीवन की कोई प्रधान घटना 
छूटने नहीं पाई है। थोड़े में समस्त महाभारत का सार खींचकर 
इस प्रकार रंख दिया गया है कि इसे बालभारत भी कह सकते ह । 
उपयुक्त उद्धरणां और पाद-टिप्पणियों से ग्रंथ में एक विशेषता at 
गई है | महाभारत का युद्ध-प्रकार र युधिष्ठिर की राज्य-प्रणाली? 
के समान कुछ प्रकरण यद्यपि कृष्ण-चरित से स्पष्टतया संबद्ध नहीं 
देख पड़ते तथापि उनसे ग्रंथ की उपादेयता बढ़ गई है। प्राचीन 
साहित्य और संस्कृति का विद्यार्थी उनसे बड़ा लाभ उठा सकता है । 
एक शब्द में ४थ सु'दर An संग्रहणीय है। 

साधारण पाठक को इस #थ में एक अभाव खटकता है। न 
ते इसमें योगेश्वर का वह चमत्कारपूर्ण जीवन अकित है जा बच्चे 
क्षार भोले भक्तों के हृदय को द्रवित कर सके और न यहाँ कृष्ण का 
बह सरस six सलेना चित्र ही दै जे भावुकों को aged कर 
सके | महाभारत से संकलित ऐतिहासिक जीवन-चरित? में यह 
ama रह जाना आश्चर्य की बात नहीं है । स्पष्ट ही इस चरित 
के नायक का संबंध न गीता से है और न भागवत से--वह महा- 
भारत के राजनीतिक क्षेत्र का एक नेता मात्र है। योगेश्वरः का 
यह अर्थ कुळ संकुचित तथा अपूर्ण सा है। इतना हाने पर भी 
यह ग्रंथ अनूठा है--हिंदी-वाड्मय का एक रत्न है। हिंदी में ऐसे 
जीवनचरितो की बड़ी आवश्यकता है । इस ग्रंथ ने एक बड़े अभाव 
की पूर्चि की है। 

पद्मनारायण आचार्य 


ति ` न 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


E 


ey 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


विविध विषय ४३७ 


भ्रम-संशाधन -नागरीप्रचारियी पत्रिका ( नवीन संदर्भ ) 
भाग १५. संख्या २, प्रष्ट १५७-१६८ में श्री प्रथ्वीराज चौहान, Tat 
का लिखा “इतिहास-प्रसिद्ध दुर्ग रणथंभौर का संज्षिप्त वर्णन” शोषक 
एक लेख छपा है। यही लेख बाबू हरिचरण सिंह चौहान के नाम 
से नागरीप्रचारिणी पत्रिका ( पुराना संदर्भ ), भाग २३, संख्या १२ 
( जून १४१-९, प्रष्ठ २६५-२७१ ) में छप चुक्रा दै। पहले और 
पिछले लेख में विशेष अंतर यही है कि पिछले लेख में पहले लेख 
का पहला पैराग्राफ छोड़ दिया गया है । सागरीप्रचारिणी पत्रिका 
में इस प्रकार की साहित्यिक चोरी का यह पहला उदाहरण है । 
आशा है, श्री पृथ्वीराज चौहान इसके संबंध में तथ्य की बात 
लिखकर इस विषय को स्पष्ट करेंगे | 

संपादक ना ० No प० 
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( १५) कबीर का जीवन-द्ृत्त 
[ लेखक--डाक्टर पीतांवरदत्त बड्थ्वाल, काशी | 


नागरी-प्रचारिणी पत्रिका, भाग १४ की चौथी संख्या में 
Ama do चंद्रबलो प!डेय का 'कबीर का जीवन-वृत्तः शोषक 
लेख पढ़कर बड़ा आनंद हुम्रा To चंद्रबली सदृशा विद्वान्‌ को 
कई बातों में अपने से सहमत देख किसे आनंद न होगा । विशेष 
हर्ष मुझे इस बात का हे कि At जिस मत को बड़े बड़े विद्वान्‌ 
मानने के! तैयार नहीं उसके मुझे एक जबदेस्त समर्थक मिल गए 
हैं। पांडेयजी भी मानते हैं कि निम्न-लिखित पंक्तियों के आधार 
पर कबीर का मुसलमान कुल में उत्पन्न हाना सिद्ध हो जाता Z— 

जाके gg बकरीद गऊ रे बध करहि” मानियहि” शेख शहीद पीरा । 

जाके बापि ऐसी करी, पूत ऐसी धरी तिहुँ रे लोक परसिध कबीरा ॥ 

कुछ विद्वान्‌, जिनसे मैंने इस संबंध में परामश किया था, मुझसे 
इस बात में सहमत नहीं हैं। उनका कहना है कि कबीर को 
मुसलमान का पोष्य पुत्र मात्र मानने में भी ये पंक्तियाँ कोई अड्चन 
नहीं Stadt | पर मेरा उत्तर है कि इन पंक्तियों के रचयिताम्रों का 
अभिप्राय है कि भक्ति के लिये ऊँचे कुल में जन्म आवश्यक नहा है । 
इससे सिद्ध है कि कबीर मुसलमान के पोष्य पुत्र नहीं, औरस पुत्र 
थे। इस मामले में पांडेयजी ने मेरा पच ग्रहण किया दै, इसलिये 
मुझे हर्ष होना स्वाभाविक ही है । 

परंतु पांडेयजी के लेख में एक जरा सी गलती रद्द गई है 
उन्होंने इत पंक्तियों को रैदास की बतलाया है, जो आदि ग्र॑य 


में दी हई हैं । पर रैदास के वचन का वस्तुतः यह पाठ नहीं है। 
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उसका हवाला भी उनके लेख में गलत है। किंतु इसका दोष 
पाँडेयजी के मत्ये मढ़ने का अन्याय मैं न करूँगा | 

ये पंक्तियाँ थोड़े से पाठ-भेद? से सिखों के शादि यथ में, 
शेदास के और रजबदास के सवांगी में पीपाजी के नाम से दी 
गई हैं। आदि ग्रथ में यह पाठ है-- 
जाके इदि बकरीदि ga गऊ रे बघु करहि, मानीश्रहि aa सहीद पीरा ॥ 
जाके aft वेली करी पूत ऐसी सरी तिहुँ रे लाक परसिव कबीरा ॥ 
रौर सवींगी में यह-- 
me इंद घकरीद्‌, नित गऊ रे बघ करे मानिए सेख सहीद पीरा। 
बापि वैसी करी पूत tat धरी afa नवखंड परसिध कबीरा ॥ 

इन दोनों के श्राधार पर तथा कुछ संगति का ध्यान रखकर 
मैने निर्गुण संप्रदाय पर अपने अँगरेजी निबंध में, जिसे पांडेयजी 
ने अपना ‘aw लिखने के पहले माँगकर पढ़ लिया था, ऊपर का 
पाठ निर्धारित किया था। इससे आदि ग्रंथ के पाठ में विशेष 
परिवर्तन यह gat कि “सरी? के स्थान पर घरी? हो गया और 
वैसी? के स्थान पर ऐसी? तथा गलती से 'सेख सहीद? में 'स? के 
स्थान पर ‘gy | टाइपिस्ट की कृपा ओर मेरी असावधानी के कारण 
पाद-टिप्पणी का वह झंश भी छपने से रह गया था जिसमें मैंने 
पाठांतरों का निर्देश किया था । इसी से पांडेयजी धोखे में आ 
गए | भ्रन्यथा उनकी सी निपुणता के व्यक्ति से ऐसी गलती होना 
संभव नहीं था | पाद-टिप्पणी में पांडेयजी ने आदि ग्रंथ की जा 
पृष्ठ-संख्या दी है, वह भी गलत है और मेरे टाइपिस्ट की 
कृपा का फल है। पृष्ठ-संख्या ६६८ न होकर ६४८ होनी 


(a ) दोनों पदे में पाउ-भेद के साथ भी यही दो पंक्तिर्या समान हैं । 
पदों के शेपांश बिल्‍कुळ भिन्न हैं । 


~ 
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चाहिए। मुझे खेद है कि मेरे हिंदी रूपांतर में भी ये 
गलतियाँ रह गई हैं | 
इस लेख में पांडेयजी को एक बहुत महत्त्वपूर्ण सूचना देने का 

अवसर मिला है। वह सूचना दै यह कि गुरु गोरखनाथ ने हिंदू 
दार मुसलमानां की एकता की ओर भी ध्यान दिया था?! । यद्यपि 
पॉडेयजी ने इसके कोई प्रमाण नहीं दिए हैं, तथापि यह नहीं सम- 
कना चाहिए कि यह बात निराधार है। mè खेद है कि में यथा- 
समय पांडेयजी को इस बात का प्रमुख प्रमाण ज़ दे सका, क्योंकि 
मेरे कागज-पत्र उस समय ऐसी agag हालत में थे कि उनमें से 
उन्हें Ze निकालना कठिन था, और पांडेयजी अधिक समय तक 
ठहरना नहीं चाहते थे। प्रमाण नागरीप्रचारिणी पत्रिका में यथा- 
स्थान छपने के लिये भेज दिए गए हैं। परंतु पाठकों के लाभाथे 
यहाँ भी दे दिए ज्ञाते हैं । गढ़वाल में प्रचलित भाड्-फूँके के मंत्रों 
में संतां Bic सिद्धां के संबंध में जा उल्लेख हैं उनका मैंने संग्रह 
किया है। पं० चंद्रबल्ली के आग्रह से मैंने इस छोटे से संग्रह का 
उन्हें भी सुनाया था। इस संग्रह में गोरखनाथजी के संबंध में 
लिखा है-- हिंदू मुसलमान वालगुदाई दाऊ सहरथ लिये 
लगाई” ९ जिससे पता चलता दै कि गुरु गोरखनाथ के data 
हिंदू gaama दोनों सम्मिलित थे gaaat की जिबह आदि 
की प्रथा क्षा ध्यान में रख तथा SHS तलवार के बल पर राज्य-प्रसार 
करते देख गोरखनाथ ने किसी काजी से कहा था-- 

मुहम्मद मुहम्मद न कर कानी सुद म्मद का विषम विचारं | 

मुहम्मद हाथि करद जे होती लोहे गढ़ो न सारं॥ 

aq मारे ag fama ऐसा महमद Mi: 

ऐसे भरमि न भूलो काजी सो बळ नहीं सरीरं ॥ 


( १ ) Ale प्र Go, साग १४, श्रेक ४, Zo kotl 
( २) वही, To ५१ | 
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ये पद्य गोरखनाथ की सबदी के हैं। इनसे पता चलता है कि वे 
मुसलमानों के हृदय में अहिंसा की भावना भरना चाहते थे जिससे 
उन्हें अपने हिंदू पड़ासियों के साथ मेल्ल-जेल से रहने की आव- 
श्यफता मालूम पड़ती। संभवत: बाबा रतन हाजी उनके मुसल- 
मान चेलं में से एक थे, जिन्होंने अपने ग्रंथ घ्हाफिर बोध में 
ऐक्य के पक्ष में बहुत कुछ कहा है | 

Go ५२२ की एक टिप्पणी में पांडेयजी ने बड़ा agag करके 
मेरा स्मरण किया है, और नागरीप्रचारिणी पत्रिका, भाग ११, अंक 
४ में छपे हुए मेरे लेख 'हिंदी-काव्य में योग-प्रवाह में से एक AA- 
तरण दिया है जिसमें मैंने कहा है--“निशुण शाखा वास्तव में 
योग का ही परिवर्तित रूप है। भक्ति-धारा का जल पहले योग 
के ही फाट पर बहा था”, इस पर अपना अभिमत देते हुए Tiss 
जी ने aman की है--भक्त्ति एवं योग के विवाद Ñ न 
पड़, हमें ता यही कहना है कि यदि उक्त पंडितजी इस विषय की 
मीमांसा में तल्लीन रहेंगे तो एक नवीन तथ्य का उद्घाटन ही नहीं 
प्रतिपादन भी हो जायगा |” पांडेयजी की सत्कामना के लिये मैं 
कोटिशः धन्यवाद देता हूँ। परंतु सुभ्ते इस बात का पता नहीं 
चला कि पांडेयजी भक्ति एवं योग का विवाद? कहाँ से ले आए हैं । 
जान पड़ता है कि उक्त लेख में मेरे इस कथन की ओर उन्दने ध्यान 
नहीं दिया--“गोरखनाथ का हठयोग केवल इशवर-प्रणिधान में 
बाहरी सहायक मात्र है। न कबीर ने ही वास्तव में योग 
का खंडन किया है भ्रौर न गोरखनाथ ने हो केवल बाहरी क्रियाश्रों 
को प्रधानता दी है ।” यदि उन्हाने इन वाक्यों की ओर ध्यान दिया 
होता ते उन्हें 'भक्ति एवं याग के विवाद में न पड़” कहने की आव- 
श्यकता न हे!ती--चाहे यह कहकर वे स्वयं इस झगड़े में न पड़ना 
चाहते El चाहे मुझे उसमें न पड़ने का आदेश देते हे | 
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a की agaa से कई लाभ होते हैं। wet पांडेय- 
जी के gw से मुझे पता लगा है कि मेरा कान सा मत पुष्ट दै, वहीं 
मेरे एक मत के '्रग्रिम खंडन” द्वारा यह बतल्लाकर भी वे मेरे 
धन्यवाद के भाजन हुए हैं कि कहाँ मुझे अधिक विस्तार के साथ 
लिखने की आवश्यकता है | 
~ कबीर के जन्म-स्थान के संबंध में विवेचन करते हुए पांडेयजी 
ने लिखा है--“कुछ लोगों की धारणा है कि कबीर का जन्म-स्थान 
काशी नहीं, संभवत: मगहर था ।? उनमें से एक में भी हुँ। पांडेय- 
जी का संकेत विशेषकर मेरे ही निबंध की ओर है। मगहर के 
पक्ष में प्रमाण उन्हाने उसी में ARTI इस मत का प्रधान 
प्रमाणा ते “आदि sa में दिया हुआ कबीर का वह पद है जिसमें 
उन्हाने कहा है--“पहिले दरसन मगहर पायो फुनि कासी बसे ्राई?। 
इससे स्पष्ट है कि कबीर को भगवद्दशन मगहर में हुआ था श्रीर्‌ 
उसके बाद वे काशी में आ बसे थे। इससे यह भी संभव है कि 
कबीर का जन्म मगहर में हुआ हो। काशी में कबीर का जन्म 
हुआ था, इस बात को ता यह पद प्रवश्य संदेह में डाल देता 2 
परंलु पांडेयजी का मत है कि ऐसा समझना 'खावधानी' से काम 
न लेना है। क्योंकि मगहर में बैठे बैठे वे 'कासी बसे आई? कैसे 
कह सकते S— आई! की जगह जाई? हाना चाहिए था | उनकी 
| समक में, इस पंक्ति में, मगहर Ae काशी का स्थान बदल गया है 
| इसका पाठ होना चाहिए--'पदिले दरसन कासी पायो फुनि मग- 
| हर बसे झाई? । 'प्रकृत पद्य' उनके लिये वह दै जिसका अनुवाद 
| ; मेकालिफ ने इस प्रकार किया 2—I first saw you at Kasi 
| and then came to reside at Magahar ” ag पंक्ति मेरी है 
जिसमें मैंने मेकालिफ का अभिप्राय मात्र दिया घा। मेकालिफ के 
शब्द ये — I first obtained a sight of thee in 
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Benares and afterwards I went to live at Magahar. 
(Sikh Religion, vol. 6, ४० १३०) 

इस संबंध में सबसे पहले ध्यान रखने योग्य बात यह है कि 
गुरु ग्रंथ साहब? के भिन्न भिन्न संस्करणों में पाठ-भेद नहीं हो 
सकता । उसके पद्यों का मंत्रतुल्य आदर होता है। उसकी लिखाई 
छपाई में अत्यंत सावधानी रखी जाती है। कोई मात्रा टूट जाय, 
छूट जाय, बढ़ जाय से ते शायद संभव हा भी परंतु ऐसी गलती 
उसमें संभव नहीं fad watt और अर्थ का इतना उल्लट-पुलठ 
हा जाय An वह भी प्रचलित प्रवाह के विरुद्ध । मैंने तरन-तारन 
के हिंदी संस्करण के इस पाठ का कुछ गुरुमुखी ग्रंथों से मिलवाया 
a) परंतु पाठ हर हालत में एक ही मिला है। इस पाठ 
में मेकालिफ के भ्रलुवाद के अंतर का कारण दूसरा पाठ नहीं है 
बल्कि उनके मस्तिष्क पर अधिकार कर बैठा हुआ प्रचलित प्रवाद है। 
मैं नहीं कहता कि ज्पादि ग्र थ के अतिरिक्त श्रौर जगह भी इसका 
ठोक यही अनुवाद मिलेगा । परंतु वस्तुतः यह पद दूसरी जगह 
अभी तक मिला नहीं है। ्रतएव दूसरे पाठ का प्रश्‍न हो नहों 
उठता | मेकालिफ का गलत अनुवाद san अस्तित्व को प्रमाणित 
नहीं कर सकता । उन्होंने आदि थ का Agate किया है, 
गौर चीजों का नहीं। WAL इस पद का पाठ गलत है ते वह 
‘orf म्रंथ'कार की गलती है। परंतु प्रचलित प्रवाद को छोड़कर 
कोई बात ऐसी नहीं है जा इस पाठ के विरोध में खड़ी हो । 

assis’ का झगड़ा कोई विशेष अड्चन खड़ी नहीं करता | 
HAL को काशी छोड़कर आए हुए अभी थोड़े ही दिन हुए हैं, 
मन उनका काशी ही में है। काशी के उन्हें अत्यंत प्रिय होने के 


( १ ) एक ही हवाला यहां देते हैं, देखो राय साहब युलाचसिंह एंड संस 
का पूजाव!ळा बड़ा संस्करण, Jo ३६३ | 
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कारण मगहर से प्रभी उनके मन का समन्वय न दो पायाथा। 
जितना अधिक वे इस बात का ऐलान करते दै कि काशी का मुक्ति- 
मारे में कुछ विशेष महत्त्व नहीं, उतनी ही प्रधिक दृढ़ता से वदद उनके 
हृदय में वैठो हुई दिखाई देती है। इसी से श्रनजान में उनके मुंह 
से ऐसी ही बाहें निकलती हैं माने अभी वे काशो ही में हा । अगर 
पाठ-परिवर्तन ही मानना अ्रभीष्ट हो ते जाई? का आई! बन जाना 
क्यों न माना जाय | यद्यपि मैं स्वयं यह नहीं मानता | 

पांडेयजी ने यह भी दलील पेश की दे--जदाँ तक हमें इति- 
हास का पता है, उस समय मगहर में मुसलमानों का निवास न था |! 
मुझे इतिहास का aga कम पता दै, परंतु जाननेवाले बतल्ाते हैं 
कि उस समय गोरखपुर के आसपास का शासन नवाब बिजलीखाँ 
पठान के हाथ में था । गाजी मियाँ सालार जंग ते बहुत पहले 

हराइच तक आ पहुँचे थे फिर उस समय मगहर में मुसलमानों 

के बसने में कान सी असंभवता है ? 

इन सब बातें को देखते हुए यदि कोई यह माने कि कबीर के 
जन्म-स्थान के लिये काशो का दावा संदेहास्पद है तो अनुचित 
नहीं । यह बात ठीक है कि 'न जाने कितनी बार कबीर ने अपने 
के! काशी का जुलाहा कहा है? पर इससे यह कददाँ निकलता है कि 
वे पैदा भी वहीं हुए थे। आजकल अपने आपको वनारसी कहने- 
वालों की संख्या बेढब बढ़ रही है पर यह इस बात का प्रमाण 
घोड़े ही है कि वे जनमे भी बनारस ही में हैं । 

मेरा ते विचार है कि कबीर का मगद्दर दी में जन्म लेना 
अधिक संभव है | कबीर के शिष्य धर्मदास भी यही aga जान 
पड़ते हैं । उनका कहना है-- 

हंस उबारन सतयुरु जग में आइया | 
प्रगट भए कासी में दास Agga ॥ 
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ss 


aaa श्रौ सन्यासी, तो हाली कीन्हिया | 
कासी से मग्र आये कोई नदिः; चीन्हिया ॥ 
मगहर aia गोरखपुर जग में आइया। 
हिंदू तुरक प्रमोधि के पंथ चंलाइया ॥ 
--शब्दावली, ए० ३, ३, शब्द 8 । 
जग में उनका आचा जीवों के उद्धार के लिये हुआ था AT 
हुआ था गोरखपुर के पास मगहर गाँव में, काशी में ते 
वे प्रकट हुए थे । उससे पहले उनकी प्रसिद्धि नहीं हुई थी । उनकी 
प्रसिद्धि का कारण हुआ स्वामी रामानंद का चेताना ( काशी में 
हम प्रगट भए हैं रामानंद चेताए ) अर्थात्‌ SAAT कबीर के वास्तव 
स्वरूप का पहचानना जिससे उन्होंने उन्हे बेहिचक वैष्णव-मंडली 
में सम्मिलित कर लिया और वे कबीरदास कहे जाने लगे | परंतु 
An ब्राह्मणों तथा संन्यासियों ने उन्हें नहीं पहचाना परर उनकी 
हँसी में तत्पर रहे । इसलिये वे काशी से मगहर चले AN | 
“कोई नहिं चीन्हिया? का अभिप्राय यह भी हा सकता है कि वे काशो 
से मगहर ही क्यों आए, इसका कारण किसी को न मालूम gA; 
मगहर वे इसलिये आए कि वहीं उनका जन्म gat था। इस 
अवसर पर मगहर ही को क्यों उन्होंने पसंद किया इसका यह 
काफी अच्छा समाधान है । पांडेयजी ने भी अपने लेख में इस 
पद का एक अंश उद्धृत किया है vig उसके “रहस्योद्घाटन? की 
ओर उन्होंने वैसी प्रवृत्ति adi दिखाई है जैसी उनके AS के 
विद्वान्‌ से आशा की जा सकती है। 


लगे हाथों पांडेयजी की एक उलझन को सुलभ्हा देना तथा 


उनकी एक गल्ती का निराकरण कर देना भी जरूरी जान पड़ता 
है । परंपरागत जनश्रृति है, अपने शव के लिये हिंदू मुसलमानों 
में खून-खराबी की संभावना देखकर कबीर की आत्मा ने आकाश- 
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वाणी की ‘ast मत, पहले ककन उठाकर देखे कि तुम लड़ किल 
चीज के लिये रहे हे”, कफन उठाकर देखा गया तो शव को जगह 
फूल पाए गए जिनके हिंदू मुसलमान दोनों ने ate लिया। ga 
हानी का उल्लेख कर पांडेयजी ने ag श्यामसुंदरदासजी- 
संपादित क्चीर-य यावली की भूमिका में से इसके संबंध का 
अवतरण दिया है-- यह कहानी भी विश्वास करने योग्य 
नहीं है परंतु gaat मूल-भाव अमूल्य है? धोर इस पर टिप्पणो 
की है--' हमारी समभ में यह बात adi आती कि ऋब्रोर की 
उस (? ) WAT ने इस प्रकार की आकाशवाथी कर, WET मत, 
कफन उठाकर देखा, कीन सा अमूल्य भाव भर fare” भाव 
ते बिलकुल स्पष्ट है पर यही समक में नहीं आता कि पांडेयजी की 
समझ में वह क्यों नहों आता । पांडेयजी ने अगर इस प्रसंग का 
ध्यान से पढ़ा होता और पर हिंदू-मुसतलिम-ऐक्य छे प्रयासी कबीर्‌ 
की आत्मा यह बात कब सहन कर सकती थी? इस कथन पर दृष्टि 
डाली होती ते पांडेयजी का कहानी के अमूल्थ मूल-भाव के समझने 
में देर न लगती । लेखक का ARNA स्पष्ट है । उनका अमिप्राय 
है कि यह चमत्कारी कहानी विशेष रूप से यह दिखलाने के लिये 
गढ़ी गई है कि कबीर की आत्मा ने मृत्यु के बाद भी हिंदू-मुस- 
लिम-विराध के निराकरण का प्रयत्न नहों छोड़ा । हिंदु-मुस्लिम 
ऐक्य की आवश्यकता का अमूल्य मूल्य आज भी प्रनुभूत हो 
रहा है । 

Yo ५०२ में पांडेयजी ने ‘faq शब्द पर विचार करते हुए 
लिखा है कि adaa की शब्दावली ( वेल्वेडियर प्रेस ) के संपादक 
सहोदय ने जिंद का अर्थ 'बंधोगढ़-निवासी बनिये? माना है, जो 
सर्वथा अमान्य है । परंतु वस्तुतः यह उक्त संपादक महोदय के 
ऊपर अन्याय है। इन्होंने ऐसा कुछ नहीं माना हे । “बंधोगढ़ के 
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बनिये? ता 'बांधों के वानी” का ग्रथ है जो इसी प्रसंग में आया 
है। परंतु Bast के कारण पांडेयजी ने पुस्तक का अच्छो 
तरह पढ़ा नहीं, नहों ता उन्हे देख पड़ता कि om संपादक ने जिद! 
के माने 'जिन” दिए हैं, बांधोगढ़ के बनिये? नहीं । ‘fig शब्द पर 
एक छोटा सा निबंध ही लिखा जा सकता है पर उसके लिये मेरे 
पास इस समय अवसर नहीं है । 

पांडेयजी ने डा० त्रिपाठी के इस मत का व्यर्थ ही विरोध 
किया है कि कबीर के क्रांतिकारी सिद्धांतों का प्रचार-कार्ये सिकंदर 
लोदी सरीखे कट्टर और अत्याचारी सुलतान के राज्य में संभव 
नहीं था। पांडेयजी का कथन है कि कबीर ने पद्दले पहल इस्लाम 
का विरोध नहीं किया, इसलिये वे चैन से हिंदुओं की श्रुवि-स्टति, 
अवतार आदि की निंदा करते रहे; किंतु अंत में ज्यांही इस्लाम का 
Aira करने लगे त्योंही उन्हें उसका मजा चखना पड़ा भ्रौर पंत 
में वे मगहर भाग गए । इसमें पांडेयजी ने स्पष्ट ही यह बात 
मानी है कि कबीर ने अपने vat की किसी विशेष क्रम से रचना 
की जिसे मानने के लिये कोई भी आधार नहीं है। वस्तुत जैसा 
डा० त्रिपाठी कहते हैं, कबीर के ऊपर ऐसी ऋर दृष्टि किसी सुस- 
लमानी शासक की पड़ी ही नही जेसी सिकंदर लोदी के शासन- 
काल में पड़नी संभव थी । मगहर भी वे किसी मुसलमान शासक 
के अत्याचार से भागकर नहाँ गए। सुलतान के अत्याचार से 
मगहर ही में उनकी रक्षा केसे हो सकती थी ? वहाँ नवाब 
बिजलीखाँ की संरक्षकता भी उनकी चमड़ी का साबित न रख 
सकती | वह खुद बिजलीखाँ की चमड़ी At Heat में डाल देती | 
असल में वे मगहर इसलिये गए कि काशी में उनका रहना हिढु्रों 
ने दभर कर दिया था। शाहे-वक्त कोई ऐसा उदार व्यक्तिं था 
जिससे जान पड़ता है कि मुसलमानां को भी कबीर को सजा दिला 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


कवीर का जीवन-वृत्त ५५४ 


सकने की a न थी, फिर हिंदू उससे क्या आशा रखते। इस- 
लिये उन्होने मजाक का आसरा frat) जहाँ कवीर दिखाई 
दिए agi “अरर कबीर” के साथ बुरी बुरी गालियों की कड़ी 
लगने लगी । काशो में कबीर की खूब जोर की हँसी हुई थो, 
इसका उल्लेख कबीर-पंथियों ने कई पदों में किया है। "निर्गुण 
बानी? नामक एक संग्रह में दो-तीन बार काशी में हासी कोन्ही! 
का उल्लेख द्वै । धर्मदास की 'शब्दावली? से मगहर के संबंध में 
जो पद ऊपर उद्धूत किया गया है, उसमें भी: स्पष्ट लिखा है--- 
“ब्राह्मण ग्रा सन्यासी तो हाँसी कीन्हिया?) उक्त संग्रह के दो-एक 
पदों के अनुसार इस हँसी का अवसर भी कबीर ही ने प्रस्तुत कर 
दिया था। श्रद्धालुओं की श्रद्धा से तंग MATÀ एक बार वेश्या 
को बगल में लेकर काशी की गलियों में धूमे थे। परंतु इसका 
जो धोर परिणाम हुआ उसके लिये वे तैयार नहीं थे । सभ्य 
लोगों ने सभ्य मजाक किया होगा, असभ्यों ने भद्दा | 

यह भी नहीं समझना चाहिए कि कबीर प्रकारांतर से हिंदुओं में 
इस्लाम का प्रचार कर रहे थे, इस्लाम का विरोध उन्हें ग्रभीष्ट ही नहीं 
घा | उनकी फटकार हिंदू-मुसलमान दोनों के लिये थी; दोनों के अंध- 
विश्वासों तथा कर्मकांड इत्यादि की उन्हाने समान रूप से निंदा की है | 
हिंदुओं के प्रति अधिक और मुसलमानों के प्रति कम विरेधात्मक 
उक्तियों का कारण यह है कि कवीर की दार्शनिक प्रवृत्ति हिंदुओं के 
सवैथा मेल में थी, इसलिये वे अधिकतर उन्हीं की संगति में रहा करते 
थे और स्वभावत: उन्हीं को प्रधिक समभाते-फटकारते थे, मुसलमानों 
से बहस-मुवाइसा करने का उन्हें मौका ही कम मिलता था | 

अतएत्र निषेधात्मक होने पर भी डाक्टर त्रिपाठी का उक्त मत 
अत्यंत मूल्यवान्‌ है और कबीर के समय को निश्चित करने में 
बड़ी सहायता देता है। 

२४ 
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पांडेयजी का अभिमत, कि 'ना-नारद इक जुलहे सों हारा... 
dat nee में “सैकरा” कबीर की शतायु की ओर संकेत करता 
है, विचारपूरण है और “सैकरा अरई” यदि Gaal पेश को किसी 
क्रिया की ही ओर संकेत नहीं करता तो वह कबीर को जीवनी के 
एक तथ्य के निश्चय में अत्यंत सहायक होगा । हाँ, यह 
कहना कि 
बारह वरस घाळपन arn, बीस बरख wy तप न किये । 
तीस बरस कै राम न सुमिरयो, फिरि पछितान्यौ fara भयो ॥ 
कबीर-ग्रंथावली, To १७०, ३४३; ३०९, १४१ 
इसमें सामान्य कथन न करके कबीर ने अपने ही बास्यकाल 
यौवन, बुढ़ापे इत्यादि का विखार बताया है अतिमात्र 
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(१६) भारतवर्ष की सामाजिक स्थिति 
कालिदास के ग्रंथो के आधार पर 


[ लेखक--श्री भगवतशरण उपाध्याय, लखनऊ ] 
भारतवर्ष में हिंदू-ससाज की व्यवस्था प्राय: सदा वही थी 

जा आज दे। यह व्यवस्था बहुत प्राचोन है AT इसका उल्लेख 
किसी न किसी रूप में हमें मानव-जाति की 

प्रथम पुस्तक ‘aaa में भी मिलता है 

समाज को चार वर्षों में विभक्त करके उसमें अक्षय शक्ति एवं 
अद्भुत ऋनण्यता भरी गई थी। कवि कालिदास ने भी अपने 
रथों में डत परंपरागत प्राचोन ब्णोँ--ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और 
शुद्र-~का वर्णन किया है। प्रथम तीन वणो को ‘fea कहते थे 
क्योंकि वे विविध धार्मिक एवं सामाजिक क्रियाओं और संस्कारों 
से पूत RAT एक प्रकार से द्वितीय जन्म धारण करते थे जिसका 
उन्हें, विशेष कर चतुर्थ वर्ण शूद्रों पर, एक खास फायदा था | 
समाज के इन चारों अंगों के अपने अपने विशिष्ट वर्ण-कर्म थे जिनका 
विधान स्मृतियाँ करती थां। राजा का यह एक प्रधान कर्तव्य 
था कि वह अपनी प्रजा के उचित मार्ग पर ले चले, उन्हें धर्मच्युत 
न होने दे। ऐसा न हो कि कहीं कोई अपने वर्ण की सीमा का 
उल्लंघन कर जाय । इस कारण राजा को वर्णाश्रम-धर्म का रक्षक 
कहते थे ( वर्थाश्रमाणां रक्षिता )। ag स्वयं वर्णाश्रमधर्म की 
स्थिति को मर्यादा का पोषक ( स्थितेरभेत्ता ) था और अपनी 
प्रजा को उसी पथ पर meg करता था। इस धर्ममय रथ 


Sala 


( १ ) श्रसावत्रभवान्वणांश्रमाणां रक्षिता प्रागेव । 


--अभिज्ञान-शाकुन्तत्न, अंक k । 
वरणांश्रमावेचणजागरूक: ।--रघुवंश ye, ८५ । 


— Oe 
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का राजा सारथी था जा अपनी प्रजा को उसमें बैठाकर इस भाँति 
रथ को झाकता था कि रथों की पुरानी ल्ली पर ही उसके चक्र 
aaa थे, प्राचीन adafa से वह अपनी प्रजा के! रेखा मात्र भी 
नहीं टलने देता था! | इस प्रकार, कालिदास फं उल्लेखानुसार, उस 
समय के भारतीय शाख्नारुमदित नीति और aaa का ATN: 
पालन करते थे। यद्यपि, जैसा हम आगे बतलाएँगे, कालिदास 
के समय फे स्वच्छंद, प्रसन्न एवं कल्लाप्रिय झार सुरुचिपूर्ण भारतीय 
समाज में उच्छू खलता Ae करत्तव्यच्युति के उदाहरण सवथा 
अज्ञात नहीं थे तथापि जन-साधारण की maraa कुळ वैसी 
ही थी जैसी ऊपर बतलाई गई है। वर्णाश्रमी साधारणतः ATT 
पूत थे झर वर्णाश्रम-ध्मे की रक्षा राजा उत्साहपूवेक करता था। 
बर्णसीमा का अतिक्रमण करनेवाला बड़े कड़े दंड का अधिकारी 
था और स्वयं कालिदास, जो वर्णाश्रम-धर्म के बड़े परष्ठपाषक हँ 
जैसा उनके इस पक्ष के बारंबार के वर्णनों से विदित होता दै 
राजा राम द्वारा 'द्विजेतरतपस्विसुत?* के बध के प्रवसर पर्‌ बड़ी 
magafi करते हैं क्योकि उनका विश्वास था कि द्विजसेवाधि- 
कारी शूद्र तपश्चर्याकर्म करके वर्णधर्म का उल्लंघन करता है, उस 
सामाजिक व्यवस्था को अतिशय चति पहुँचाता है जिसकी रक्षा 
रघुवंश के राजा प्राणपण से करते थे। 

saat? की संख्या भी चार थी जिनमें द्विजो का जीवन-काल 
विभक्त था। ये आश्रम इस प्रकार थे--त्रह्मचयै, ग्रहस्थ, वानप्रस्थ 
झार सन्यास । वर्ध्म की रक्षा की भाँति ही आश्रम-धर्म के. 


( $ ) रेखामात्रमपिःछण्णादा मनेवेत्मेनः परम्‌ । 

न व्यतीयुः प्रजास्तस्य नियन्तुनेमित्रत्तयः ॥--रघु० १, १७ । 
(२ ) वही, ३, ७६ । 
(३ ) वही, १, ८; १४, ८३) अभि० शाङु०, ₹ । 
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भारतवर्ष की सामाजिक स्थिति ४५३ 
कल्यायार्थ भी राजा सर्वथा जागरूक रहता था । यह घर्म उसकी 


स्वेच्छा का नहाँ प्रत्युत स्मृतियां के विधान से युक्त कर्तव्य का घा | 
जब जब वर्णाश्रम-धर्म की किसी प्रकार ज्ञति दाती है तब तब कवि 
कालिदास की लेखनी क्रोधपूर्ण होकर ma उगलने लगती है। 
समाज में उसकी व्यवस्था के विरुद्ध वे स्वेच्छाचारिवा सहन नहीं 
कर सकते | सचमुच ही सामाजिक व्यस्वथा का प्राण आचार है । 

सेवाधर्म को बड़ी महत्ता दी जाती थी । गो-न्राह्मण समाज में 
पूज्य थे । दिलीप द्वारा की गई गो-सेवा! में कवि ने अध्यात्म और 
आदशे अर दिया है। दिलीप गो का एक 
आकिचन सेवक है An उसकी गो-सेवा सेवा 
के क्षेत्र में एक अद्वितीय और अपूर्व आदश उपस्थित करती है | 
सेवक की नेतिक अवस्था सेवा के आदश नियमों में काई aada 
नहीं कर सकती थी । चाहे वह राजा ही क्यों न हो उसे अपने 
सारे अनुयायियों का छोड़कर एक साधारण ग्रनुचर की भाँति 
सेवा करनी पड़ेगी | यह एक प्रकार का ब्रतरे था जिसके आच- 
रण के निमित्त मनुष्य को अकेला अग्रसर हाना पड़ता था। जो 
स्वयं सेवक है उसके अनुचर कैसे ? वह तो अपने ही वीर्य से 
रक्षित है ( स्ववीयगुप्ता हि मनोप्रसूतिः ) । इसी नीति के agar 
दिलीप ने अपने अनचरों का छोड़ दिया। गो के पीछे पोळे 
वह छाया की भाँति वन में विचरने लगा ( विचचार )। उसने 
सुनि की भाँति सिर के बाले! को लताश्रतानों द्वारा बाँध लिया 

(१) रघु०,२। 

( २ ) न्यषेधि शेपोऽप्यनुयायिवराः ।--वही, २, ४ । 

( ३ ) व्रताय तेनानुचरेण धेनाः । बही । 

(४ ) स्थितः स्थितामुच्चलितः प्रयातां frig षी मा सनबंघधीरः | 

जव्ाभिळाषो जलमाददानां छायेव तां भूपतिरन्वगच्छत्‌ ॥ 
—aet, २, ६। 


गो-सेवा 
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( लताप्रताने्ग्रथितैः स केशैः )! | जब गाय चलती थी दिलीप भी 
न्दता था, जब वह खड़ी होती थी वह भी खड़ा होता था, जब 
चह बैठती थी वह भी बैठता था, जब वह जल पीती थी वह भी 
जलपान करता था२--इस प्रकार उसका कार्यक्रम गाय की छाया के 
अनुरूप गाय का ही एक प्रकार से था। वह अपने रच्य के रक्षक 
An अभिभावकरे की भाँति उसकी रक्षा के अर्थ आवश्यकता के 
अनुसार प्रपने प्राणां तक की बाजी लगा सकता था । 
वर्णाश्रम-धर्म को महत्त्व देनेवाले समाज में विवाह-क्रिया क 
उचित रीति से संपादन अनिवाये ही था। कालिदास के शथे 
से हमें तीन प्रकार छे विवाहों का ज्ञान होता 
है। वे इस प्रकार हे--( १) स्वयंवर , 
(२ ) प्राजापत्य और (३) गांधवं । स्वय'वर में कन्या 
अपने पति का दरण स्वयं करती थी। इसका प्रमाण हमें रघुवंश 
महाकाव्य के छठे सगे में वशित इंदुमती के स्वयंवर से प्राप्त होता 
है। प्राजापत्य का उदाहरण कुमारसंभव के Hava शिव और 
पार्वती के विवाह में मिलता हे और गांधर्व विवाह का संकेत 
भ्रभिज्ञान-शाङुंतल के दुष्यंत An शकुंतला के प्रेम-संबंध में किया 


a > 


गया है। अब इम नीचे प्रत्येक का अलग अलग वर्णन करते हैं-- 


i 


[j 


विवाह 


iy 


(9) लताप्रतानेद्ग्रथितैः स केशेरधिज्यधन्वा विचचार दावम्‌ | 
-रघुवश, २, ८ ! 

(२) वही, २, ६ । 

(३ ) विनाश्य रक्ष्यं स्ववमच्षतेन ae, २, XR I 

( ४ ) वही, २, १९ और ५६ । 

(x) वही, ६। 

( ६ ) कुमारसंभव, © | 

(७ ) अभिज्ञान-शाकुन्तछ, ३ । 
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कन्या का पिता अथवा भाई स्वयंवर में स्वयं आने के लिये 
अथवा अपने युवराज को उसमें भाग लेने के लिये भेजने के ग्रथ 
राजाओं के निमंत्रण भेज देता था! । राजा 
लोग अपनी सेनाग्रों रौर शिविशेंर को साथ 
लेकर स्वयंवर के लिये प्रस्थान करते थे कन्या का पिता अपने 
नगर के द्वार पर इनका स्वागत करता घार | फिर इन्हें राज- 
प्रासाद में ले ज्ञाता था जिसका द्वार पूर्ण कुंभ जैसी सुंदर मंगल- 
वस्तुओं से सुशोमित रहता था । दूर दूर के श्रनेक राजा वधू- 
विजय के निमित्त परस्पर daig हृदय से वहाँ उपस्थित होते थे । 
प्रात:काल वंदीजन आकर इन राजाओं को इनकी वंशग्रशस्ति* सुना 

सुनाकर जगाते थे | तदनंतर राजा लोग स्वयंवर के अखाड़े में as 
| सुंदर मंचें» पर जाकर बैठते थे । ये मंच कुछ ऊँचाई पर बड़े दामों 
| के बने हुए होते थे जिन तक सुंदर सरपानमार्ग से पहुँचते थे | 
| इन मंचासनों में रत्न लगे हुए होते थे ये ऊपर से रंग-बिरंगे 
ग्राच्छादनां से ढके हुए होते थे | इन्हीं मंचों पर बहुमूल्य 
आभूषण धारण किए हुए राजा लाग विराजमान होते थे१० | ag- 


स्वयंवर 


( १ 2 अथेश्वरेण क्रथकांशकानां स्वयंवरार्थ' स्वसुरिन्दुमत्या; | 

wea: कुमारानथनेत्सुकेन भोजेन Tat रघवे Hee: ॥ 

--रघु०, ४, २९ I 

( २ ) तस्योपकार्यारचितापचारा ।—वही, ४, ४१ । 
( ३ ) तं तस्थिवांसं नगरोपकण्डे तदागमारूढगुरुप्रह पे: ।--वही, ९, ६१ । 
| ( ४ ) प्राद्वारवेदिविनिवेशितपूर्णकुम्भाम्‌ ।--वही, १,६३ । 
| (x ) तत्र स्वयंवरसमाहतराजलेकम्‌ ।--वही, x, ६४ । 
| (६) वही, ९, ok । 
(७ ) स तत्र मञ्च पु मनेज्ञवेषान्सिंद्ासनस्थाजुपचारवत्सु -वही, ६, १ । 
( = ) सोपानपथेन age /--वही, ६, ३। 
| ( ६ ) पराध्यवर्णास्तरणोपपन्नमासेदिवान्‌ रत्नवदासनं सः ।—वही, ६, ४॥ * 
| ( — > 


s 
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परांत भाट पहुँचकर उपस्थित राजाओं के-सूर्य और चंद्र बंश के-- 
कीर्ि-गान? करते थे | इसी समय भंगल!थे दिगंत-ब्यापी शंख भ्र 
तूयं की ध्वनिः की जाती थी। फिर विवाहवेशधारिणी पतिंवरा 
पालकी में चढ़कर परिजनों द्वारा Haga मंचों के मध्य राजमार्ग 
पर उपस्थित होती थी! । उसकी कमनीयता सबके नेत्रा को 
अपनी ओर खोच लेती थी। राजा भी उसको श्रपनी Are 
भ्राकृष्ट करने के लिये विविध श्टर'गार-चेष्टाएँ करते थे ( श्व गारचेष्टा 
विविधा बभूवुः ) । तब कन्या की प्रिय सखी, जे! उपस्थित राजाश्रों 
की वंश-कीति से पूर्ण अवगत होती थो, उसे एक एक नृपति फे 
सम्मुख ले जाकर उसके रूप-शुण एवं कुल का बखान करती हुड! 
उस राजमाग एर AT बढ़ती थी। यह सखी बड़ी चतुर होती 
थो | इसकी चातुरी पतिंवरा के हृदय पर उचितानुचित प्रभाव डाल 
सकती थी । प्रायः अपने स्वामी का वरण ते कन्या अपने हृदय । 
में बहुत पहले ही कर लेती होगी परंतु खुले स्वयंवर में राजाओं 
ओर दशकों के सम्मुख उसके वरण को व्यबहारैचित्य मिलना 
aaa था । “रात्रि के समय संचारिणी दीपशिखा की भाँति 
पतिंवरा जिस राजा के सामने से निकल जाती थी वह राजमार्ग 
पर बनी अट्टालिका की भाँति विवर्ण हो जाता था?*। फिर 
वह उस राजा के सम्मुख जाकर रुकती थी जो कुल, कांति 

(५) रघु०, ६, ८। 

(२) वही, ६, ३ । 

( ३ ) मनुष्यवाह्य' चतुरस्रयानमध्यास्य कन्या परिवारशोभि । 

विवेश agama पतिंवरा क्लृक्षविवाह॑वेषा ॥ 
(४ ) वही, ६, २०। PR 
(४ ) संचारिणी दीपशिखेव रात्रौ य॑ यं व्यतीयाय पतिवरा सा । 


नरेन्द्रमार्गाट्ट इव प्रपेदे विवर्णभावं स स भूमिपालः ॥ 
वही, ६, ६७। 
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at यौवन में उसके समान होता था An जिसमें अन्य गुणों के 
अतिरिक्त विनयगुण विशेष होता था। इस प्रकार के पति का 

हृ वरण करती थी। कांचन रत्न के प्राप्त करता था! | सुंदर 
aa को वह स्त्र्याचित लज्जापूर्वक अपने बृणीत पति के गले में 
छोड़ देती थीरे । इस प्रकार नागरिकों के हर्पोत्कप के बीच ta’ 
वर की विधि समाप्त हो जाती थी । तदुपरांत वर-वधू तारण, पताका 
ओर श्रन्य मंगल सामग्रियों द्वारा सुसज्जितरे राजमार्ग से राजप्रासाद 
की ओर प्रस्थान करते थे। नागरिकों और अन्य लोगों द्वारा एक 
बड़ा और सुंदर aga तैयार हे! जाता था जिसे देखने के लिये 
राजमार्ग पर खुलनेवाली magi की खिड़कियाँ feat के ga- 
मंडलों से भर जाती थीं तब वर गज से उतरकर मंगल-वस्तुक्रां 
से guia राजप्रासाद में प्रवेश करता था और महिलाओं के 
Maw से उसके कर्ण धन्य हो जाते थे'। वहाँ वह एक महाह 


(१ ) gaa कान्त्या वयसा नवेन गुणैश्च IRA नयप्रधानेः । 
त्वमात्मनस्तुल्यमझुं ga wi समागच्छुतु काञ्ुनेन ॥ 
“-रघु०, ६, ७९ I 
( २ ) दृष्टया प्रसादामलया कुमार प्रत्यग्रह्वीत्सवरण्रजेव | 
—aat, ६, ८० । 
तया QA मङ्गपुष्पमय्या विशालवचःस्थललम्बया सः | 
| अमंस्त कण्ठापि तबाहुपाशां विदर्भराजावरजां वरेण्य:॥ 
| वहो, ६, ८७ । 


(३) वही, ७, १० | 
तावः्प्रकीणामिनवो पचारमिन्द्रायुघधद्योतिततारणाळूम्‌ । 
वरः स वध्वा सह राजमाग प्राप ध्वजच्छायनिवारिताष्णस्‌ ॥ 
—वही, ७, ४ । 
(४) वही, ७, ११ । 
(ix ) इत्युद्दताः पौरवधूमुखेभ्यः शण्वन्कथाः ओत्रसुखाः कुमारः | RE 
वही, ७, १६ । 


> 
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सिंहासन पर बिठाया जाता था और उसे सरन्न मधुपक-सिश्रित 
wey प्रदान करते थे? | इस प्रकार उसकी द्वार-पूजा की जाती थी । 
फिर बह GHATS का जोड़ा ( घाती और अँगेछा ) धारण करता 
था | फिर उसे विनीत ग्रवराधरक्षक विवाह-क्रिया के संपादनाथ बधू 
के समीप ले जाते थेर । तब पूजा के अतर पुरोहित अशनि में होम 
करके ओऔर अग्नि को ही साक्षी बनाकर वर और वधू को विवाह- 
qa सें बाँच दिया करता थार | तब वर वधू का इस्त ग्रहण ९ करके 
वधू के साथ अग्नि की. परिक्रमा! करता था । फिर याजक गुरु 
द्वारा बताई गई वधू असनि में लाज-विसजन-क्रिया करती थी | 
शमौ वृक्ष के ngài Mt लाज के होम से उत्पन्न घुएँ की सुगंध" 
अपूर्व होती थी। इसके बाद पति और पत्नी स्वर्णसिंहासन पर बैठते 
थे और तब स्नातक राजा और पतिपुत्रवाली महिलाएँ विशिष्टता 
के क्रम से उनके ऊपर भीगे अक्षत फेंकती थीं“ | अब अन्य उप- | 
स्थित राजाओं की ओर ध्यान दिया जाता था और उनकी उचित | 
पूजा-भेट करके उनको विदा किया जाता था | फिर विवाह की | 
शेष विधियों को पूर्णतया समाप्त करके वर नववधू के साथ अनंत | 


( १ ) महाहंसिंहासनसंस्थिताऽसौ सरलमध्य NJENI ! | 
भोजोपनीतं च दुकूलयुग्मं जग्राह साथ ara: ॥ 
--रघु०, ७, १९ | 

( २) दुकूलवासाः स वधूसमीप निन्ये विनीतेरवराधरच्षेः ।--चही, ७, १६ 
( ३) वही, ©, २० | 
(४ ) हस्तेन हस्तं परिगृह्य वध्वाः ।--वही, ७, २१ | 
( ४ ) प्रदक्षिणप्रक्रमणात्कृशाना: ।--वही, ७, २४ । | 
( ६ ) लाजविसगंसग्ना !--वही, ७, २४। 
(७ ) वही, ७, २६। 

(८) वही, ७, २८। 
( ३) वही, ७, २९ । 
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धन लेकर अपने देश को प्रस्थान करता gti | यह स्वयंवर 


विवाह का चित्रण है। एक वात यहाँ ध्यान देने योग्य है कि स्वयं- 

वर की प्रथा केवल राजाओं के संबंध में ही प्राप्त होती है । संभव 

है, यह केवल उन्ह में प्रचलित रही हा; क्योंकि जन-साधारण में इस 

प्रथा के प्रचलन का उल्लेख नहीं मिलता और साधारणतया उनमें 

इस विधि का संपादन है भी बड़ा कठिन। राजाओं की ते संख्या 

भी थोड़ी थी रौर इस रीति से कन्या के कुल आदि की प्रतिष्ठा 

रखी जा सकती थी। जन-साधारण में -स्वंबर की प्रथा तभी 

संभव थी जब स्वयंवर के अखाड़े में किसी प्रतिज्ञा-विशेष का संपादन 

किया जाता जिसका उल्लेख रामायण और महाभारत में मिलता है | 
प्राजापत्य विवाह का उदाहरण हमें कुमारसंभव के सातवें सर्ग हा 
। में, शिव-पार्वती के विवाह में, मिलता है। शिब-पावेती का विवाह 
| À , हिंदुओं में आदश सममा जाता है। विवाह 
। माजापल दलह जे होनेवाली सारी क्रियाश्रॉं का वर्णन नीचे 
दिया जाता है ada है तो शिव श्रौर पार्वती के विवाह का, पर 

उससे सारी विधियाँ स्पष्ट हा जाती हैं। वह इस प्रकार है-- 

पार्वती के पिता हिमालय ने जामित्रि लग्न में शुक्‍ल पक्ष की 
एक शुभ तिथि को उसके विवाहा्थ अपने परिजनों के साथ तैया- 
Rat कोरे । इसके निमित्त राजमार्ग चीनांशुक की बनी पताकाम्रों 
और सुंदर चमकीले सुनहरे तोरणों से सुसज्जित किया गया: | 


( १ ) रघु०, ७, ३२ । 
(२ ) अथोपधीनामधिपस्य वृद्धौ तिये! च जामित्रगुणान्वितायाम्‌ । 
समेतबन्धुहि मवान्सुताया विवाह दी्ाविधिमन्वतिष्ठत्‌ ॥ 


RR Re SS यण 


—कुमारसंभव, ७, १ । 
( ३ ) सन्तानकाकीरणेमहापथं तब्चीनांशकेः कर्पितकेतुमाळम्‌ | 
भासोउज्वलव्काश्चनतोरणानां स्थानान्तर स्वर्ग इवावभासे ॥ ळी 
-ण्व्ही, ७, ३। 
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मित्रों और संबंधियां ने कन्या का आलिंगन कर उसे आभूषण भेंट 
किए) । जब सैत्र मुहुतै में उत्तरा फाल्गुनी A चंद्रमा का योग 
हुआ तब स्त्रियां ने वधू का उवटन आदि से विवाह प्रतिकर्म आरंभ 
किया? । इन feat का पतिपुत्रवती दोना अनिवार्य थाई । वधू को 
दूर्वा से सज्जित करके कौशेय परिधान कराया गया। फिर उसने हाथों 
में एक बाण धारण किया? जो शायद क्षत्रिय वधू का परिचायक 
था। तब उसके शरीर में चंदन का तेल लगाकर उस पर लोधघ्रचूी 
छिड़का गया श्रौर तदनंतर सुमधुर कालेयक लगाया गया। तब 
दूसरी धोती धारण कराकर feat उसे चतुष्क स्नानार्थ (स्नानागार) 
की ओर ले गई* । चतुष्क की मरकतशिला के तल पर मुक्ताओं 
के प्रयोग से चित्र-रचना की गई थी । वहाँ खरणेकलशों द्वारा वधू 
के अंगों पर feat ने जल की धारा छोड़कर उसे ख़ान कराया | 
फिर उस 'मंगलस्नानविशुद्धगात्री? के शुक्लवसना करके पतिब्रता्रों 
ने वितानयुक्त वेदी के मध्य बने एक सुंदर आसन पर बिठाया | 
इस वेदी के स्तंभ, जो वितान को उठाए हुए थे, स्वर्श के बने हुए थे मर 


( १ ) अङ्काद्ययावङ्कसुदीरिताथाः सा मण्डनान्मण्डनसन्वभुङ क्त | 
सम्ब्रन्धिभिन्नोऽपि गिरेः कुळस्य स्नेहस्तदेकायतनं जगाम ॥ 
कुमार०, ७, ₹ । 
(२) मेत्रे सहूत शशलान्छुनेन योगं गतासूत्तरफल्गुनीघु । 
तस्याः शरीरे प्रतिकमे चक्र agian याः पतिपुत्रवत्यः ॥ 
— वही, ७, ६ । 
( ३ ) वही । 
(४ ) वही, ७, ७। 
( ₹ ) तां लोध्रकल्केन हृताङ्गतैलामाश्यानकालेयकृताङ्गरागाम्‌ । 
वासो वसानामभिषेकयोग्य' नायेश्चतुब्का भिसुखं व्यनैषुः ॥ 
वही, ७, ६ | 
( ६) वही, ७, १०। 
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रत्नों से सुशोभित थे! । वहाँ वह पूर्व की ओर सुख करके बैठी । 
फिर उसके शरीर को धूप से सुखाकर बाला को पुष्पों से सजाया 
ar सुगंधित galaa से उसका सिर परिवेष्टित किया गयाई | 
तदनंतर श्वेत WTS को पीत गोरोचन से मिश्रित करक उससे उसक 
शरीर पर सुंदर छोटी छोटी पंक्तियों की श्राक़्तियाँ चित्रित की 
गई | गोरोचन धरर ara द्वारा उसके कपोलों को रेंग- 
कर कानों के ऊपर से जई के गुच्छे लटकाए गए* और ware 
हल्के रंग से रगे गएर | उसके चरण महावर द्वारा रंगे गए 
र नेत्रो में अजेन लगाया गया | उसकी ग्रोवा और atat 
को रत्नजटित बहुमूल्य आभूषणों से विभूषित किया गया | 
अन्य अंगों पर भी उसने स्वर्ण के आभूषण धारण किए | फिर इ 
प्रकार दिवाह-श्र गार समाप्त कर बह दर्पण के सम्मुख खड़ी हु३**। 
तद्नंतर उसकी माता ने आद्र हरिताल और सनःशिला को उँगली 
से लेकर उसके ललाट पर eau के रंग का विवाह-दीक्षा का तिलक 


( १) Balko, ७, ११। 
| (२) वही, ७, १३। 
| (2) वही, ७, १४। 
(४) विन्यस्तशुक्लागुरु amg गोरोचनाप१ विभक्तमस्याः | 
सा चक्रवाकाह्लितसैकतायाछििस्रोतसः कान्तिसतीत्य तस्थौ ॥ 
—वही, ७, xi 


x) 4 
र ६ रेखाविभक्तः सुविभक्तयात्र्याः कि'चिन्मधूच्छिष्टविस्ृश्टरागः | 
कामप्यभिख्यां स्फुरितेरपुष्यदासन्नलावण्यफलोऽधरोष्ठः ॥ 
--वही, ७, १ 

| (७) वही, ७, २०। 
| (८) वही, ७, २१ । 
| (६) वही । 
(१० ) वही, ७, २२। 


| 4 - 
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लगाया! aie उप्तके हाथ में ऊर्णामय सूत्र बाँधार । फिर ga- 
देवता को प्रणाम कर लेने के पश्चात्‌ वह बड़ी-बूढ़ियों को उच्चता 
के क्रम से प्रणाम करने गई Ae उन्होने आशोवाद दिया-श्रखणिडितं 
प्रेम लभस्व पत्यु:* । फिर उसे अन्य संबंधियों ने आशीर्वाद दिया । 

इसी प्रकार वर भी प्रपने घर में माता ओर अन्य ख्यो द्वारा 
बशेचित वस्तुओं से सजाया गया? । उसने मस्तक, ग्रीवा, भुजा और 
कर्ण आदि में आभूषण धारण कराए गए । फिर “हंसचिहृदुकूलवान!* 
होकर उसने हरिताल का तिलक* लगाया और दर्पण के सम्मुख जा 
खड़ा हुआ ।° तदनंतर वरपक्ष सुवायध्वनि के साथ साथ वधू के 
नगरद्वार पर VFA | तब वधूपक्ष के लोग अपने संबंधियों सहित 
anadi से सुसब्जित होकर गजारूढ़ हा वरपच्ष के स्वागत& के 
लिये आए। नगरद्वार खुला हुआ at; द्वार में घुसते ही 
qus पर पुष्पवर्षा की गई! । नगर की feat घरों की छतों पर 
चढ़कर वरपक्ष को देखने लगीं और जलूस पर उन्होंने पुष्प-वर्षा 
की! | जलूस को देखने की व्यग्नता इस भाँति थी कि feat 


( 4) कुमार ०, ७, २२ । 

(२) वही, ७, २४ i 

(३) श्रखण्डितं प्रेम लभस्व पत्युरित्युच्यते तामिरुमा स्म aa । 

तया तु तस्याध शरीरभाजा पश्चात्कृताः स्तिग्धजनाशिषोऽपि ॥ 

— चवही, ७, २८। 

(४ ) वही, ७, ३०। 

( ₹ ) वही, ७, ३२ । 

(६) वही, ७, ३३। 

(७ ) वही, ७, ३६ । 

( ८) वही, ७, ९०। 

(& ) वही, ७, ₹२। 

( १० ) प्रावेशयन्मन्दिर्दरमेनामशुलफकीणांपणमार्गघुष्पम्‌ | 

--वही, ७, xxl 


( ११ ) वही, ७, ९६ । 
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अपनी वेणी-रचना' ,चरण-रंजन? , शलाका द्वारा नेत्रर॑जनरे AR 
नीवी-बंधन* आदि क्रियाओं में व्यस्त होती हुई भी खिड़कियों 
पर दोड़ af । तोरण-पताकाश्रों से सजाए राजमार्ग पर जब 
AAE पहुँचा तब उस पर संगलमय HII फेंका गया: | वर अपनी 
सवारी से उतरकर द्वार पर बैठा जहाँ उसकी पूजा करके उसका 
सागत किया गया घ्र उसको सरत्न रध्य और मधु तथा गव्य 
प्रदान किया गया। फिर उसे नवदुकूल का जोड़ा पहनने क लिये 
दिया गया। साथ ही पुरोहित लोग मंत्र पढ़ रहे थे? । फिर 
उसे विनीत अवरोधरत्षक वधू के समीप ले गएम और पुरोददित ने 
उसके हाथ पर वधू का हाथ रखकर पायिग्रहण कराया | अब 
शिव ओर पार्वती की संकेत-प्रतिमाएँ प्रतिष्ठित करके पूजी गई।° | 
फिर वरवधू ने, पुरोदित के अदेशानुसार, अग्नि की तीन बार परि- 
क्रमा की और वधू ने अग्नि में waa डाले! | तद्नंतर पुरोहित ने 


वही, ७, ७०-७१ । 
~ 
तत्र श्वरो विष्टरमाग्यथावस्सरत्नमष्यं मधुमञ्च गव्यम्‌ | 
नवे दुळूले च बगोपनीतं प्रतम्रहीत्सचंममन्त्रवर्जम्‌ ॥ 
—azi, ७, ७२। 


Www २.” OIF ५-- vw 


(८) वही, ७, ७३ 
(४९ ) वही, ७, ७६-७८ | 
(°) वही, ७, ७८ | 
( ५१ ) ते दम्पती त्रिः परिणीय वहिमन्योन्यसंस्पर्शनिमी लिताक्षो | 
स कारयामास वधूं पुरोधास्तस्मिम्समिद्धाचिपि ल्ाजमाच्यम्‌ ॥ 
— वही, ७, Se | 


a 
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वर-वधू को इस प्रंकार आशीर्वाद दिया--यह पावन अग्नि तुम्हारे 
विवाह कर्म की साचो है। तुम दोनों धर्माचरण करनेवाले खी- 
पुरुष बना! । तब वर शिव व से कहते हॅ--हे उमा | क्या तुम 
aa की चमक देखती हो ? तुम्हारी भक्ति भी उसी ध्रुव ज्योति की 
भाँति होनी are? । इस पर वधू ने उत्तर दिया-- हाँ, देखती 
go अब वैदिक क्रियाएँ समाप्त हुई और लौकिक क्रियाओं का 
आरंभ हुआ । दंपति एक चकोर वेदी पर रखे aulua पर बैठे 
रौर उन पर Had छिड़का गयाई | 
जब विवाह की सारी विधियाँ समाप्त हा गई तब उत्सव का 
प्रारंभ हुआ। एक नाटक खेला गया जिसमें यात्रियों ने सुंदर 
अभिनय के साथ भावात्मक तृत्य किया । नाठ्य-कला की Meat 
से उत्पन्न गों के सजीव संचालन से हृदयांतर के सारे भाव व्यक्त 
हा जाते थे । ये नटियाँ कौशिकी आदि वृत्तियों में पारंगता थो । 
अभिनय के अनंतर वर-वधू निकुंज (कातुकागार) में गए जहाँ मंगलमय 
कनककलश रखे हुए थे और पुष्पशय्या सजी थी* । अंत में विवाह 
के अनंतर शिव और gaat (वर-वधू ) प्रकृति विहार के निमित्त इधर 


(9५) वधूं द्विजः आह aig aa बह्लिवि वाहं प्रति कर्मसाक्षी | 
faa wal सह धर्मचया कार्या त्वया सुक्तविचारयेति ॥ 
--कछुमार ०, ७, SR 
(२) भ्रवेण wat भ्र वदर्शनाय प्रयुज्यमाना प्रियदर्शनेन | 
aze हत्याननसुजमय्य ह्रीसन्नकण्ठी कथमप्युवाच ॥ 
वही, ७, BX | 
(३) वही, ७, aa 
(४ ) तौ सन्धिषु व्यज्ञितदृत्तिभेद रसान्तरेषु प्रतिबद्धरागम्‌ । 
श्रपश्यतामप्सरसां सुहुतं प्रयोगमाद्यं ललिताङ्गहारम्‌ ।। वही, 9,84 
(x) कनककक्षशयुक्त भक्तिशोभासनाथं 
ज्षितिविरचितशय्य' कातुकागारमागात--वही ©, ३४ 
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उधर सुंदर स्थानों में विचरण करने चले गए! | यह ग्राधुनिक 
पाश्चात्यों के विवाहानंतर के honeymoon की भाँति प्रतीत हाता 

है। इस प्रकार प्राजापत्य विवाह की विधियाँ संपन्न होती थीं | 
गांधर्व विवाह आठ प्रकार के विवाहो में से एक है । इसका 
वर्णन wat में आता है। इस विवाह के सिद्धांत के अनुसार 
पारस्परिक प्रेस are आकर्षण के परिणाम- 
स्वरूप युवा ओर युवती पुरुष-स्त्रो पति-पत्नी के 
संबंघ-सूत्र में बघ जाते थे । इस प्रकार के विवाह में किसी पक्ष के 
संबंधियों की राय की आवश्यकता नहीं थी | इसमें Sat की केवल 
पारस्परिक अनुमति ही पर्याप्त थी । बल्कि पीछे से और संबंधियों 
की भी अनुमति मिल जाया करती थी। इसको हिंदू व्यवहार 
(Law) की सत्ता भी स्वीकार करती थी । इस प्रकार के विवाह 
का उदाहरण अ्भिज्ञान-शाङुंतल नाटक में मिलता है। दुष्यंत 
| शौर शकुंतला का विवाह गांधर्व-रीत्यनुसार ही हुआ था । एक 
| स्थान पर कहा भी गया है---“इस विषय में उसने अपने बड़ों की 
अपेक्षा नहीं की, न तुमने ही उसके संबंधियों से किसी प्रकार की 
अनुमति ली। जो प्रत्येक ने अपने आप किया है उस विषय में 

कोई अन्य उनसे FAT कहेर ?? 

संभव है, कालिदास के समय तक गांधर्व विवाह की रीति 
समाज में क्षम्य रही दो, जैसा कि निम्न उद्धरण से विदित होता है-- 
| “राजाओं aire ऋषियों की बहुतेरी कन्याओं ने ates रीति से 
विवाह किया है और बाद में उनको उनके बड़ों ने बधाई दी हेरे |? 


> aiai विवाह 


| (४) कुमार०, 5 । 

| ( २ ) नापेछितो गुरुजना5नया न त्वयापि प्रष्टो बन्धुः । 

| पएकेकस्य च चरिते कि वनत्वेक एकस्य ॥--अभि० शाकु ०, x, १६। 

| (2) गान्धर्वेण विवाहेन aga: राजषि कन्यकाः । 
MRS परिणीतास्ताः पितृभिर चाभिनन्दिताः ॥--वही, ३, २०। 


३० ; 


a 
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इतना होने पर भी इसी उद्धरण की दबी ध्वनि से प्रतीत हाता है कि 
उस समय इस रीति का प्रचार नहीं था are कभी कभी इसकी 
निंदा भी की जाती थी, जैसा कि नीचे लिखे वक्तव्य से सिद्ध होता 
है---“अत: इस प्रकार का संबंध, विशेषकर एकांत में, पूर्ण परीक्षा 
के अनंतर स्थिर करना उचित है । अनजाने हृदयों के प्रति मित्रता 
इसी प्रकार घुणा और शत्रुता में परिणत हो जाती है! ।” दोनों पक्ष 
के विशेष परिचय के बाद ही विवाह उचित है। यह वक्तव्य आज 
भी विवाहाधियों के लिये पथ-प्रदशक है । पूरी समीक्षा और परि- 
चय के बाद ही संबंध स्थिर करना ठीक है। यह बात उस समय 
और भी आवश्यक हो जाती है जब विवाह अनजाने श्रौर अव्यक्त 
रूप से करना हा | गांधर्व रीति के विवाह में ही प्रायः प्रेसपत्र 
( मदनलेख२ ) लिखे जाते RN | क्षत्रियों में इस रीति की प्राचीन 
काल में प्रतिष्ठा थी ( क्षत्रियस्तु गान्धर्वो विवाह श्रेष्ठ उच्यते ) । 
कभी कभी ऐसा भी होता था कि वर स्वयं अपनी भावी Tat 
का उसके माता-पिता से भी माँग लिया करता था | कभी कभी 
ऐसी याचना कन्या के सम्मुख ही की जाती 
वर द्वारा वधू-याचना Ay तब Gal से अवनतं उसके नेत्र हस्त- 
कमल की पंखड़ियाँ गिनने लगते थेर । इस प्रकार की याचना aa 
विवाह में भी हा सकती थी परंतु उसमें वधू के पिता का वर at 
का जोड़ा आदि भेंट करता था। संभव है, इस प्रकार का विवाह 
प्राजापत्य के ही अंतर्गत आ सके | 


(१ ) अतः परीक्ष्य Baer” विशेपास्सङ्गतें रहः | 

अज्ञातहृदयेष्वेव वेरीभवति सौहृदम्‌ ॥--अ्रभि० tigo, X, २४। 
(२) मद्नलेखोऽस्य क्रियतास्‌ mag, ३, प्रियंवदा । 
( ३) एवंवादिनि gaat पाश्वे पितुरधोसुखी | 


लीलाकमलपत्राणि गणयामास पावती ॥-कुमार०; ६, 5४ l 
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साधारणतया यह विचार था कि समान कुल, गुण और 
वयवाल्ले' वर-वधू विवाह-संबंन में जोड़े जाये; इसी हेतु यह आशा 
की जाती थी कि आश्रम की कन्या किसी तपस्वी को ही व्याहे, 
जैसा विदूषक के निम्न-लिखित व्यंग्यपूर्ण वक्तव्य से प्रमाणित होता 
है--“तब देव शीघ्र उसकी रक्षा करें जिसमें वह इंगुदी-तैल से 
चटपटे बालोंवाले किसी तपस्वी के हाथ न लग जाय? |? 

उस समाज में वहु-बिवाह की प्रथा भी प्रचलित थी और श्रीसँपन्न 
पुरुषों की विशेषकर कई पत्नियाँ हातो थी । राजागण तो प्रायः 
~ _ agna होते थे। शकुंतला’ और 

Fin धारिणी* आदि की कई सपत्नियाँ थीं | 

हिंदू vai के अनुसार असवर्ण विवाह नहीं होते थे परंतु ,, 
राजा लोग कभी असवर्ण विवाह कर लेते थे, जैसे राज्ञा अर्निमित्र * 
की रानी धारिणी के पिता ने एक विवाह 
असवर्ण भी किया था । इसी कारण माल- 
विकार्निसित्र नाटक में सेनापति वीरसेन को धारिणी का श्रवणे 
आता कहा गया है । 

विवाह पुरुषत्व और खल्व के पूर्ण विकास के अनंतर ही होता 
था। वधू अपने प्रेम और पत्नीत्व के उत्तरदायित्व एवं वैवाहिक 
| विधियों को भली भाँति समझती थी । कई 


| वर-वधू की अवस्था 2 A 
| is बार ता उसे विवाह के समय अपनी अनुमति 


वर्ण-विवाह 


| ( ५) रघुवंश, ६, ७६. 

| ( २ ) मा कस्यापि तपस्विनः इङ्ग दीतेक्षचिक्कणशिरपस्य हस्ते पतिष्यति । 
। —afio शाकुं०, २, विदूषक । 
| ( ३ ) बहुधनस्वादू बहु पत्नीकेन तत्र भवता भवितब्यम्‌ । Ragat यदि 
| - काचिदापन्नसत्त्वा तस्य भार्याखु स्यात्‌ ।—वही, ६, राजा । 

| (४) वही । A 


i —— x ) मालविकाग्निमित्र । 


a 
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देनी पड़ती थी! । यदि ऐसा न हाता ते पतिंवरा स्वय वर में 
अपना पति aa Fiat वरण कर सकती थी ? यह तथी संभव 
था जब वधू की अवस्था उस विषय और समय की गुरुता को 
समने में समर्थ हाती | 
वर-वधू की अवस्थाओं की परिपक्वता इस बात से भी लक्षित 
होती है कि पाणिग्रहण के समय दोनों के शरीरों में रोमांच हो 
आता है? । जब विवाह की विधियाँ समाप्त हो जाती थीं तब शीघ्र 
ही अच्छो तिथि पर विवाहांतक पुष्प-शय्या की रचना की जाती थी ३ 
शौर तदनंतर आनंदपूर्वक विचरण (honeymoon) के लिये | 
दोनों अन्य सुंदर प्राकृतिक स्थानों को चले जाते थेर । इन बातों | 
से भी वर-वधू की परिएष्ट अवस्था के प्रमाण का पोषण होता 2 | 
वय-क्रम से युवाओं और युवतियों का विवाह करने की प्रथा प्रचलित 
थी। सबसे प्रथम ज्येष्ठतम और अंत में कनिष्ठठम भाई विवाह 
करता था, जैसा “परिवेत्ताः?४ पद से विदित होता है | 
ऐसा प्रतीत हाता है कि विविध प्रांतां में fea भिन्न विवाह- | 
aaa? प्रयुक्त हाते थे। मालविकाग्निसित्र नाटक में परित्राजिका 
से प्रार्थना की गई है कि वह मालविका को 
विदर्भ देश में व्यवहृत होनेवाले वैवाहिक 
वसनों से सुसड्जित कर दे। वधू विवाहनेपथ्य के रूप में रेशमी 


विवाह-वसन 


( २ ) वही, ७७ । 
(३) वही, ६४--त्षितिविरचितशय्यं कातुकागारमागात्‌ il 
(४ ) वही, ८। 
(x) स हि प्रथमजे तस्मिन्नकृतश्रीपरिग्रहे । 
परिवेत्तारमात्मानं मेने स्वीकरणादूभुवः ॥--रघु०, १३, १६॥ 
(६ ) भगवति, aa प्रसाधनगव वहसि, तदर्शय मालविकायाः शरीरे 
चैदुभः विवाइनेपथ्यमिति । --माळविका०, x, विदूषक | 


| 

| 

| 

( १ ) कुमारसंभव, ७ । | 
| 

| 
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Ta धारण करती थी जो शारीर में बिलकुल ठोक होता था और 
बहुत लटकता नहां घा | वर भी इसी प्रकार दकल का जोडा 
ऊर्ध्वं और WANT धारण करता था| दोनों आभूषण पहनते थे। 
धू स्तनांशुक और साड़ी पहनती थी । 

विवाह की विधियों के समाप्त हा जाने के बाद ही पत्नी पति 
| के साथ उसके घर चली जाती थी। पिता के ग्रह में विवाहानंतर 
वधू का वास बड़ा अनुचित समभा जाता था | 
ज्ञा स्त्री पति का घर 'छोडकर पिता के घर में 
वास करती थी वह समाज-नीति के विरुद्ध आचरण करनेवाली 
समभी जाती थी। पिता के घर रहती हुई खी पत्नीत्व के श्रादशी 
से गिर जाती थी श्रौर इसके विरुद्ध पति के घर दासी-रूप में रहती 
हुई भी वह प्रशंसा के योग्य समभ्ही जाती थी' | कवि ने अपने 
एक पात्र के मुख में निम्त उद्धूत वक्तव्य रखते हुए एक बड़े Hd- 
| देशी, amame और सुधारक का परिचय दिया है--“पिठगृह 
| में वास करनेवाली पतिव्रता को भी लोग संदेह की अन्यथा दृष्टि से 
| देखते हैं अत: पति की अप्रिया द्वोने पर भी वधू के संबंधों उसका 
पतिग्रहनिवास ही पसंद करते हैं' |?” इसी प्रकार feat में 
स्वतंत्रता एक AIT अपराध समभा जाता था ( किं पुरोगे स्वा- 
तन्त्यमवलम्बसे )। इन्हीं सब बातों के कारण शायद वधू को 

विवाह के बाद पति बिदा कराकर अपने साथ लाता था | 


( १ ) यदि यथा वदति fataqeaar 
स्वमसि कि. पितुरुत्कुलया त्वया | 
अथ तु वेत्सि शुचित्रतमात्मक 
पतिकुले तव दास्यमपि gaz ॥--अमि० शाकुं०, x, २७ 
(2) सतीमपि ज्ञातिङुलेकसंश्रयां 
जनोऽन्यथा aq मति विशङ्कते | 
अतः समीपे परिणेतुरिष्यते < 
प्रियाप्रिया वा प्रमदा स्वबन्धुमिः ॥--वही, १७ । 


पतिग्रुह-गमन 


a 
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वधू के प्रस्थान के समय गोरोचन, तीर्थशृत्तिका श्रौर दूर्वा आदि 
से उसे सजाते थे। ये सब मांगलिक वस्तुएँ थीं। साधारणतया 
पतिगृह के प्रति प्रस्थान करनेवाली वधुएँ शकुंतला की भाँति ही 
सजाई जाती थीं, जैसा निम्न वर्णन से ज्ञात होता है--शकुंतला के 
प्रस्थान के समय उसे चंद्रमा की भाँति एक श्वेत रेशमी वस दिया 
गया, फिर उसके चरण महावर से रंगे गए ओर तढुपरांत उसने 
आभूषण धारण किए। आभूषण पहन चुने के बाद उसे दुकूल 
का एक जोड़ा दिया जाता था जो उसके ऊर्ध्व रौर अधो बल्न | 
पहला रेशमी ae कदाचित्‌ आधुनिक चादर अथवा शाल का कार्य 
करता होगा | शकुंतला के प्रति कण्व के आशीर्वचन प्रस्थान के 
समय प्रत्येक वधू के प्रति कहे गए पिता के वचन आदी रूप में 
माने जा सकते हैं। वे इस प्रकार हैं-- 

DAIS गुरून्कुरु प्रियसखीवृत्ति' सपत्नीऊने 
भतुवि seat रोपणतया मा स्म प्रतीपं गमः । 
भूयिष्टं भव दच्तिणा परिजने भाग्येष्वनुत्सेकिनी 
यान्त्येवं गुहिणीपदः युवतयो वामाः कुलस्याधयः ॥ 

अर्थात्‌ रारुजनों की सेवा करो। सोतों के प्रति प्रिय सखी का 
व्यवहार करा | पति के विमुख होने पर भी उस पर रोष मत करो | 
परिजनों पर अतिशय दया करो। अपने सुंदर भाग्य के कारण गर्व 
मत करो । इस प्रकार ही आचरण करती हुई युवतियाँ ग्रहिणी-पद 
को प्राप्त करती हैं ओर इसके विपरीत आचरण करनेवाली अपने 
कुल में शूल की भाँति हो जाती हैं । 

सूत्वा चिराय चतुरन्तमहीसपत्नी दै।ष्यन्तिमप्रतिरथ' aaa’ निवेश्य । 

wal तदपितकुडम्बभरेण साध शान्ते करिष्यसि पद्‌" पुनराश्रमेऽस्मिन्‌^ ॥ 


( १ ) afte शाकुं, ४, १८। 
(२) वही, १९ । 
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ma चतुरंतमही की चिरकाल तक सपत्नी दोकर, अपने 
और guia के अप्रतिरथ पुत्र को पति के स्थान पर प्रतिष्ठित करके 
श्रौर उसे कुटुंबभार सौंपफर पति के साथ ही तुम ग्रवश्य इस 

| शांतिप्रद्‌ आश्रम में निवास करेगी | 

| दूसरे शलोक से यह भी ध्वनि निकलतो है कि पत्नी एक बार 

| पति के गृह जाकर शायद पिता के घर कभी नहीं लोटती थी । 
शकुंतला को पिता के आश्रम में आने की आज्ञा अपने गार्हस्थ्य के अंत 
में मिलती है, से भी आश्रमवास के लिये, .पितृ-ग्रह के लिये नहीं । 

| पूर्व और उत्तर काल की भाँति कालिदास के समय में भी भार- 

| तीय समाज ने पत्नी के ऊपर पति को बड़े अधिकार दे रखे थे । पन्नो 

| निरंतर पति की सेवा सें उसकी अनुचरी बनी 

| रहती थी | प्रेषितपतिका का आचरण यक्षपत्ती 7 

| की दिनचर्या से जाना जा सकता है। वह साधारणतया ग्रादश पत्नी 

| के रूप में चित्रित की गई है। मलिनवसना यक्षपत्नी पतिवंश का 

कीतिंगान करने के निमित्त अपनी जंघाश्रों के ऊपर वीणा रखकर 

| बैठती है परंतु दुःखावेग इतना तीत्र है कि वह अपने श्राँसू नहीं रोक 

सकती और वे निरंतर वह बहकर उसकी वीणा को भिगो देते हैं । 

साथ ही बारंबार की अभ्यस्त मूळुना भी उसे भूल जाती है! । कभी 

| ते वह देहली के फूलों को पति के कल्याणार्थ गिनती, कभी काक- 

| बलि जेसी अन्य क्रियाएँ संपादन करती क्योंकि 'पतिवंचिता 

| पत्नियों के अधिकतर यही कार्य होते हैं? |! वह पर्यक छोड़कर 

पृथ्वी पर शयन करती थीरे भार अपने केश तेल-रहित और सूखे 

रखतो थी | वह अपने नख कभी नहों काटतो थी, सूखी वेणी कभी 


पत्नी 


| ( १) मेघदूत--उत्तर, २३ । 

( २ ) वही, २४। 

( ३ ) वही, ३० । f 
( 8 ) वही, २९ । 
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नहीं खालती थी! । इस प्रकार पति की अनुपस्थिति में पत्नी सारे 
आनेदव्यसन छोड़ देती थी । उसके नेत्र अजन विना निस्तेज हो 
जाते थे और मद्य के असेवन के कारण भू अपना आकपण खे देते 
थे। घर लौटने के बाद ही पति उसकी सुखी वेणी अपने हाथों 
खेलकर फिर गूँथता था। पति पस्वी को प्यार करता था और 
उसका आदर श्र प्रतिष्ठा करता था | दशरथ की रानी कोशल्या 
पति द्वारा अर्चिता? थी ( अचिता तस्य कौशल्या )। दूर रहनेवाले 
पति वर्षारंभ में ही अपने घर Arent पत्नी को सुख देते थे और 
वे अपने केशों को तेल से स्निग्ध करती तथा उनसें कंघी करती थों। 
पति की अनुपस्थिति में चित्रण-ज्ञान उनका बड़ा साथ देता था। 
वे उसके चित्र तैयार करतीं अथवा प्यारे पालतू मयूर को अपने 
पाजेबों और तालियों की ध्वनि के साथ नवातां | 

पत्नी का गौरव लोग अच्छी तरह समभते थे क्योंकि यह 
स्पष्ट था कि बिना वैवाहिक प्रेस की उपलब्धि के धर्मेप्राण हिंदू की 
कोई गति नहीं। जब शिव इस सत्य को जानकर ऊपर अरुंधती 
को देखते हैं ता विवाहानंतर के स्वर्गीय सुख के प्राप्त्यर्थ वे व्यप्र हो 
उठते हैं? | जब्र ऊपर लिखे प्रकार पत्नी अपने पति की ग्रनुपस्थिति 
में अपने सारे व्यसनों को त्याग देती थी तब वह पतिप्रिया 
क्यों न Sr? 

निम्न-लिखित वक्तव्य से ब्रताचरण करती हुई सत्री की अवस्था 
का पता चलता है --'शवेत (रेशमो) वस्न धारण किए केवल मंगलार्थ 
थोड़े से आभूषण पहने, बालों में पवित्र gdt- 


feat का aaga 
3% कुर धारण किए, ब्रत के बहाने ग्व-रहित होकर 


( १ ) मेघदूत । 
( २ ) तद्दर्शेनादभूच्छ भे भू यान्दारार्थसाद्रः 
क्रियाणां खलु धम्याणां सत्पत्न्यो मूलकारणम्‌ ।--कऊमार ०, ६,१३। 
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मेरे प्रति प्रसन्नवदना दीखती है! |! सौभाग्यवती feat चाहे 
कितनी भी निर्धन क्यों न हों, कभी भूषण-रहित नहीं होती, कुछ 
| न कुछ पहिने ही और कोई न कोई wae किए ही रहती हैं, जेसे 
चूड़ियाँ (मंगलयूत्र), कुंकुम-चिह्न (सिंदूर), नथ और ककण आदि। 
zar प्रतीत होता है कि हिंदू समाज द्वारा आज-काल भी आह 
| दूवीकुर उस समव त्रतानुचारिणी महिलाओं द्वारा बालों में धारण 
किया जाता था। दूर्वा के उल्लेख से कुछ ऐसा प्रतीत होवा है 
कि उस समय गणपति की बड़ी पूजा होती थी; क्येंकि दूर्वा गणपति 
की ही पूजा में अधिकतर प्रयुक्त होती है। ब्रत का आचरण करते 
हुए व्यक्ति का मानव-जाति के शब्रुओं--क्राम, क्रोध, मद, लोभ, 
अदि---से AAN रहना आवश्यक है | इसी को प्रकट करने के 
लिये उज्मित गर्व शब्द का व्यवहार किया गया है। 
| कई संकेते! से d होता है कि समाज में विधवाएँ भी थी | 
| विवाह के अवसर पर वधू का श्व गार पतिपुत्रवती स्त्रियाँ ही कर 
। ETE N सकती ai?) ऐसे अवसरों पर विधवाएँ 
अमंगलरूपा समभी जाती थीं और उन्हें बराबर 
| अलग रखते थे । इससे भी सिद्ध होता है कि विधवाओं की संख्या 
समाज में थी। अभिन्नान-शाकुंतल्न के एक स्थल से ज्ञात होता है 
कि धनमित्र नामक एक धनी सार्थवाह की कई विधवाएँ थोर | 
सती प्रथा अथवा wa पति की चिता में उसके शव के साथ 
जल मरने की रीति भी कालिदास के समय में भारतवष में प्रचलित 
at) मृत पति का अनुगमन करनेवाली feat का वर्णन कालि- 
दास के ग्रंथों में आया है (प्रमदा: पतिवर्त्मगा इति) । रति अपने 


( $ ) विक्रमे!०, ३, १२ । 
(२) BAe, ७, ६ ! p 
(३ ) अभि० ae, ६, राजा ! 
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पति की भस्म के साथ जल जाने के लिये प्रस्तुत हो जाती है ! 
गर्भिणी? रानी अथवा अन्य साधारण गर्भिणी विधवा? सती नहीं 
हो सकती थी । कालिदास की राय में सती धर्म बड़ा स्वाभाविक 
है क्योंकि ऐसा तो निर्जीव भी करते हैं, फिर सजीत्र और तकशील 
मानवों की ता बात ही ओर हे । 

समाज में feat का स्थान उच्च था और उनकी उचित प्रतिष्ठा 
थी। उनके अधिकार बहुत कुछ आज ही जैसे थे परंतु उस समय 
` उनका विशेष आदर था। बहुत संभव है, 

उनको उच्च श्रेणी की भाषात्मिका शिक्षा न दी 

जाती हो; परंतु कला के क्षेत्र में ता वे अद्भुत पंडिता थीं जैसा माल- 
विकाग्निमित्र नाटक से सिद्ध होता है। शर्मिष्ठा जैसी कला-पारं- 
गता महिलाएँ कला पर ग्रंथ भी लिख चुकी थों। फिर भी शिव- 
पार्वैती के विवाह के wade जब सरस्वती संस्कृत-काठ्य-गान करती 
हैं तब वे शिव से ते शुद्ध संस्कृत में बात करती हैं परंतु पार्वती को 
मधुर और सरल प्राकृत में आशीर्वाद देती हैं? । संभव दै, खियों 
की भाषात्मिका शिक्षा बहुत न होतो हो । 

समाज में वास्तव में उनके प्रति आजकल की ही भाँति कई प्रकार 
के विचार थे। कोई कोई ते उन्हें जन्म से ही धूत समभते थे 
र यदि स्त्रियां के प्रति दुष्यंत के विचार तत्कालीन समाज के 
विचारों की घोषणा करते हों ता यह कहा जा सकता है कि लोग 
उन्हें स्वाभाविक ही प्रत्युत्पन्न मति वाली aaa थे । उनकी 


faat का स्थान 


रघु", १३, <<-९६ I 

श्रभि० शाकुं०, ६ । 

माल्नविकाग्निमित्र, २, गणदास | 

कुमार ०, ७, ६० । 

manta स्त्रोणमिति यदुच्यते |--अमि० शाकुं०, ४. राजा | 
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स्वाभाविक चातुरी, जा भ्रन्यत्र से नहों सीखी जाती कायल में 

सर्वधा सिद्ध है। कोयले अपने बच्चों का अन्य पत्तियों से पाल़न- 

पोषण कराती हैं परंतु जेसे ही ये बच्चे उड़ने योग्य हो जात हैं वैसे 
| ही अपने पालक पक्षियों को छोड़कर अन्यत्र उड़ जाते टर | परंतु 
| फिर भी ये विचार स्वार्थपर अवस्था के थे दुष्यंत की लंपटता 
` के लिये कुछ उचित सहायता चाहिए थी श्रौर उसे उसने च्ियों 
| क सनाविज्ञान का इंगित कर लेना चाहा | शिव के विचार | 
स्त्रियों के प्रति और ही हैं। उनके विचार में पुरुष और खी 
| a नतिक स्थान में भेद-भाव करनेवाले लोग qe हैं। अले 
| दानां का समान समभते हैं। शिव अरुंधती का, खी होने के 
कारण, अनादर नहीं करते वरन सप्तषि-मंडल के अन्य ऋषियों 
की भाँति ही उसकी भी प्रतिष्ठा करते हैं? । परंतु पुरुषों की ही 
भाँति स्त्रियों के प्रति भी न्याय का दंड-विधान बड़ा कठोर था और 
मालविकारिनिमित्र नाटक की नायिका मालविका के समान faat 
| भी बेड़ी पहनाकर ( निगडवंधनं ) पातालाभिमुख कारागार में 
| डाल दी जाती थोरे । उनका व्यावहारिक (legal) स्थान भी 
| 


कुछ ऊँचा न घा । उनके अपने अधिकार बहुत घोड़े थे | विधवा 
रानी अपने अधिकार से सिहासन पर agi बैठ सकती थी वरन्‌ 
अपने गर्भ के भावी पुत्र के अधिकार से बैठती थी* । इसी प्रकार 
विधवा भी अपने पति की उत्तराधिकारिणी नहों समभी जातो थी 
ATT उसके पति का सारा धन पत्र के अभाव में राजकोप में चला 
जाता था | 


( १ ) भ्रभि० शाकुं०, २२ ! 
(२ ) कुमार०, ६ । 

(3 ) मालविका०, ४, चेटी । 2 
m ४) रघु०, १३, १४। 
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कालिदास के समय के नागरिकों के स्वतंत्र जीवन में पर्दा 
स्वभाव से ही वज्य था । यद्यपि कालिदास के ग्रंथों में ग्रवरोधग्रह 
और अतःपुर के अनेकों वर्णन मिह्यते हैं जिनका 
तात्पर्य गृह के अंतरंग ( private) a2 
तथापि उनसे यह भाव नहीं निकाला जा सकता कि उनके अंदर 
स्त्रिया गुप्त, पदे के भीतर रखी जाती थों। उनका तात्पर्य केवल 
उन अंतरंग कक्षो भ्रौर आँगनों से है जिनका ग्रह में होना नितांत 
आवश्यक है । जब कभी स्वय' पुरुष को गृह में एकांतता की 
अवश्यकता पड़ती है ता लड्जाधनी महिलाओं को Fat न रही 
हो । फिर उन्हें ते कई प्रकार के आचार-नियमें का अनुसरण 
करना होता था; इसलिये अवरोधगृह अथवा Hage का अस्तित्व 
पर्दा को प्रमाणित नहीँ करता । इसके अतिरिक्त भारतीय feat 
ता सार्वजनिक सड़कों से जाकर नदियों में, सबके सामने गाती हुई, 
स्नान करती थीं! ओर नगर की दीधिकाओं में जलक्रीडा करती 
थां | दोलाधिरोहणरे (झूला) भी उनका एक प्रमुख व्यसन था | 
फिर उन्हें पदे में रहनेवाली कैसे कहा जा सकता है? परंतु इसका 
यह्‌ अर्थ नहीं है कि भारतीय महिलाएँ आधुनिक पाश्चात्य जगत्‌ 
की स्त्रियां की भाँति सर्वत्र = में अनियंत्रित घूमती थीं। लज्जा 
स्त्रियों का सर्वोत्तम गुण समझा जाता था और इस हेतु बाहर गुरु- 
जनों के सम्मुख वे सदा aasa? सहित निकलती थीं। इस 
अवगुंठन AT आज का पर्दा नहीं समझना चाहिए। इसका 
प्रयोग केवल छड्जाभाव से होता था, भीत्यथ नहीं । पति के साथ 


परदे की प्रथा 


(१ ) रघु०, १६, ६४ । 
( २) वही, १६, १३ । 
( ३ ) मालविका०, ३। 
( ४ ) afte शाङ्कुं०, ₹ । 
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gat के सम्मुख भारतीय at बिना अ्वरुंठन (Jaz) क 
निकलने में सकुचाती थी, क्योकि यह एक प्रकार की डच्छ gaal 
हाती | यह प्रथा भारतवर्ष में आज तक सुरक्षित है | i 

घर से बाहर जाते समय स्त्रियां अपने शरीर को एक चादर से 
ढक लेती थीं। एक स्थल पर एक वक्तव्य मिलता है-- बह श्रवः 
शुंठनवती कौन है जिसके शरीर का सौंदर्य पूर्णतया दशित नहीं 
है! १” एक अन्य प्रसंग में कहा गया 2 लज्जा क्षण 
भर के लिये दूर करो और ग्रवगुंठन हटा देर ।?? .कार्यवश सार्व- 
जनिक स्थानों में जानेवाली स्त्रियों के प्रति कोई नियंत्रण नहीं था | वे 
न केवल विवाह आदि अवसरों पर पड़ोसियों, संबंधियों श्रौर अपने 
राजा के घर जाकर उत्सव में सम्मिलित होती थीं बल्कि प्राय: 
साधारण स्रिया अपने ईख आदि के खेत भी रखाती थीं और उस समय 
एक साथ मिलकर (कोरस में) यश-क्रीति-संबंधी गाने गाती थीं | 

भारतवर्ष जैसे उष्ण देश में वखों की बड़ी आवश्यकता नहीं घी, 
फिर भी कालिदास के ग्रंथों से बस्रों के प्रति हमें जो संकंत उपलब्ध 
होते हें उनसे हमारे ऊपर गहरा प्रभाव पड़ता 
है । गर्मियों में लोग बहुत थोड़े कपड़े पहनते 
थे और उष्णता के कारण बहुत पतले श्रौर चिकने कपड़े तैयार किए 
जाते थे। इसी कारण कपड़ों के काट श्रौर उनकी सिलाई में हमें 
बहुत विकास नहीं मिलता । पुरुष और स्त्रियां के भिन्न भिन्न aai 
का वर्णन अलग झलग ही ठोक Saar है इसलिये ऐसा ही करेंगे । 

कालिदास के ग्रंथों से पता चलता है कि पुरुष एक जोड़ा aw 
पहनते थे । इस जोड़े में से एक उत्तरीय और दूसरा अधोवस्त्र रहता 


वेशभूपा--वस्त्र 


( १ ) का स्विदवगुण्ठनवती नातिपरिश्फुटशरीरलावण्या | 
मध्येत पेधनानां किसळयमिव पाण्डुपत्राणास्‌ ॥ 
अभि० शाकुं०,४, १३ | 

(२) वही। - 


a 
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होगा । अधोवस्र धोती की भाँति atat zey होगा | सथुरा EJ- 
जियम में सुरक्षित शिलापट्टों पर डत्कीण और कोरकर बनाई हुई 
अन्य मूर्तियों का जो वस्त्र पहनाए गए है वे ही 
कालिदास के वख-युगल के प्रतिनिधि दें । इस 
म्यूजियम की यच और देव प्रतिमाऐँ सभी एक ही प्रकार के बन 
धारण किए हुए हैं जो बही युगल-वख् उत्तरीय और फेटे के रूप में 
बँधी हुई धोती--हैं । विवाह के समय भी यही दो वस्न पहने जाते 
थे परंतु अंतर इतना. अवश्य था कि वे साधारण रूई के सूत के नहीं 
बल्कि रेशम के बने होते थे। en ऋतु में पहने जानेवाले सुंदर, 
सुचिक्रण और पतले रेशमी वख श्रीमानें को बड़े ही प्रिय थे । Ta 
प्रकार का रेशमी वस्त्र चीनांशुक' कहलाता था जो सदा की भाँति 
तब भी उत्पन्न करनेवाले चीन देश से आता था। 
बस कई प्रकार की बनावट के होते थे--कोई श्वेत ( घात ), 
कोई लाल ( काषाय ), कोई नीला, कोई कृष्ण ( उत्तरीय ) और 
कोई पीत | कभो कभी aai को, उनमें हंसों की आकृति बनाते 
हुए, gaa थे ( हंसचिहृदुकूलवान्‌ )। मथुरा म्यूजियम की एक 
प्रतिमा के वों सें इसी प्रकार के हंस-चिह्मों की छाप दिखाई देती है । 
ह दुकूल Fal का ही उदाहरण है। हमें वर की पोशाक में एक 
लंबे वस्न ( लंबिहुकूलधारी ) का उल्लेख मिलता है जिसका ताटपय 
कदाचित्‌ एक रेशमी चादर से था । यद्यपि हमें ऊनी बसों का स्पष्ट 
प्रमाण नहीँ मिलता फिर भी ऊर्णा का उल्लेख आता है। ऊर्णा के 
सूत से ही वर-वधू के 'कोतुकहस्तसूत्रम* अथवा विवाह-कंकण 
प्रस्तुत किए जाते थे। इससे सिद्ध हाता है कि शीतकाल की अति- 
शय सर्दी से बचने के लिये भारतीय ऊनी gat का भी प्रयोग करते 


पुरुषों के aa 


(५ ) कुमार०, ७, हे । अभि० कि. q, ३३। 
(२ ) वही, ७, २९) 
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होंगे। इसका उल्लेख संस्कृत के चिकित्सा-साहित्य में अधिक 
मिलता हे, जहाँ इलक्की पवित्रता और इसके रोंगनाशक गुणा की 
प्रशंसा की गई है । 
वधू के बच्चों के संकेत से ज्ञात होता है कि उसके aai के भी 
TAT हुआ करते थे । उसका भी एक ऊर्ध्व और दसरा wat बच्न 
हुआ करता था। Batra आधुनिक साड़ी 
की भाँति होता होगा परंतु उसके सामने का 
= भाग एक सूत्र से बँधा होता था जिसे नीबी' (इजारबंद) 
थे और उसकी गाँठ को नीवीबंध क हते थे | नीवी का व्यवहार 
| अभी हाल तक भारतवर्ष में हाता आया है और अब भी कुछ स्थानों 
पर Fae नीवी की सहायता से ही अपनी साड़ी पहनती हैं | इनके 
अतिरिक्त वे एक प्रकार की चोली भी पहनती थो जिसे “स्तनांशुक!? 
कहते थे | इससे सारा ऊपरी भाग नही ढकता था पर, Rat कि 
स्तनांशुक' शब्द से ज्ञात होता है, केवल स्तन-भाग ढकता घा | 
| प्रकार के स्तनांशुक्त मथुरा म्यूजियम की देवी-प्रतिमाओं पर मिल 
जाते हैं। इसी प्रकार के वख अजंता के चित्रक्रारों ने भी अपनी 
| चित्रित स्त्रियां को प्रदान किए हैं। साड़ी के पहनने का उदाहरण 
| भी हमें अजंता के चित्रों से उपलब्ध होता है। मथुरा म्यूजियम 
| के एक उत्कीण शिलापट्ट की सप्तमातृकाएँ Sader धोती पहने 
| el बहुत संभव हे, पहले इसी प्रकार की धोतियाँ पहनी जाती हों 
परंतु ये सिर से नहीं श्रेढ़ी जाती थीं Sar मथुरा के शिलापट्टो बर 
अजंता के चित्रों से सिद्ध होता है | अजंता सें यशोधरा A कितनी 
| ही अन्य पात्रियाँ भी अधोभाग में केवल धोती भर लपेटे हैं । लंबि- 
दुकूल स्त्रियां के लिये भी चादर का कार्य करता होगा जिससे वे 


(१ ) कुमार०, ७, ६० | 3 
(२) विक्रमा०; ३, १२। 


d खिया के वस्त्र 
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अपना सिर ढकती थीं। परंतु आश्चर्य यह है कि शायद आज तक 
कहीं चित्रों अथवा प्रतिमाओं की कोई प्राचीन खी सिर से कपड़ा 
sre नहीं देखी गई । यह चादर ही कभी कभो अवगुंठन का कार्य 
भी करतो होगी । उसके ऊपर और नीचे की BE कमर 
पर पेटी के नीचे दबी रहती थीं ( चौम्यान्तरितमेखले )। यह ज्ञौम | 
शायद अधोवख था जिससे कटिप्रदेश छिपा रहता था और इसी | 
प्रकार यह मेखला का आच्छादन हा सकता था। कभी कभी 
शीतलता प्रदान करने के लिये गसियां में कपड़ों में माती TX जाते | 
a) die कभी कभी नीली और कभी सीता की साँति लाल | 
साड़ी ( काषायपरिवीतेन ) पहनती थीं। 

कालिदास के ग्रंथों में आभूषणों के विषय में असंख्य उल्लेख 
मिलते हैं जिनसे प्रकट होता है कि उस समय पुरुष ओर खी दोनों | 
आसमूषणों का खूब प्रयोग करते थे। साधा- | 
रणतया निम्नलिखित आभूषणों का व्यवहार 
होता था--केयूर, नूपुर, वलय (कंगन), मेखला, रशना अथवा कांची 
(करघनी), कुंडल, नथ, अंगुल्लीयक, हार, हेमसूत्र (चेन?), युक्ताओं 
श्रौर रत्नों के अन्य आभूषण जो मस्तक पर और वेणी में गूँथकर पहने 
जाते थे | मुक्ताओं के ऐसे हार भी पहनते थे जिनके बीच में इंद्रनील 
जड़ा होता था | गीष्म ऋतु के वस्त्रों में भी आभूषण लगे रहते थे | 

पुरुष भी आभूषण पहनते थे परंतु स्त्रियां की अपेक्षा बहुत कम | 
चे निम्न-लिखित आभूषण पहनते थे--वलय, केयूर, मुक्ताहार और 
हेमसूत्र। राजा कपालमणि अथवा मुकुट में 
रत्न धारण करते थे । पुरुष अंगुलीयक अर्थात्‌ 
अंगूठी का भी प्रयोग करते थे | 

feat बहुत से आभूषण धारण करती थां । उनमें से मुख्य 
नीचे दिए जाते दैं-केयूर, नूपुर, वलय, बहुत प्रकार की मेखलाएँ, 


आभूषण 


पुरुष के आभूषण 
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कुंडल (कर्णाभरण), नथ, मुक्ताहार, हेमसूत्र और मस्तक एवं वेशियों 
स॑ पहने जानेवाले आभूषण | बालों को श्राच्छादित करनेवाले 
शिये के age TT श्रौर कपड़ों में लगे जेवरों का भी वे 
À उपयाग करती थीं। प्रोषितपतिक्ाएँ उन 
आभूपर्यॉ के सिवा कोई आभूषण नहीं पहनती थीं जा सौभाग्य- 
Paner नितांत आवश्यक न थे। अँगूठियाँ कई प्रकार की 
TI एक प्रकार की अँगूठी सपैमुद्रां कितः होती थी | दूसरी वे 
| घा जिन पर स्वामी का नाम? खुदा होता ary -तप्त चामीकर ३ के 
| बने अंगद अश्ववा केयूरां का भी उल्लेख मिलता है | 
Fait की भाँति पुरुष भी लंबे केश रखते थे | दिलीप जब 
गाय की सेवा करने उसके Ga पीछे वन को जाते हैं ते aaant 
pa से अपने केशों को बाँध लेते हैं?। faat 
अपने लंबे केशों में तेल लगाकर कंघी करती 
थीं और saat दे भागों में विभक्त कर माँग बनाकर वेणी बनाती 
थीं । इन लटकती हुई लंबी वेणियो में वे फूल, मोती और रत्नों 
को गूँथती थीं और माँग की रेखा को भी फूलों आदि से सुसब्जित 
करती थीं। सामने की अलकें एक प्रकार के मुक्ताजाल से आच्छा- 
दित कर ली जातो थीं। प्रोषितपतिकाएँ इनमें से कोई श्र'गार 
नहीं करती थीं। स्नान आदि के अनंतर वे अपने केशों को अगरु 
| और संदल आदि के qa से सुखाती और सुगंधित करती थो | 
शारीरिक amm की बहुतेरी साममियाँ भारतीय प्रयोग 
करते थे । पुरुष और at दोनों ही शरीर को सु'दर और स्वच्छ 


( १ ) इदं सर्पसुद्रितमङ्कलीयकम्‌ ।--माजविका०, ४, देवी । 

( २ ) नाममुद्रा्राण्यनुवाच्य... ।--अ्भि० ange, १। 

( ३ ) विक्रमो०, १, १३। द 
Ri ४ ) रघु०, २, ८ । 

३१ न : A 
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एवं सुगंधित बनाने के उपाय करते थे। इसलिये वे अपने शरीर में 
aaa और हरिचंदन? मलते थे feat अपने पाँवों को लाह रे 
अथवा महावर से रंगती थीं । वे नेत्रों A GHA? और ललाट पर 
तिलकः लगाती थीं ARA में स्नानार्थ 
उतरती हुई स्त्रियां के पदों के रंग से उनके 
सोपान रँग जाया करते थे । रघुवंश के एक श्लोक से पता 
चलता है कि स्नान के समय नदी में seater करती हुई feat 
के नेत्रों का Has और होठों पर चढ़ा हुआ रंग, एक दूसरी 
पर ats जल फेंकने से, किस भाँति धुल जाया करते थे। 
अपने शरीर को स्त्रियाँ कभी कभी सुंदर छोटी छोटो पत्तियों 
के चित्रण से विभूषित करती at) कपोले पर भी रंग 
चढ़ाया जाता था। अपने होठों पर लोध्र चूर्ण लगाकर वे उनका 
रंग पोत-क्राषाय'° करती थीं। एक श्लोक! के विश्लेषण 
से हमें निम्न-लिखित बातों का ata होता है--( १ ) होठों को 
HAGA रंग से रंगती थो; (२) पूरे सुखमंडल को भी रँगती थीं | 
यहाँ पर विशेषक शब्द का व्यबहार हुआ है जिसका भाव है-स्तियों 
के gaisg पर विभिन्न रंगों के छोटे छोटे बिंदुओं का waa 


अन्य शारीरिक ४४ गार 


( १) tHe, ६; FARO, ७ | 

( २) वही। 

(३) वही । 

(४) वही । 

(४) वही। 

(६) वही । 

( ७) रघु०,९९ । 

(८ ) वही, ३, २६ | मालविका०, ३, ५ । 
(३) वही। 

( qo ) q ही { 


(११) मालविक्रा, ३, x 
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करना ( अभिनवा इव पत्र विशेषका: | रघुः ॐ, २४; ३) श्रवि- 
घवाएँ अपने ललाट पर प्राय: क्रम ( अव सिंदूर ) अशवा कस्तूरी 
का स्याम टीका लगाती थीं। कुंकुम का टोका लगाकर कभी कभी 
भजनबिंदु भी ललाट पर लगाती थीं | आजकल कुछ पुराने खयाल 
का स्त्रिया इसका प्रतिनिधि-रूप टिकली धारण करती हैँ 

है कालिदास के समय में लोग पुष्पों का ga व्यवहार करते थे | 
कालिदास क idi में फूलों के असंख्य उल्लेख हुए हैं। उनके 
विना कोई उत्सव संभव नहीं था | उत्सव- 
a दिवसों पर चारों ओर सजाने का मुख्य 
काम उन्हा क द्वारा संपन्न होता था। पुरुष और faat शरीर 
को बराबर लंबी फूलों को माला पहनती थो । बहुत से आभूषण 
àr कूला को नकल करके बनाए जाते थे। एक स्थल पर स्वर्ण 
के स्थान पर कुसुम-मेखला का वर्शन मिलता है | युवतियाँ 
फूलों और केसर की पत्तियों का बालों में आशभूषणों की भाँति 
व्यवहार करती थां। केसर के Hat की मेखला मुक्तादाम के स्थान 
पर व्यवहृत होती थी और कर्णिकार के फूल कुंडल का काम देते 
थे। feat कुंद-कलियों का बालों में, सिरस के फूलों का कानों 
पर, कुरबक पुष्पों का वेणियों में और वर्षा ऋतु के कुसुमों का माँग 
की रेखा पर प्रयोग करती थीं। फिर मंदार पुष्प को बालों में 
और कमल की छोटी कलियों को कानों में पहनती थां | ऋषि- 
कन्याएँ केवल पुष्पों के ही आभूषण पहनती थीं। इस प्रकार 
भारतीयों के नित्य के शगार में पुष्पों का बड़ा ऊँचा स्थान था l 
नदी-कूलों पर दोनों ओर यूथिका पुष्प खिलते थे जिनका मालियों 
की feat ( पुष्पलाबी! ) सदा चयन करती रहती होंगी | सचमुच 


पुष्प-व्यवडार 


C 9 ) मेघदूत, २८ । 
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ही कलाप्रिय भारतीयों में पुष्प की बड़ी माँग के कारण मालियों का 
व्यवसाय खूब चलता होगा | 

श्र'गार में दर्पण भी एक आवश्यक स्थान की पूर्ति करता 
था। किस धातु से इसका निर्माण होता था इसका पता तो 
नहीं चलता, परंतु इतना अवश्य है कि भार- 
तीय पुरुष और खो सदा इसका व्यवहार 
करते थे। कालिदास ने कई स्थानों पर दर्षणों का उल्लेख किया 
है! | अन्य शारीरिक wae समाप्त कर वे दर्पण में उसका 
प्रभाव देखते थे। वैवाहिक नेपथ्य के समाप्त हो जाने के बाद 
वरर और वधू दर्पण में अपना प्रतिबिंब देखते थे। इस प्रकार 
दर्पण का प्रयोग साधारण ae में हाता हुआ धार्मिक कार्यो 
में भी हाने लगा था। 

कालिदास के समय का भारतीय भोजन बड़ा ही बलवधक 
था। यव, गेहूँ और चावल राष्ट्र के भोजन थे और अनेत गोधन 
उसे दूध, मक्खन, घी ओर दही प्रदान करता 
था। दूध आदि से भोजन की अन्य बड़ी 
स्वादिष्ठ वस्तुएँ तैयार की जाती थीं । चीनी से भोजन में बड़ा 
स्वाद आ जाता था और इससे तथा दूध से भारतीयों का अत्यंत 
प्रिय खीर तैयार किया जाता था । चीनी कई प्रकार की होती 
थी । एक प्रकार की चीनी का नाम, जो हमें कालिदास से प्राप्त 
होता है, “मत्स्यपिंड'३ था । लोगों के प्रिय फूल केवल उनके. 


ata 


भाजन 


विलास की सामग्री नहीं थे वरन्‌ उनसे मधुमक्खियाँ अनंत मधु 


( १ ) प्रतिमा ददर्श ।--कुमार ०, ७, ३६। 
विभ्रमदर्पणम्‌ ।—रघु०, १०, १० | 
(२) कुमार०, ७, ३६। 
( ३ ) मालविका०,३, वि दू०-_ सीधुपानोद्वे जितस्य मत्स्थपिण्डकोपनता...। 
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निकालती थीं श्रौर देवताओं के मोजना मध्वमृत प्राप्त होता 
था। मधु से अपनी तृप्ति ते! होती ही थी यह देवतातं के 
भी काम में आता था और इससे अतिथि-सत्कार होता था | 
राजा के बाहर निकलने के समय जैसे आज गाँव के लोग 
जर लेकर उससे मिलते हैं वैसे ही उस समय वृद्ध घोष भेंट के 
रूप म॑ थॉ-मक्खन लेकर उपस्थित होते श्रे? । ये घोष प्राचीन श्रौर 
अवाचीन आभीर थे जो आधुनिक अहीरों अथवा ग्वालों की भाँति 
बड समुदाय म॑ गाए पालते थे और उनके दध से घो-मक्खन आदि 
चीजें तैयार करते थे। खीर को पयश्चरुम्‌? भी कहते थे जिससे 
` स्वण-याडा का हवाला कालिदास के cat में मिलता है l 
सरणा एक अन्य प्रकार की बड़ी स्वादि बस्तु थी जा घी 
चीनी आर विविध मसालों से तैयार की जाती थी | कदाचित्‌ 
कालिदास के समय के नित्य भोजन का एक अंग था। भेजन में मसाला 
का भी उपयोग होता था । इन मसालों में से कम से कम दो के नाम 
हम कवि क oat में मिल जाते हैं । वे हैं लौंग और इलायची | 
मास भी उस समय के भोजन का एक मुख्य श्रंग प्रतीत होता 
है! आखेट में जीव-हिंसा निरधक नहीं को जाती थी; ma- 
चुमोदित ait आदि का मांस सारे देश में राष्ट्र के भोजन के लिये 
प्रचुर मात्रा में प्रयुक्त हाता था । आश्चर्य यह है कि ब्राह्मण तक 
इल भोजन से बंचित नहीं थे | अभिज्ञान-शाकुंतल का विदूषक एक 
स्थल पर कुछ Ug के साथ कहता है-“असमय भोजन मिलता है 
वह भी बहुधा AIRES पर भुने हुए ate’ का ही होता है ।7! यह 


( १ ) रघु०, १, ४५-हेयङ्गवीनमादाय घोषबृद्धानुपस्थितान्‌ | 

(२ ) विक्रमे।०, ३, zo । 

( ३ ) अनियतवेळं शूल्यमांसभूयिष्ठ ्राहारो भुज्यते ।—श्रभि० MF o, 
२, विदू० | 
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कालिदास के समय में ही नहीं प्रत्युत सदा भारतवष के भाजन में 
प्रचलित रहा है। मृच्छकटिक नाटक का विदूषक भी वसंतसेना 
के प्रासाद में मेजनाथ निमंत्रित हाने के लिये सरता है--वहाँ भी 
मांस बनाया जा रहा है। ऐसा प्रतीत होता है कि प्राचीन काल 
में ब्राह्मण भले प्रकार मांस का भाजन करते थे । इसी कारण कभी 
कभी ते इस प्रकार के भोजन को, जैन भोजन के विरोध में, ब्राह्मण 
guar वैदिक भोजन कहा गया है। आखेट से ही सांस की प्राप्ति 
नहीं हाती थी । कालिदास के उल्लेख से पता चलता हैकि 
बूचरखाने भी देश में थे जहाँ पशुओं का नित्य वध होता था | 
यही मांस राज बाजारों में बिकने जाता होगा जिसे आये ब्राह्मण 
खाते हागे । मनुस्मृति में भी आठ प्रकार के कसाइयों का उल्लेख 
है । अशोक के प्रथम शिलालेख से ते ज्ञात होता है कि बौद्ध होने 
के पूर्व उसके भोजनालय के लिये प्रतिदिन सहस्नों पशु मारे जाते 
थे और पीछे केबल दो मयूर और एक सरग मारे जाने लगे थे जिनको! 
उसने बाद को देश भर में fear बंद करते समय MIA कर 
दिया था । बूचरखाने के संबंध में कालिदास का उल्लेख इस प्रकार 
हे- “भर श्रीमान ता बूचरखाने ( सूना ) क॑ ऊपर चारों ओर 
चक्कर काटते हुए आमिषलोलुप किंतु सभीत पक्षी की भाँति हैं* ।? 

मद्यपान उस समय देशव्यापी हो गया था । कालिदास ने R- 
पान के कितने ही हवाले दिए हैं जिनके परिणाम नित्य दृष्टिगाचर 
होते रहते थे। पुरुष ही नहीं, feat भी काफी 
मद्यपान करती थां | ऐसा विश्वास था कि मय- 
पान से feat पर एक विशेष Aiad? आता है (माघ--चारुता वपुर- 
भूषयदासां तामनूननवयैवनयोग: । तं पुनर्मकरकेतनलच्मीस्तां मदा 


( १) भवानपि सूनापरिसरचर इव गृध्रो अर्पमपले।लुपा भीरुकश्च। 
--मालविका० , २, ge | 
( २) मदः किल स्त्रीजनस्य मण्डनमिति |--वही, ३, इरावती | 


RAA 
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दयितसङ्गमभूषः ॥ शिशुपालवध, १०,३३। असति त्वयि वारुणीमद 
प्रमदानामधुना विडम्बना !--कुसारसंभव १२ । ललितविश्रम- 
वन्धविचन्तणम्‌, , , पतिषु निविंविशुमधुमङ्गनाः । रघुवंश, &, ३६ | 
रागकान्तनयनेषु नितान्तं विद्रमारुणकपालतल्ञेष । स्वर्गापि ददृशे 
वनितानां दर्पणेष्विव Bey मदश्रीः ॥--किराताजुनीय, e, ६३ )। 
| AAA का रानी इरावती मालविकाग्निमित्र नाटक में मद्यपाने 
परांत अधविज्षिप्ता' सी दीखती है। खुवंश में राजञा अज की रानी 
{CHIT राजा क मुख से मद्य अपने मुँह में. लेती है। गणिकाएँ 
भी इसमें बहुत भाग हेती होंगी क्‍योंकि जब संभ्रांत महिलाओं का 
यह दाल ह तब उनका इससे बंचित रहना ता सर्वथा असंभव था | 
अभिज्ञान-शाङ्गुटल में नागरिकरे से उच्च पदाधिकारियों और साधारण 
पुलिस के सिपाहियों के मुक्त अभियुक्त से प्राप्त पुरस्कार के रुपए से २ 
मद्यपान का उस्तख Sl रघु की सारी सेना नारिकेल से तैयार 
किए आसवः का पान करती है । हमें मद्यपान के प्याला (चषक) 
सागस्थ सद्य का gai और आपानभूमियों* के कई उल्लेख 
मिलते कालिदास के ग्रंधों में शराब के साधारणतया निम्न- 
लिखित नाम आए हैं--मद्य, mea, वारुणी सुरा। सुरा का 
सोंदये लोगों को रक्तवर्ण और घूणित नेत्रो तथा पद पद पर निरर्थक 
शब्दों के उच्चारण में प्राप्त होता था । कुमारसंभव में शिव स्वयं 
मद्यपान करते हैं और पार्वती को भी कराते हेर । दंपति का मद्य- 


(१ ) युक्तमदा इरावती ।-- माळविदा०, ३ | 
(२ ) कादम्बरीसखित्वमस्माक प्रथम शोभितमिष्यते | 
s —afie mgo, 2, ma! 
(३) रघु०, ४, ४२ । 
(४) अभि० शाकु०, ६। 
( ₹) रघु०, ४, 9२ | 
(६) कुमार०, म, ७७ | 


| 
| 
| 
| 
| 
। 
| 
| 
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पान एक साधारण व्यसन प्रतोत होता है। मालविकाग्निमित्र में 
मद्यपान द्वारा उत्पन्न AAAA और उसके दूर करनेवाले मत्स्य- 
fis’ (एक प्रकार की चीनी) का हवाला है। प्राचीन चिकित्सा- 
Me के ग्रंथों में, मदात्यय-चिकित्सा के प्रकरणों में, मत्स्यपिंड को 
मदात्यय का निवारक बताया गया है ( देखे, पक्वेक्षु रसप्रकृतिक: 
सुराविशेषः )। इससे विदित होता है कि मद्यपान भारतवर्ष में 
खूब प्रचलित था और यह पुष्पों ( विशेषक्र भधूक ) से प्रस्तुत 
किया जाता था । 

त्यौहार और उत्सव ते प्रायः वही थे जो आज हैं परंतु उनमें 
से कितने ही आजकल के हिंदू-समाज ने yar दिए हैं । पुरुहूतध्वज 
बह उत्सव था जो इंद्रधनुष के प्रथम awa के 
अवसर पर मनाया जाता था ओर जिसमें इंद्र 
की पूजा होतो थी। दशाह भी एक प्रकार का उत्सव ही था। 
प्रोषितपत्तिकाएं अपने विदेशो पति के कल्याण और शुभागमन के 
निमित्त कालबलिपूजा करती थां । उत्सवों में नगर के राजपथ और 
प्रासाद तारण, पताकाओं, पुष्पों और चित्रणों द्वारा सजाए जाते थे । 
रामाभिषेक के समय अयोध्या, शिव के विवाह के समय कल्पित 
हिमालय नगर और इंदुमती के स्वयंवर के समय विदर्भराज की 
नगरी, ये सब सुंदर मांगलिक वस्तुओं से सुसज्जित किए गए थे । 
तारण Rai A पत्ते गूँथकर द्वारों और दीवारों के सामने ata- 
कर बनाए जाते थे जो आज भी उत्सव-दिवस में प्रायः देखे 
जा सकते हैं । वसंतोत्सव बड़े धूमधाम के साथ होता था, उसमें 
फूलों का विशेष व्यवहार हाता था और नाटक खेले जाते थे | 
मालविकारिनमित्र नाटक उसी समय खेला गया था | 


त्यौहार और उत्सव 


( $ ) माळविका०, ३, विदू ० । 
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मद्य थोर थियेटर जिन भारतीयों के विलास के सहायक थे 
उनके ग्रानंद-व्यसन at की रुचि के अनुकूल प्रतीत होते हैं | 
इनके व्यसन में मद्य क्र पुष्पों का स्वान मुख्य 
कवर कोण था। शरीरांत लंबे aa और अंगराग आदि 
Feat का aed द्विगुणित करते थे। मालविकाभ्िमित्र! में लाक्षणिक 
4 और m संगीत का बड़ा विशद वर्णन मिलता दै । वसंतोत्सव पर 
बड़े बड़े कवियों क नाटक खेले जाते थेर; उस समय मदमत्त दर्शक 
रंगमंच के सम्मुख dè आपे में नहीं रहते थे |. नगर की दीर्छिकाग्रों 
| में ज्ञान करते समय मदिलाएँ बच्चों की तरह अत्यधिक आनंद-क्रो डा 
करती at । वे जल को पीटती थीं जिससे aaa की भाँति ध्वनि निक- 
लता था | एक स्थल पर कवि ने कहा है कि ग्रोष्म ऋतु में जा -- 
सुरमियुक्त आम्रमंजरी म्य और पाटलपुष्प aad साथ लाती है कामी Í 
| जनों के सारे पाप हरण कर लेती है । यह वक्तव्य इसलिये दर 
| हेँकि E व्यसनी नागरिकों के आनंद-व्यसनें के लिये अनुकूल arar- 
| वरण का इंगित करता है। सु'दर बागीचों के कुंजो में पुष्पों और qarat 
| द्वारा प्रस्तुत शय्याओ्रों का वर्णन प्राप्त होता है। इस प्रकार लोग 
अनक प्रकार से आनंद मनाते थे। जब कोई राजा सुरा और 
| सु दरी के फेर में पड़कर राजकार्थ सचिवों के हाथ में छोड़ देता 
। a mens.) परं ल्लीविधेयनवयौवने5$भवत्‌--रघु०, 
| साथ रहते हुए उस राजा के मृदंग-ध्वनि 
द्वारा प्रतिध्वनित प्रासाद में नाच-रंग के उत्सव उत्तरोत्तर बढ़ते जाते 
| थेर । यह वर्णन अंतिम मौर्य सम्राटू बृहद्रथ का स्मरण करा देता है | 


आनंद-व्यसन 


(१ ) मावलिका०, १-२ | 

( २ ) प्रथितयशसां भाससौमिछरकविधुत्रादीनास्‌ ।--माळविका०, १ । 

( ३ ) कामिनीसहचरस्य कामिनस्तस्य वेश्मसु सदक्ननादिषु । 
ऋद्धिमत्तमधिकद्धिरततरः पूर्वमुत्सवमपे।हदुस्सवः ॥--रघु ०, 9 ३,२ 
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ऊपर बताए हुए आनंद-व्यसनें में ही दे'ाधिराहण के खेल का 
उल्लेख किया जा सकता है। इसके खेल पुरुषों की अपेक्षा faat 
ही विशेष खेळती थीं । उन्हें भूले से गिरने का भी डर नहीं लगता 
था (दोल्लापरिश्रष्टायाः)' | भूले के लिये दोला शब्द का व्यवहार 
हुआ है और झूला HAA के लिये दोलाधिराहण? वाक्यांश का; 
जैसा निम्नलिखित वक्तव्य से विदित होता है-- देव के खाथ दोला- 
धिराहण का आनंद लेना चाहती हूँ ।--इरावती | श्रीमानों के प्रासादों 
से लगे उद्यानों में कूले लगे रहते थे जिनमें आनंदप्रिय खी-एसष 
प्रायः झूला करते थे । अन्य स्थल पर दोलागृह? का उल्लेख मिलता 
है। यह शायद उद्यानें में अथवा गृह के ही किसी कमरे को इंगित 
करता है जिसका उपयेग झूला भूलने में किया जाता होगा | 
भारतवर्ष में अतिथि-सत्कार बड़े प्रेम से किया जाता था और 
यह बड़ा महत्त्वपूण काये था । वेत्रासनर पर बेठाकर अतिथि की 
ia अभ्यर्थना करते थे यह आसन बेत का कोच 
6000.) ६ ।। अथवा कुर्सी था । फिर उसे saree मांगलिक 
वस्तुएँ प्रदान करते थे यह Be अक्षत और दूर्वा आदि का सम्मि- 
श्ण था और देवताओं अथवा बड़े आदमियों की पूजा में प्रयुक्त 
होता था | इसके Barat का अन्यत्र इस प्रकार वर्णन मिलता है--, 
“श्राप: चीरे Fas दधि सर्पिः सतण्डुलम्‌ | 
भवः सिद्धार्थकश्चैव अ्रष्टाङ्गोऽघः प्रकी तितः ॥” 
अतिथि के चरण भी धोए जाते थे क्‍योंकि शायद -| 


(१ ) मालविका०, ३, मालविका | 

(२) वही, ३.।` 

(३ ) कुमार०, ६, ₹३। 

(2) अतिथिविशेषळाभेन... । फलमिश्रमर्घसुपहार। gq पादेदर्क 
अविष्यति afto शाकु०, १, अनसूया | 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


_ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


भारतवर्ष की सामाजिक स्थिति ४४१ 


पैदल चलकर आता था इसलिये उसके मिट्रो लगे पाँव पहले ar 
दिए जाते थे । फिर बह कोई श्रन्य कार्य करता था | 

कालिदास के ग्रंथों में मुगल राजाग्रों के हरमें में रहनेवाले AA 
की भाँति भारतीय राजाओं के अ्रवरे!धग्रहें की 
रक्षा करनेवाले वर्षेवरां! का वर्णन मिलता हे । 
5 संस्कृति और कला में सुरुचि रखनेवाले विलासी भारतीयों में 
सामाजिक दोपों की संख्या ग्रधिक हे!नी चाहिए फिर भी कालिदास 
के वर्णन से पता चलतः है-कि देश पाप-रहित 
था (जनपदे न गदः), प्रजा BATT पर चलती थी, 
राजा स्वयं अपनी सीमा का उल्लंघन नहीं करता था (स्थितेरमेत्ता), 
वर्णाश्रस-धर्म की रक्षा करता और समाज के अपराधियों को दंड देता 
था | इस कारण यह बताना कुछ कठिन ज्ञात हाता है कि समाज में 
get के रहते हुए श्रार साधारण जनता के विल्लास-प्रिय होते हुए 
भी किस प्रकार जनता धर्मपरायण थी । शकुंतला और दुष्यंत का 
समाज-सीमातिक्रमण स्वयं एक ऐसा अपराध है जा उस समय के 
आचार-शेथिस्य को प्रकट करता हे ग्रौर जिसके कारण दोनों को 
अनंत कष्ट भोगना पड़ा। कष्ट यह था कि जिस कारण उन्हाने व्यप्रता 
दिखल्लाकर शीघ्रता की श्रौर समाज-नीति के विरुद्ध आचरण करके 
आश्रम को अपवित्र किया उसी आनंद का वे चिरकाल तक उपभोग न 
कर सके | समाज में गणिकां के अस्तित्व के संबंध में कालिदास 
के कई उल्लेख हैं। ये नतेकियाँ रौर गायिक्ाएँ होने के aR- 
रिक्त आज-कल की भाँति वारांगनाएँ भी अवश्य रही होंगी । नीच- 
गिरि की गुफाएँ पण्यस्यो? के नागरिकों से मिलने के कारण 


वपंधर 


AVANT 


ac ERNIE PS REESE 


IR 


5 ६ ) तेन हि वर्णवरपरिग्ृद्ीतमेनं तत्र भवतः सकारां प्रापय । 
—माळविका०, ४ । 
( २) मेघदूत, २७। 


. 
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उनके बदन में लगे emer आदि सुगंधित द्रव्यो से बराबर सुरभित 
होती रहती थों। इस प्रकार समाज में पण्यस्यो और उनसे 
भिलनेवाले नागरिकों की संख्या इतनी थी कि उन्हें कोई कवि अपने 
काव्य में वर्णित कर सकता था । उज्जयिनी के महाकाल के मंदिर 
में वे गाती और नाचती? थीं । श्रावण मास में शिव के मंदिर में 
नृत्य आदि करना आज भी कुछ धार्मिक सा हो गया है और बहुत 
संभव है कि आधुनिक देवदासी प्रथा भी इन्हीं वेश्याश्रों को प्राचीन 
काल में मंदिरों में नचानेवाली प्रथा से निकली हो । यह ध्यान 
देने की बात है कि ये वेश्याएँ मंदिरों में केवल कुछ घंटों के लिये 
नहीं वरन्‌ सदा रहती और नाचती गाती थो, जैसा कि कवि के 
वर्णन से ज्ञात होता है। 
इसी प्रकार असिसारिकाओं और असतियों की भी समाज में 
एक संख्या थो । कालिदास ने कई बार उनका उल्लेख किया है | 
अभिसारिकाएँ२ रात के अँधेरे में अन्य पुरुषों से मिलती थां झार 
दूतियाँरे इनके इस प्रकार के ga प्रेम को बढ़ाती थीं | उनका कामे 
समाज के दूषयों का वर्धन करना था | साज भी उनकी संख्या 
कम नहीं है। समाज में चोरों ( कुंभोरक ) श्रार दीवार भेदने- 
वालों ( पाटच्चर: ) की भी स्थिति! थी और उनके लिये कई प्रकार 
के संज्ञावाचक शब्द संत्कृत में बनकर प्रयुक्त होने लगे थे । कभी कभी 
मुक्त अभियुक्तों से पुरस्कार पाकर नागरिक की स्थिति के व्यक्ति भी 
अन्य साधारण पुलिस कर्मचारियों के साथ मद्यपान करते थे । इस 
प्रकार रिश्वत भी कुळ न कुछ ली जाती होगी और मद्यपान ते सारे 


( १ ) मेघदूत, ३७। 
(२) रघु०, १६, १२। 
( ३) वही, १३, १८। 
(४ ) अभि० शाकुं०, ६। 
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समाज में पुरुष और feat में रमकर उनको zda वना ही रहा 
था । इसी लिये तो हूणों को भारत विजय करने का साहस हा सका | 

इतना हान पर भी देश में सदाचार था छौर लोग साधारगतया 
घमपरायण थे | समाज के पूर्वोक्त अपराधों सदा सर्वत्र होते है और 
उस समय भी थे | समाज में साधारणत: वे महिलाएँ थीं जा पति 
का भ्रचुपस्थिति में आनंद और शर 'गार को छोड देती थीं! । श्रपने 
पति के अतिरिक्त और किसी पुरुष की ओर आँख न [ उठाती श्यो | 
विधवापं प्राय: पति के शव के साथ ही चित्त में जलकर सती हो 
जाता था। इस प्रकार एक अपराध की जगह सेकड़ों गुण थे इन 
अपराध को काई समाज कभी दूर नहों कर सकता। ये च्ञम्य 

। इनके लिये समाजनीति और राजधर्म में दंड भी बड़े कठोर थे | 

प्रायः द्विज जीवन के तृतीय काल ( वानप्रस्थ आश्रम ) में 
नगर अथवा यास छोड़कर द्विज वन में जाकर सुनित्रृत्ति ar आचरण 
करते थे । अभिज्ञान-शाङ्गुतल के दो शल्लोकों 
के श्राधार पर आश्रम का निम्नलिखित वणन 
किया जा सकता हे 

) पोते आश्रभवासियों के बड़े प्रिय थे और वे उनके भाज 

नाथ Tat के Glad नीबार के दानों से भर देते थे जो प्राय: वहाँ 
से गिरकर आश्रमभूमि पर बिखर जाते थे | 

( २ ) ईंगुदी के फल का व्यवहार ग्राश्रमवासी खव करते थे 
जैसा उनको तोड़नेवाले पत्थरों की तेल लगी चिकनाइट से विदित 
हाता है । इसी कारण इंगुदी के पेड़ का तापस तरु भी कहते थे ¦ 

( ३ ) भ्राश्रमवासियों के अहिसक व्यवहार से वन-मृग इस 
प्रकार विश्वस्त हो जाते थे कि अस्वाभाविक रथध्वनि सुनकर भी बे 


TAAR 


( १ ) मेघदूत, उत्तर मेघ, यक्षपत्नी । 
हिः २) अभि०-शाकु०, १,१४-११। 
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विचलित नहीं होते थे और प्रायः आश्रम में ही बिचरते रहते थे । 
इसी कारण वे MAR- भी कहलाते थे । 

( ४ ) तपस्वी आरश्रमवासी वस्कल वसन धारण करते थे ix 

न्हें पानी में धोकर Tal की डालों पर लटका देते थे। ब्ल ले 
जाने के कारण रास्ते में जल के टपक्रने से लीक बन जाती थी। 

( ५ ) आश्रम के बृचों और पौदों को सोंचने के लिये तपस्वी 
पतली प्रणालिकाएँ बनाते थे जिनसे sia, Ta और पौधों की जड़ों 
से होकर, बहता था । d a 

(६ ) gat के पल्लव प्राकृतिक अवस्था में रक्ताभ होते हैं परंतु 
वही, आश्रम के यज्ञ से उत्पन्न घी के धुएँ के लगने से, अपना खाभा- 

(ग खो देते थे । 
k के ७ ) दर्भ की तेज फुनगियाँ कट जाने से वे ani के बच्चों के 
चरने योग्य हा जाते थे । 

ऊपर लिखे Aagi से आश्रम पहचाना जा सकता था | 

कालिदास के ग्रंथों में कई प्रकार के जन-विश्वास का वर्णन 
आया है। खरी की दाहिनी आँख का फड़कना आज-कल की ही भाँति 
अशुभ माना जाता था और बाई आँख का 
फड़कना शुभ समझा जाता था। FRI की 
गराँखें के फड़कने का फल ठीक इसके विपरीत था । इसी प्रकार 
पुरुष की दाहिनी भुजा का फड़कना भला समका जाता था। 
श्रृगाल-ध्वनि को अशुभ मानते थे। 

जे मनुष्य अपने धन की बड़ी रखवाली करता था रौर सूस 
हाता था उसके प्रति लोगों का विश्वास था कि बह मरकर सपे 
होगा और अपने गाड़े धन की रक्ता करेगा | उसके मरने के बाद भो 
जा कोई उसके धन पर हाथ लगाएगा उसे वह काट MATN | यह 
विश्वास आज तक नहीं मरा । यह विश्वास HE " प्राचीन दै और 


जन-विश्वास 
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इसका आरंभ इस विशवास के कारण हुआ होगा कि सर्प qata- 
लोक में पृथ्वी के नीचे रहते हैं Bie धन भी बहुधा प्रथ्वी में गाडेकर 
ही रखा जाता है | रामपुरवा के स्तूप के रक्षक सर्प ही ई जिनकी 
आक्ृतियाँ शिल्वापट्टों पर उत्कीर्ण रामपुरवा के स्तूप के साथ देख 
पड़ती हैं । इस स्तूप में गौतम बुद्ध का भस्मावशेष रखा हुआ था | 
> नागदंशन का इलाज एक प्रकार की क्रिया के अनुष्ठान से किया 
| जाता था जिसे उदकुंभ विधान? कहते थे । भाष्यकार ने इस ag- 
| छान का भैरवतंत्रनिदेशपूर्वक विशद वर्णन किया. दे जिसके ngan 
मंत्रपूत कलश में मंत्रपूत जल भरकर सर्प के काटे का भाड़ते थे । प्रव- 
h सिद्धि को प्रणाली नागमुद्राबालौ नहीं प्रत्युत रासरत्नावलोवाली है, 
| जैसा भाष्यकार ने ववलाया है । संभवतः लोगों का विश्वास था कि 
| नागसुद्रावाली किसी वस्तु को आमंत्रित करके प्रयोग करने से सर्प- 
विष उतर सकता दै। मालविकाग्निसित्र में सर्पदंशन का बहाना 
करनेवाले विदूषक का मिथ्या सर्प-विष इसी प्रकार उतारा 
जाता हैः | 
बच्चों को शुभ जंतर पहनाने की चाल का भी कालिदास में 
इवालारे मिलता हे। लोग इंगुदी के फल को भी शुभ ame? 
। थे और बच्चों को उनकी माला बनाकर पहनाते थे। दैवचिंतकों 
अर्थात्‌ भविष्यवक्ता ग्रहदशा के पंडितों का भी उल्लेख हुआ है । इस 
प्रकार कालिदास के समय की जनता भी, सब काल और देश की 
जनता की भाँति, कई प्रकार की भ्रांतियों में विश्वास करती थी | 
यज्ञोपवीत ब्राह्मण का fag था और धनुष क्षत्रिय का | परशु- 
राम का यज्ञोपवीत ते जमदग्नि ऋषि के ब्राह्मगात्व का प्रतिनिधि- 


( १ ) माळविका०, x । 
(२) वही । तप 
ae ३ ) ward i—alto mgo, ७, gaal | 


Fn +++> नम 3394 a >-- 
4 5 


lle 
a 


८6-७9. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar | 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


REE नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


स्वरूप था; पर उनके हाथ का धनुष उनके उस चात्रधर्म का परिचायक 
था जो उन्हें(च्षत्रिय राजा प्रसेनजित्‌ की कन्या) माता रेणुका से प्राप्त 
हुआ था । कालिदास ने यज्ञोपवीत को केवल 
ब्राह्मणां के धारण योग्य लिखा है? जिससे 
पता चलता है कि उनके समय में यज्ञोपवीत ब्राह्मणां का ही fag 
माना जाता था । बहुत प्राचीन समय में ब्राह्मण, क्षत्रिय ओर 
वैश्य तीने यज्ञोपवीत धारण करते थे । बहुत संभव है कि कालि- 
दास ने इस प्राचीन प्रथा का विरोध न किया हे! और उनके कहने 
का तात्पर्य आध्यात्मिक हो कदाचित्‌ उनका तात्पर्यं यह था कि 
यज्ञोपवीत ब्रह्मचारी के ब्रह्माचरण अर्थात्‌ वेदाध्ययन आदि का स्मारक 
और प्रतिज्ञा-सूत्र था । वेदाध्ययन आदि ब्राह्मणों का मुख्य कर्म ही 
नहीं प्रत्युत उस समय तक केवल उन्ही का धर्म रह गया था इस- 
लिये यज्ञोपवीत ब्राह्मणव्त्र का ही प्रमाय-स्वरूप था । इसी प्रकार 
च्ात्रवृत्ति-युद्धकम आदि-केवल क्षत्रिय का ही हा गया था इसलिये 
धनुष केवल क्षत्रिय वर्ण का ही परिचायक कहा जा सकता है। 

एक स्थल? पर यह उल्लेख मिलता है कि 'यह मंडल ही हमारा- 
afta अर्थात्‌ सृत्यु-मंडन दोगा”, जिससे विदित होता है कि चिता 
पर दग्ध करने के पूर्व शव को पुष्पाभरणों 
और चित्रण आदि से nina कर लेते थे 
(विससर्ज कृतान्त्यमण्डनामनलायागुरुचन्दनेधसे ।-रघु०, ८, ७१ | 
क्रियतां कथमन्त्यमण्डनं परलोकान्तरितस्य ते मया |--कछुमार०, 
४, २२ )। 

लोग संध्या के समय बैठकर प्राचीन कथाएँ कहा करते थे 
और वृद्ध जन ही इसमें भ्रधिक दच माने जाते a) उज्जयिनी 


उपवीत 


शव-मंडन 


(१) रघु०, ११, ६४ | र 
( २) अथवेदानीमेतदेव खत्युमण्डनं मे भविष्यति । 
--मालविका० , ३, — ` । 
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के प्रामवृद्धी को कालिदास ने उद्यन! आदि की कथा कहने में 
दक्ष कहा है। वत्स देश का राजा उदयन 


कथा 
ई० पू छठी शताब्दी में, गौतम बुद्ध का 


समकालीनथा | 
इस प्रकार संपन्न देश में सर्वत्र शांति अथवा अशांति के दिनों 
म॑ भा सामाजिक व्यवस्था भंग नहां होने पाती थी । लोग प्राय 


अपने अपने उद्यमो ग्रौर वर्णधर्म में लगे रहते थे और राजा उनको 
m-am से faan नहीं होने देता था l 


smears 


a यानी 
( ५ ) प्राप्यावन्तीसु वयवकथाकेविद्प्रामबृद्ान्‌ | ऊमेबदूत, ३२ । 


३२ 
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2 १७) भारतीय कला में गंगा ओर यमुना 


[लेखक--श्री वासुदेव उपाध्याय, एम० ए० » काशी] 
पत्तितपावनी माता गंगा के नाम से कौन अपरिचित होगा | 
वैज्ञानिक संसार न केवल इसके जल का गुणगान किया करता है 
वरन्‌ गंगा को हिदू धार्मिक हृदय में बहुत ही ऊँचा स्थान दिया गया 
है। भारत के प्राचीनतम साहित्य से लेकर आधुनिक काल तक an 
गंगा-यसुना की स्तुतियाँ श्रनेक स्थलों पर सुलभ हैं तथा स्तुति-विषयक 
| ग्रंथ भी उपलब्ध हैं। ऋगूबेदिक काल में गंगा तथा यमुना को 
| आधुनिक महत्त्वपूर्ण स्थान प्राप्त न था, परंतु एक स्थल पर श्रन्य 
| नदियों के साथ साथ इनकी भी कुछ स्तुति की गई है-- 
| इमं मे ag यसुने सरस्वति शुतुद्रि स्तोमं सचता परुष्ण्या । 
असिक्न्या मरुद्वृधे वितस्तयार्जीकीये agam gaar ॥ 
HHO, १०७२८ 
5 इस प्रकार ऋषियों ने गंगा का नामोल्लेख किया है। संस्कृत- 
साहित्य के रामायण! तथा AMARA महाकाव्यों में भी गंगा 
माता की स्तुति का पर्याप्त मात्रा में वर्णन मिलता है। पौराणिक 
समय में धार्मिक भाव की वृद्धि के साथ गंगा तथा यमुना का बहुत 
ही उश्च कोटि का वर्णन मिलता है। गंगा समस्त पापों को नाश 
करनेवाली, पतितां को तारनेवाली तथा जल-स्प्श मात्र से स्वर्ग 


| ( १ ) बालकांड, सगे ४२; अयोध्या०, सग ३१ | 
( २ ) वनपर्ष, अध्याय १०६ | क 
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के देनेवाली बतलाई गई है!। इस प्रकार पुराणों में गंगा- 
यमुनार की महिमा का सुंदर वर्णन मिलता है। हिंदू शाखों के 
अतिरिक्त वौद्ध जातकों में भो गंगा के पुण्यस्थान-संबंधो धार्मिक 
यात्राओं का महत्त्व बतलाया गया है२। इन उपयुक्त बनें से 
प्रकट होता है कि गंगा की प्राथना तथा पूजा प्रत्येक संप्रदाय के 
अनुयायियों द्वारा, बिना किसी सेद-भाव के, होती थी । गंगा तथा 
यमुना के धार्मिक भाव के विकास की श्रोर न जाकर मैं प्रस्तुत विषय 
पर पाठकों का ध्यान ग्राकर्षित करना चाहता हूँ । इस लेख में यह 
दिखलाने का प्रयत्न किया जायगा कि भारतीय कला में गंगा तथा 
यमुना की मूर्तियाँ कब और किस प्रकार बनने TAT । क्या इसकी 
उत्पत्ति पर किन्ही अशं में अन्य मूर्तियों का प्रभाव हे ? प्राचोन 
काल से लेकर आधुनिक काल तक गंगा तथा यमुना की सूरतियों के 
विकास पर प्रकाश डालने का प्रयत्त किया जायगा | | 

डा० कुमारस्वामी का मत है कि पूजा की धार्मिक भावना | 
के साथ साथ मूर्तिकला का भी प्रारंभ gar? । या यों कहा जाय 
कि दोनों की उत्पत्ति एक ही मूल से हुई; दोनों को पथक्‌ करना 
सरल कार्य नहीं है। शिल्पशास्त्र में बेन मिलता है कि मूर्तिकार 
शिल्पकला-कोविद के अतिरिक्त पुजारी हे तथा पूज्ञा-संबंबी वैदिक | 
मंत्रों से पूर्ण परिचित हो । इन समस्त गुर्णों से युक्त शिल्पकार 


ऱ्ह 


(9 ($) गंगेति स्मरणादेव क्ये याति च पातकम्‌ । 
amatag तीरेषु तेषां स्वर्गो5छये। भवेत्‌ ॥ 
--पद्मपुराण, अध्याय ६० | 


ग'गाथ सरितां श्रेष्ठा सर्वकामप्रदायिनी | 
-्न्रह्म पुराण, अध्याय ७१ | 
(२) पद्म Yo, Ho ४२; सत्स्य Yo, He १०१ | 
( ३ ) जातक, २। १७३ । ( केंब्रिज age ) | 
» => 
(2) ga आफ शिच, Fo २५ । — 
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को शांत तथा शुद्ध आचरण का होना अनिवार्य बतलाया गया है? | 
इन्हीं कारणों से पूजा तथा सूति-विकास को श्रप्रथक्‌ मानना 
युक्तिसंगत है | 

भारतीय शिल्पकला में हिंदू-मूतियों का निर्माण गुप्त काल से 
पाया जाता दै; क्योंकि इसी स्वणेयुग में ब्राह्मण धर्म का पुन: प्रचार 
हुआ जा परम भागवत गुप्त नरेशों के साहाय्य का परिणाम था | 
विष्पुधमेत्तिर में उल्लेख मिलता है कि गंगा तथा यमुना की मूर्ति 
azaga के साथ तैयारकी जाती थी ', जो वैदिक काल से एक महान्‌ 
देव माने जाते थे । वेदों में वरुण की स्तुति के मंत्र भी प्रचुरता से 
मिलते हॅश जिससे उनकी महत्ता का ज्ञान होता है | परंतु विष्णु- 
धर्मेत्तर के वर्णन के अतिरिक्त तक्षण-कला में एक भी तत्सम डदा- 
हरण नहीं मिलते । वरुण प्राचीन काल से जलदेवता माने जाते 
हैं; अतएव गंगा तथा यमुना ( जलदेवी ) का उनसे संबद्ध होना 
असंभव नहीं है। गुप्त काल में गंगा she यमुना की मूर्तियों का 
अभाव नहीं है परंतु वे उनकी स्वतंत्र मूर्तियाँ नहीं हैं। इस स्थान 
पर प्रश्‍न यह उपस्थित होता हे कि गंगा तथा यमुना की मूर्ति का 
समावेश प्रस्तर-कला में कैसे हुआ। इसका विचार करने से पूर्व 
गंगा अर यमुना की मूर्तियों से समता रखनेवाली विभिन्न प्रस्तर- 
मूर्तियों पर ध्यान देना आवश्यक ज्ञात होता है | 

३० qo द्वितीय तथा प्रथम शताब्दियों में भारतीय कला का 
विकास भरहुत, साँची तथा मधुरा में दृष्टिगाचर होता है। इस 
कला का संबंध बौद्धों से था | इसमें बुद्ध तथा उनकी जीवन-संबंधी 


C द ) Fo To, भा० x, ए० १८। 

( २ ) भारतीय शिल्प-शास्, go ५४ । 
(३) विष्णुधर्मोत्तर, ate ३, अ० १२। 
हि... ४ ) ऋग्वेद, १। २९ I 


a 
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Raat का समावेश किया गया है । वहाँ स्तूपां की वेष्टिनी पर 
झनेक पुरुषों की मूर्तियाँ मिलती हैं, जा द्वारपाल के स्थान परं या 
बोधि वृक्ष तथा चक्र के समीप चँवर लिए दिखलाए गए हैं। कला- 
विदो ने इनको यक्ष का नाम दिया है। डा० कुमार स्वामी aa 
को उद्भिज देव या उसके रक्षक मानते हैं। उनका कथन है कि 
यक्ष की राक्षसां से समता नहा की जा सकती' । हिंदू तथा 
बौद्ध ग्रंथों में यक्ष का नाम मिलता है। यक्ष की तुलना घामदेवता 
से की गई है? । -निकाय-ग्रंथों तथा जैन सूत्रों सें बुद्ध भगवान्‌ 
को भी यक्ष कहा गया हैर । संसार की उत्पत्ति जल से हुई, 
इस विचार-धारा के कारण भरहुत तथा साँची की कला में आभूषण 
के निमित्त कमल, पूर्ण घट, मछली आदि ( जा पानी से पैदा 
होते हैं ) प्रयुक्त हुए हैं। उद्भिज देव होने के कारण यक्ष का 
भी जल से संबंध प्रकट होता है। अतएव भरहुत, साँची तथा 
मथुरा की कला में ( गुप्तकला से पूर्व ) यची की मूर्ति मछल्ती या 
मकर पर खड़ी वेष्टिनी के स्तंभों पर बनाई गई थी । aga, वेस- 
नगर ( साँची ) तथा मथुरा में ऐसी अनेक gat मिली हैं। 
डा० कुमारस्वामी का मत है कि इन्हीं यक्ती मूतियों से गुप्तकालीन 


( १ ) कुमारस्वामी-यष्ञ, wie २, To ३। 

( २ > जेमिनी ब्राह्मण, भा० ३, २०३। 

( ३) अंगुत्तर निकाय, ato २, ए० ३७; उत्तराध्यायन सूत्र, Ho ३, 
१४-१८। 

( ३ ) यक्ष, भा० १, प्ले० ६, नं० १,२। 

(५) वही,  , ? १४, २; यक्ष, भा० २, ए० ६६। 

( ६ ) कुमारस्वामी--यक्ष, ato २,प्लेट १०, न॑० २; स्मिथ--जैन स्तूप 
आफ मथुरा, cto ३६। वोजेल-_केटलाग आफ झाकला ०म्यूजि यम, मथुरा, 
Jo ११, Ho J BVI 


r 
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गंगा की मूर्पि-कला का जन्म हुआ । परंतु यह सिद्धांत संदेह- 
| रहित नहीं ज्ञात होता । 
| विष्णुधर्मोत्तर के वणन से स्पष्ट प्रकट होता है कि वरुणदेव के 
साथ गंगा तथा यमुना की मूर्ति निर्मित होती थी । यद्यपि 
ऐसी हिंदू सूतियाँ उपलब्ध नहीं होती, परंतु पूर्वोक्त वर्णन के ag- 
सार संभवत: वरुण के साथ गंगा-यसुना की मूति भी बनती 
हागी। गुप्तकालीन देवगढ़ के दशावतार मंदिर के द्वार के ऊपरी 
| भाग में गंगा की मूति मकर पर तथा यमुन्ना की कूर्म पर, क्रमशः 
| ae तथा दाहिनी ओर, स्थित है र । इसके विपरीत यक्षी की 
af द्वारपाल के स्थान पर खुदी मिलती है। कालांतर में वरुणदेव 
की वह महत्ता न रही तथा गंगा और यमुना की मूति याँ cada रूप 
से गुप्त-मंदिरों के द्वार पर ( प्राय: द्वारपाल के स्थान पर ) मिलती 
हैं। गंगा तथा यमुना के द्वार पर स्थित होने से यह अभिप्राय नहीं 
निकाला जा सकता कि भरहुत तथा साँची की यक्षियों के सदृश वे 
| द्वाररक्षक या द्वारपाल का कार्य संपादन करती थीं; परंतु गुप्त- 
शिल्पकारों का मुख्य ध्येय यह प्रतीत हाता है कि द्वार पर दु:ख-विना- 
शिनी माता गंगा के स्थित होने से मंदिर में किसी प्रकार की बुरी 
आत्मा का प्रवेश नहीं हो सकता | ्रतएव गंगा तथा यमुना को 
( यक्षी की तरह ) द्वाररक्षक न मानकर द्वारदेवता कहना उचित 
होगा | विष्णु के द्वार-देवता जय-विजय के सरश इनका संबंध शिव 
से था। भूमरा के शिव-मंदिर में द्वार के ऊपरी भाग में शिव की 
मूति के साथ साथ द्वार-देवता गंगा तथा यमुना की भी मूर्तियाँ 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

| ( १ ) यक्ष, भा० १, To ३३,३६ । 

| (२ ) विष्णुधरमात्तर, to २ । : 
| ( ३ ) कुमारेस्वामी--यह, ato २, प्लेट २१, न॑ १] 
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मिलती हैं! । gat के अन्य मंदिरों-तिगवा? तथा देवगढ़ 
में गंगा और यमुना की मकर तथा कूर्मवाहिनी सूर्तियाँ सिलती हैं । 
उदयगिरि गुहा की मूर्तियाँ समुद्र में प्रवेश करती हुई दिखलाई 
पड़ती हैं? । गांगा के वाहन मकर से यही तात्पय है कि इसका 
संबंध समुद्र से है तथा यमुना के कूर्म से प्रकट होता है कि इस 
नदी का संबंध किसी अन्य नदी से है, समुद्र से नहीं । मथुरा में 
भी गंगा तथा यमुना की ऐसी ही मूर्तियाँ प्राप्त हुई हैं? । सध्य- 
भारत के ग्वालियर, में स्थित भिलसा नामक स्थान से भी waz. 
वाहिनी गंगा की मूर्ति मिली है जा वोस्टन के संग्रहालय में सुर- 
faa हैः । at तो गुप्तकालीन ऐतिहासिक स्थानों ( पहाड़- 
पुर आदि ) से गंगा तथा यमुना दोनों की सूक्तियाँ सिली हैं, परंतु 
गंगा की विशेषता बढ़ती गई और समयांतर में गंगा की पूजा की 
ही महत्ता समझी जाने लगी। उत्तरी भारत में मकरवाहिनी 
देवी का कतिपय स्थलों पर गंगा नाम दिया गया है जा पहले 
किसी भी लेख से प्राप्त नहीं होता । काँगड़ा «के वैद्यनाथ-मंदिर 
के लेख" तथा भेड़ाघाट ( जबलपुर, मध्यप्रांत ) के लेख में मकर- 
वाहिनी देवी गंगा? के नाम से उल्लिखित मिलती है। इसके 


(५ ) बेनर्जी-मेमायर आफ ग्राकेळा० स०, Ho १६! 
( २) कनि'घम-शथ्रा« ao Ro, भा० ३, Yo ४१ । 
( ३ ) वही, भा० १०, प्लेट ३६, श्रोर भा० १०, Fo ६० । 


( ४ ) कुमारस्वामी-यक्ष, भा० २, प्लेट २०, Ho १। 


(x) वोजेल--केटलाग आफ आर्केला> म्यूजियम, मधुरा, न> 


R. 56, 57. 
(६) दि एज आफ इंपोरियल गुप्त प्लेट २७ | 
( ७ ) वाजेल--कैटल्लाग, go ३८७ | 
( ८ ) कनि घम--श्रा० ao Ro, भा० 8, To ६६-६ | 
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| अतिरिक्त विष्णुधर्मोत्तर नामक ग्रंथ में भी इसका नाम गंगा ही 
लिखा मिलता है! | 
। इन समस्त विवरणों के श्राधार पर यह ज्ञात होता है कि गंगा 
की मूर्ति तीन प्रकार की मिलती है--( १) वरुण के साथ गंगा, 
(२) द्रार-देवता के रूप में गंगा तथा / ३) स्वतंत्र गंगा 
A की सूर्ति । 
तीसरे प्रकार की मूर्ति गुप्त-काल के पश्चात्‌ मध्ययुग में तैयार 
होने लगी | इस युग में गंगा को द्रार-देवता से भी अधिक महत्ता 
देकर दिव्य मूर्ति का रूपमय भाव पाया जाता है। तांत्रिर्का 
के द्वारा गंगा की विशेष पूजा होती थी । मंत्रसार में गंगा का 
संबंध शिव तथा विष्णु से बतलाया गया है ( श्राम्‌ नमः शिवायै 
नारायणे दशरायै गंगायै स्वाहा ) | माता गंगा को, ध्यान के साथर 
आवाहन करके, सुखदा तथा मोक्षदा का नाम दिया गया है-- 
सद्यः qas संहन्ति सयो दुःखविनाशिनी i 
सुखदा Aag गंगा गंगेव परमा गति! ॥ 
प्राचीन भारत के मध्यकाल में गंगा की अनेक मूर्तियाँ, स्वतंत्र 
| या शिव के साथ, मिलती हैं। ये ईसा की आठवां शताब्दी में 
| इलोरा* तथा राजशाही ( उत्तरी ima) में मिली हैं। राज- 
शाही की मूर्ति है ता खंडित परंतु आभूषणयुक्त और सुंदर दीख 
पड़ती है। यह गंगा-मूति वारेंद्र सोसाइटी के संग्रहालय में 


j 


| ( १ ) भा० ३, Me XR I 
(२ ) ध्यानमंत्र इस प्रकार है-- 

चतुभुजा fata” च सर्वांभरणभूषिता। 

रत्नङुम्भसिताम्भोजवरदाभयसस्कराम्‌ ॥ 
{ ( ३ ) वरगेस--ए० एस० झाई० To आइई० एस०, भा० x, चित्र 
i न'० ३६; कुमारस्वामी-यत्त, भा० २, प्लेट २१, नं० २। 
| 
‘ 


`~ 
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सुरक्षित है! । इसी काल की गंगा तथा यमुना का प्रस्तर-मूत्तियाँ 
व॑ गीय साहित्य-परिषद्‌ के म्यूजियम में सुरक्षित हैं । गंगा को सूति 
(ão k (b) 4)) युशिदाबाद तथा यमुना की (Fo k (०) ]) 
बिहार से प्राप्त हुई है। गंगा का दूसरा नाम भागीरथी भी है; 
क्योंकि पौराणिक वर्णन के अनुसार भगीरथ गंगा को wegen 
में ले ्राए थे। इस वर्णन के आधार पर भी दक्षिण भारत में 
गंगा की मूर्ति का निर्माण होता था | एलेफे टा में गंगाधर शिव की 
एक मूर्ति मिलती है जिसमें गंगा शिव की जटा सें प्रवेश करती 
हुई दिखाई गई है२। इस प्रकार कतिपय ग्रंथों में गंगाधर शिव 
की मूति का निम्न-लिखित प्रकार से ada मिलता दै-- 

गङ्गाधरमहं वक्ष्ये सर्षेलोकसुखाबह्दस्‌ | 

सुस्थितं दक्षिणं पाद्‌ वासपाद' ठु SATA ॥ 

विश्लिष्य स्याज्जटाबंधं वासे व्वीपन्नताननम्‌ | 

दक्षिणे पूर्वहस्ते तु वरद' दक्षिणेन तु ॥ 

देवीसुपाश्चितेनेव देवीमालिङ्गथ कारयेत्‌ | 

द्षिणापरहस्तेने।द्षटत्येऽणीपलीमकस्‌ ॥ 

स्पृशेजजटागतां agi वामेन ggg | 

देवस्य वामपाइ्वे तु देवी विरहितानना ॥ 

सुस्थितं वामपादं g कुञ्चितं दक्षिणं भवेत्‌ । 

प्रसाय दक्तिणं हस्तं वामहस्तं ठु पुष्प'्टक्‌ ॥ 

सर्वाभरणसंयुक्त' सर्वा लङ्कारसंयुक्तम्‌ । 

भगीरथं दुछिणे तु पारवे सुनिवरान्वितम्‌ ॥ 

--शिल्परत्न, पटळ १२! 


( १ ) मूतिः ae H(c) l 


(२ ) गोपीनाथ राव--एलेमेंट्स आफ हिदू आ FAUR, जि० २, 
भा० १, प्लेट ४० | 


( वारंद्र सोसाइटी संग्रहालय ) | 
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agg जं त्रिनेत्र a कपर्दसुकुटान्वितम्‌ | 
अभय दक्षिणं हस्तं कटक॑ वामहस्तकम्‌ ॥ 
कपदेसुकुटं तेन गृहीतं जाह्ववीयुतम्‌ | 
वामददक्षिणहस्ता तु कृष्णपरशुसंयुतम्‌ ॥ 
अभय Aan कपदेपितहस्तकम्‌ । 
तस्य चामे भवानीं तु कारयेद्लक्षणान्विताम्‌ ॥ 
जान्वन्तं चापि नाभ्यन्तं भागीरथ्यास्तु मानकम्‌ । 
प्रलम्ब्रकञ्टोपेतस्रुष्णीपं जलह स्वकम्‌ I. 
द्विभुजं च त्रिनेत्रः च वल्कळाम्बरसंयुतम्‌ | 
ua गङ्गाधरं प्रोक्त चण्डेशानुग्रहं AY ॥। 
—पूर्वेकारणागम, पटव ११ । 
दक्षिण भारत में जटा में गंगा करो धारण किए नटराज शिव की 
मूर्तियों का वर्णन मिलता है? । राजपूत चित्रकला में भी ag- 
भुजी सकरवादिनी गंगा का चित्र मिलता है। उषी भाव को 
लेकर आधुनिक काल में रविवर्मा ने शिव की जटा में स्थित गंगा के 
चित्रो को धार्मिक जनों के सम्मुख उपस्थित किया है । 
इन उपयुक्त विस्तृत विवरणों के आधार से यही प्रकट होता 2 
कि गंगा तथा यमुना की तक्षण-कला में उत्पत्ति गुप्त-ऋाल में ही हुई। 
इस समय से पूर्व यक्तियों की जितनी मकरवाहिनी मूर्तियाँ मिलो 
हैं उनमें स्पष्टीकरण नहीं हुआ था। गंगा का वाहन मकर होने 
के कारण उन यक्षियां से गंगा की समानता बतलाना युक्तिसंगत 
नहीं है। यक्ष का संबंध जल से था तथा मकर भी जलजंतु था, 
इतलिये मकरवाहिनी यक्षो के द्वारा उनका जल से संबंध स्पष्ट प्रकट 
होता है। इख प्रकार की यची-मूर्ति से गंगा की उत्पत्ति मानना 


( १ ) गोपीनाथ राव-एुलेमेंट्स आफ हि'दू ESAR, जि०२, 
भा० १, Fo २२६ I ‘ 


. 
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उचित नहीं प्रतीत हाता | विष्ण॒धर्मोत्तर के वर्णन से ज्ञात होता है 
कि वरुण के साथ गंगा तथा यमुना की मूर्तियाँ तैयार की जाती थीं; 
परंतु समयांतर में वरुण एक दिकपाल रूप में माने जाने लगे 
अतएव गुप्तकालीन मंदिरों में उनके साथ साथ इनका भी द्वार- 
देवता ( द्वारपाल नहीं ) के रूप में स्थान पाया जाता है। पीछे 
गंगा को सुखदा, मोचदा मानकर समस्त लोग उनकी TAA a 
करने लगे जिससे मध्यकाल में गंगा की स्वतंत्र मूर्तियाँ निर्मित 
होने ait | पौराणिक वार्ता तथा कुछ शिल्प-गप्रंथां के आधार पर 
गंगा को शिव की जटा में स्थान दिया जाने लगा, जिसका वणन 
ऊपर किया जा चुका दै | 


9056 
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अर्थात्‌ 
प्राचीन शाधसंबंधी चेमासिक पत्रिका 
| [ नवीन संस्करण ] 
भाग १५--संवत्‌ १६६१ 
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भारतेंदु-ग्रंथावलो 


| हिंदी भाषा के सर्वश्रेष्ठ कवि, नाटककार तथा आधुनिक 
| हिंदी के जन्मदाता, भारतभूषण, भारेंदु बाबू हरिश्चंद्रजी की 
| समस्त कृतियों के एक सुंदर संग्रह का प्रभाव छिंदी-प्रेमियों को 
बहुत दिनों से खटक रहा था। सभा Ra इस अभाव को दूर 
os करने का प्रयत्न कर रही है | 
विगत भारतेंदु-अद्वशताब्दि के अवसर पर सभा ने इस 
प्रंथावली का द्वितीय खंड प्रकाशित कर दिया है जिसमें भारतेंदुजी - a 
के रचे हुए समस्त काव्य-प्रंथों तथा स्फुट कविताओं आदि का 
संग्रह दै । भारतेंदुजी की भ्रप्रकाशित तथा दुर्लभ कविताश्रों 
आदि को एकत्र करने में सराहनीय परिश्रम किया गया है । d 5 
संग्रह अपूर्व है। प्रत्येक हिंदी-साहित्य के प्रेमियों के लिये बड़े.” | 
ही महत्त्व का है। छपाई-सफाई बहुत सुंदर । डिमाई १६ पेजी E 
आकार के एक सहस्र पृष्ठ के इख बृहत्‌ प्रथ का मूल्य ३) मात्र ) 


e 
7 
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K जिन्होंने इस ख्यात का प्रथम भाग हें & 
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ढाला-मारूरा दूहा 

राजस्थानी का एक सुप्रसिद्ध प्राचीन ले! 
यह काव्य कोई Yoo वष पहले राजस्थानी 
गया था । राजपूताने में, घर घर में, इसका आदर है | किंतु ऐसा 
अच्छा प्रंथ अब तक मुद्रित न होने के कारण Vey प्रांतवाले हिंदी 
भाषियों के लिये ता सुलभ था ही नदो; राजपूतायेबाला को थी 
वास्तविक रूप में भ्रप्राप्य ही था | इस कारणं अन्य प्राते! थें इसका 
प्रचार नहीं हो पाया । इसकी झनेक हस्तलिखित प्रियाँ दु 
स्थानों से प्राप्त करके तीन तीन विद्वानों ने परिश्रम-पू्वेक इसको 
संपादित करके तुथा पांडित्यपूर्ण बृहत्‌ भूमिका, हिंदी अछुवाद और 
पाठांतर: सहित मूल दूहे, अन्य प्रतियों के पाठ, शब्दार्थ, झव्द-केष 
शरैर मूल at की प्रतीकानुक्रमणिका देकर प्रस्तुत किया है। इस 
सगाथा-काच्य में नरवर के राजकुमार ढोला और उसकी प्रिय- 
तमा पूगल की राजकुमारी माइबणी तथा Arad की राजकन्या 
मालवणी के प्रेम की अनोखी कहानी बड़े सुंदर रूप में कही गह है | 
इसकी शब्द-योजना बहुत ही उत्कृष्ट हे, कविता में रसा का अच्छा 
परिपाक हुआ है औषद वणेन-शेली आलंकारिक है। इसके कथो- 
पकथन इतने सजीव और ममैस्पशी हैं कि पढ़नेवाला आत्म-विस्ख्रत 
हुए बिना नहीं रहता | पृष्ठ-संख्या goo से ऊपर ; प्राचीन राज़पूत- 

कलम के तिरंगे तीन चित्र; सुंदर जिल्द; मूल्य केवल ४) रुपए । 


मिलने का पता-- ' 
संती, नागरी-पअचारिणी सभा, काशी 
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